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TNTRODUCTION

. Le present travall se. 31tue dans le cadre de l'etude de
la dynamlque ‘Ges’ communauues ru¢ale défini par le Comité Tech-—
nique-de Sociologie de l'O.R.SoT,O.M.'Touﬁefois, nous abordons
ce théme dans l'opti&ﬁe, plus particuliére de l'anthropologie: ..
économique, .qui traite du fonctionnement et de 1l'évolution des”
systémes économiques (cf. MEILLASSOUX, 1964-b, pp. 292-293 ;
GODELIER, 1971, P. 177, et -1966). Nous privilégions dans ce.travail-
la perspective historique afin ‘de comparer les mécaniémes écono=-
migues & différents moments de leur développement. Toutefois,
en:ce qui conceérne la‘période contemporaine, ndéus avons centré
nos investigations, en raison du caractére limité de nos moyeris'. -
matériels et du .temps que nous nous étions imparti, & 1l'analyse
des;stnuctures de production proprement dites, négligeant
quelgue peu les structures de consommation et d'échange.‘

Le choix de la région dlenquéte : XOKUNMBO et sa région.
(ef. cagrte 1) repose sur sa situation précoloniale particuliére
et sur son ouverture contemporaine & l'économie '"moderne". Dés . ..
avant la pénétration coloniale, ‘le pays BAOULE (cf. carte 2)
jouissait de contacts permgnents avec.les grands courants
d'échange’ de 1'Afrique. Occidentale (commerces soudanien et cdtier) ;
cependant, il semble que la société baoulé, btout en intégrant
démographiquement et culturellement des éléments étrangers, ait
répugné & ouvrir son systéme de production et d!échange interne
& des agents extérieurs. Son systéme économique précolonial ne
pouvant €tre .qualifié, selon une terminologie académique qui
trouve 14 ses propres limites, d'autosubsistance, sans pour autant
posséder de caractére marchand, nc pouvant €tre qualifié ni 7.
d'économie primitive, ni d'économie paysanne, il attirait . d!autant
Plus l'attention. du chercheur. D'un autre -c6té, l'importance des ',
activitds de plgnteur deé café et-de cacao chez les BAOULE,,-$oit -
dans. leur territoire traditionnel; soit dans-des plantations
extérieures & celui-~ci, permet d'appréhender les éventuels chan~-
gements ou continuités introduits par liéconomie.dite . moderne dans
le systéme économique et les structures de production.dita -



traditionnels. A ces différents égards, la région de KOKUMBO
jouit au sein du pays BAOULE d'une situation privilégiée:: bien
avant la pénétration coloniale,  KOKUMBO. dtait le centre d'une
exploitation aurifére tres actlve et le foyer d'un dynamisme
économique endogéne. qui en falsalt un cas limite, peut-&tre,

mais qui, précisément dans cette mesure, éclaire 1l'observateur
sur lg dynamique du systéme économique baoulé en général. D'autre
part; de nos jours encore, la région de KOKUMBO bénéficie d'une
position privilégide & 1%égard de la plus grande partie du pays
baould -: sa situation dans la bordure forestidre dd 14 &dvdie

en "V", qui constitue l'essentiel du territoire baoulé, lui
assure des condltlons ‘favorables & lg culture du café et du cacao,
ce’ qui, le dynamlsme ‘des planteurs baoulé aidant; aboutit a-
ouvrir la région aux processus de l'économie marchande ‘mondialé.

L'enquéte s'est déroulée en 1970 ; l'ensemble dés séjours
sur le -terrain représente environ six mois.Nous travailldions
avec -les moyens métériels mis & notre disposition par le Centre‘
de Petit Bassam, clest-a~dire un véhicule et un enquéteur-inter-— -
préte, plus le petit matériel scientifique habituel (magnétophone;
ete.). Il était exclu que nous effectuions certains travaux
exigeant des moyens plus importants : enquéte sur budgets fami-
liaux ou sur budgets—temps ; levés de terroir (particulidrement’
longs & effectuer dans une zone forestidre ol les plantations de
céfé et de cacao occupent une surface considérable) s recense-
ments démographiques. Nous avons essayé de suppléer & tout cela
par des informations obtenues de sources diverses (Services de
l'agriculture, services administratifs de la sous-préfecture,
informations qualitatives) avec un boitheur inédgal.

La zone couverte par notre enqudte -seé limite aux sous—
préfectures de TOUMODI et de TIASSALE en ce qui concerne les ..
informations historiques ; nous avons -également mené une enquéte
socio—économique par questionnaire sur huit villages de la
zone forestiére de lg sous-préfeéture, dans- le voisiﬁage de
KOKUMBO (le village de KOKUMBO lui-mdme, AKROUKRO, KIMOUKRO,
NIANKE~-KONANKRO, KPLESSOU, AHOUEKRO, NGUESSAMBAKRO et BONIKRO)
sur la base d'uné pré-enquéte antérieure effectuée & TOLLAKRO.

La mise en forme dés résultats de notre-recherche n'est
pas terminée.- Nous nols proposdns de ‘1'expdser 'Sélon un plan
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historique qui, malgré les défauts d'une telle démarche, e l'avan-
tage d'insister sur l'aspect comparatif de la recherche.

Dans lg présente livraison, nous exposons dans un chapitre
préliminaire la situation et le milieu naturel de 1lg région, qui
éclaire tout autant les formes économiques précoloniales que les

activités contemporaines,

Dans un chapitre premier, (le seul que contient ce rapport)
nous traitons de 1l'organisation économique précoloniale : condi-
tions du peuplement du pays baoulé méridional ; processus histori=-
que et sociologique.du peuplement de KOKUMBO et de sa région et
leur contexte économique ; enfin un apercu général du systéme
économique précolonial. L'étude concerne la période comprise entre
lt'installation des BAOULE dans leur territoire actuel et la
pénétration coloniale (dernidres anndes du XIXéme siécle). Les
moyens d'investigation portent sur le recueil de traditions orales
et le dépouillement des témoignages livrés par les observateurs
étrangers de 1l'époque (écrits publiés et archives). Certaines
observations contemporaines portent égélement la trace du dérou~
lement de l'histoire (par exemple la morvhologie des villages).

Dans une publication future, nous nous proposons d'exa-
miner les périodes coloniale et rost-coloniale. Nous serons alors
en mesure de livrer les données, davantage quantitatives, de
1'enquéte socio-économique que nous gvons mende dans les huit
villages précités.

Lors de la rédaction du préscnt texte, certaines lacumnes
nous sont apparuss dans nos informgtions, que nous comptons com-
bler lors d'un prochain et court séjour sur le terrain. Ce texte
doit donc &tre conaidéré comme un exposé provisoire ‘de notre
travail, et non comme gmon résultat définitif, en particulier au

niveau de l'interprétation des donndes.

Petit--Bassam, Octobre 1972



'CHAPITRE PRELIIINAIRE : SITUATION ET MILIEU NATUREL

DE LA REGION DE KOKUMBO




STITUATION DI LA REGIOWN

La région de Kokumbo est située sur la frange god-ouest au
‘pays baoulé (cf. carte 2). lalgré cette position éxcentrique,
le village de Kokumbo a tenu une plabe historique importante au
sein du groupe baoulé, gréce a l'evploitation de 1l'or de Kokum
Boka (colline Kokum)., De par sa position géographique égaleient.,
cette région était traditionnelement ouverte & l'extédrieur : olle
constituait un milieu de passage pour le trafic de marchandisc
entrezle nord et Tiasszalé, point important d’'échanges précoloniaux,
mais aussi entre la C6te et le pays Souro méridional. Cela expli-
que que les Baoulé nommaient NGODJA (carrefoar) cette zohe dont

Toumodi constitue le centre (cf carte 1).

Poste administratif importent au tout début de la coloni--
sation (Toumodi fut le premier chef lieu du Cercle du Baoulé),
ce centre et sa régioﬁ perdirent rapidement leur importance
‘Astratégique avec la construction dc la voie ferrée Abidjan-Niger,
au profit de la station de imbokro. Cependant, avec 1l'introduc-
tion des cultures industrielles (café et cacao) & partir des an-
nées 1930, 1l‘actuelle sous-préfecture de Toumodi, bien desservic
par l'excellente route bitumde Bouaké-Abidjan (cf carte 1) béniil -
cie dfune situation économique assesz env1able (et carte 3). Kokun-
bo, éloigné d“Abidjan'd“environ 250 kilometres, dont. 225 de rouvtc
bitumée, est ainsi largenent ouvert, par son économie et par la
facilité des communicétions, au "monde moderne’,

LE RELIEF LT LI RESEAU HYD LOGRAPHIQ I

(cf carte 4 a)

Le village de Kokumbo est situé au pied de la colline
woxuM (bo = sdous, au pied) (2), haute surface tabulaire culminsn*

510 métres, qui fait partie de cette chalne birrimienne de
schistes et de " roches vertes" qui s'étire de Hiré, en pays
Dida, a Fettekro, & la limite du pays Diawala, et oqui fait contras-
te avec la vaste plateforme gramitique du pays baoulé entre le
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Nzi et le Bandama. L'histoire permet d'attribucr & ce relief unc
certaine importance : d'abord, ceiftdines de ces collines birri-
micnnes s'avérérent auriféres, et, en particulier pour la région
qui nous intéresse, les "monts' Kokumbo et Alébouma ; ensuitc,

en ce qui concernc le trafic des biens d'échange entre le nord

et la C0te, la chalne birrimienne et la dispositiqn des vallées
qui la traversent imposéfent une certaine conformation aux grandor
voies de trafic précoloniales, privilégiant par 1la certains sitc:
dont Toumodi (cf carte 5). , , G

KOLLoim . LTy (L::; = toute hautcur un peu imposante) se trouve
sur la 1igne dc crétes formant la ligne de partage des .eaux entxre
le Bandama et le Nzi. Le village dc Kokumbo bénéficie d'un ruis:-
secau nommé Balo, prdnant sa sourcc sur lcs hauteurs de Kokum Dolz.
L'approvisionnenent du villagc par cettc cau de source cxpligue
la rareté de certaines maladies (en particulicr le ver de Guindsa)
dont les effets sur la capacité de travail peuvent Stre inpor—
tants.

LE CLIMAT (cf. carte 6),

e

Le pays baoulé présentc unc certaine originalité climati--
que, au point quec l'on par&e dp “climat baouléen'. Il sfagit d v~
“climat équatorial de transgtﬁgg?ggohc“. La position de Kokumbo
dans la frange forestierc et au picd des premieres collines bir-
rimiennes 1lui confére un climat humide, commun & la zone de foré+

dense semi-décidue, Ce climat, qui différe donc de celui du reste

“du "V baoulé, cest caractérisé par la succession dc quatrc sai-

sons : une grande saison seche de novembre & février, pendant unc
unc partie de laquelle souffle “1'harmattan™, alizé continental
boréal sec et chaud dans la journéec, froid la nuit ; une grande
saison des pluies de mars a juillet ; une petite saison séche

en aolit ; une petitc saison des pluics cn scptembre-octobre.

Les Baoulé ont une .connaissance trés précise du climat,
qui regle leurs activités agricoles (MIEGE, 1951)..

[
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LA VEGETATION (cf cartes 7 et 8)

Le pays baoulé se caractérise. par une avancée-de la sava-
ne dans le passif forestier éburnéen (d?ou le nom du "V" baoulé).
Les spécialistes ne sont pas unanimes & décider laquelle des
deux séries de facteurs, anthropiques d’un cdté, pédologiques et
géologiques de l'autre, explique de fagon la plus satisfaisante
cette avancée de la savane. '

Cependant, le climat du "V" baoulé n'est pas un véritable
climat de savane, et, d'autre part, des traditions orales at-
testent le dynamisme dc la for8t au détriment de la savane (3).

Quoi qu'il en soit, Kokumbo -est situé dans la frange oucst
de forést semie-décidue“(cf carte 7). Peu aprés Kokumbo, et jus-
qu'a Toumodi, se place unc zone de transition forét-savane,
mortérialisée par une mosaique de petits massifs forestiers et
de savanes (cf carte 8). I1 faut cependant nuancer ces affirma-
tions par deux remarques.La promigirce est gu'il semble que la
zone comprise entre Kokgmbo et Toumodil ait connu avant la coloni~
sation un aspect forestier plus important (cf. la description par
le Capitaine MARCHAKD de son itinéraire entre Toumodi et Zanguié,
en pays Gouro $ MARCHAND, Archives Nationales Outre-ker, 1894).
Ce changement s'explique par l'exploitation des foréts de la
région, d'abord lors dc la construction de la voie ferrée passant
par Dimbokro, censuite pour la TFourniture en bois de chauffe a
l'entreprise européenne d'extraction de 1l'or installée a Kokumbo
peu aprés 1905. La deuxiéme remarque porte sur la dégradation
générale des foréts de la région par la culture du café et du
cacao dés les années 1920, mais surtout & partir de 1‘apreés-guer-
re (cf BENETIERE et PEZET, 1965). En 1955 la derniére foré&t clas-—
sée de la région fut déclassée ; elle feit maintenant 1'objet
d'une exploitation systématicue.

LES SOLS (cf carte 4-Db).

La région de Kokumbo est située & lfextrémité cud-—ouest
de la chalne de collines birrimiennes de schistes et de roches



vertes qui s'étire jusqu'a FETTEKRO au nord-est, traversant la
vaste plateforme granitique du pays baoulé entre le Nzi et le
Bandama. Les sols sur schistes ¢z fi-8t sont de texture fine,
trés gravillonnaires, possédant des horizons de surface doués
d'excllents potentiels de fertilité. En bref, ces sols sont fa-
vorables aux cultures d°'cxportation (café et cacao). La possibi-
1lité de cultiver le cacao (plus exigecant eu égard & la qualité
du sol) & c8té et, de plus cn plus, & la place du’café n'est pas
sang importance : les fluctuations annuelles de sa production
sont plus faibles que celles du café ; bien que son prix d'achat
au kilo soit plus faible gue celui du café (dc l'ordre de 80
francs contre 95), il intéresse davantage les agriculteurs car il
demande moins de soins que le café ; enfin, au niveau des cours
mondiaux, le marché du cacao est moins saturé que celui du café.

Notons la présence aux alentours de Kokumbo, de zones
particuliérement affectées par les phénoménes de cuirasselent
et impropres atoute culture ( les "bowé"), Leur extcnsion relati-
vement limitée ne remet cependant pas en cause lc potentiel
élevé de fertilité de la région.
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Formations saxicoles sur cuirasses

Source: G, RIOU, Etude régionale de Bouaké,tome Il
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REPARTITION DE LA POPULATION ET MILIEU NATUREL
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Chapitre premier

LE CADRE SOCIO-HISTORIQUE DE LA PRODUCTION

A L'EPOQUE PRECOLONIALE

10



1%

LE PEUPLEMENT DU PAYS BAOULE MERIDIONAL (cf. carte 9).

Le peuplement de KOKUWBO ne se comprend que dans le
cadre général du peuplement du Baoulé-sud. Celui-ci s'est

effectué en plusieurs phases (1).

A la fin de la premiére moitié du XVIIIeme sieécle,
les premiers éléments BAOULE-ASABOU, dont les dirigeants
fuyaient 1'Ashanti & la suite d'une guerelle de succession
au sein de 1la famille royale, traversérent la région de
Tiassalé., Certains y démeurérent (ELOWOUE, AHUA) ou se
fondirent avec les groupes GOURO et DIDA déji en place (SOUA-
KELE, MAMINI). Le gros des ASABOU continua vers le nord
jusqu'a la région de SAKASSO et de BOUAKE. Les Baoulé occu-—
perent progressivement le nord de leur territoire actuel,
et ce n'est qu'au début du XIXeme siecle que débuta 1'expan-—
sion vers le sud,qui aboutit & l'occupation par les Baoulé de
la totalité de leur territoire compris entre le Nzi et le

Bandana,

Les causes de cette expansion firent multiples. D'abord,
elle obéissait & la dynamique interne d'une société de type
segmentaire (aprés l'effcndrement rapide de la structure
étatique héritée de 1'Ashanti) ; ensuite, cette segmentation
était favorisée par le "laxisme" de la société baoulé, qui
privilégiait une stratégie sociale fondée sur la recherche
d'une multidépendance acquise pour neutraliser les effets de
la dépendance prescrite (cf ETIENNE, 1965, 1971-a, 1971~b)
enfin 1'aménagement des échanges avec la cdte entre le nord
du pays et TIASSALE, d'une part, et, d'autre part, l'exploi-
tation de 1l'or des collines et marigots suscitérent 1'oc-
cupation de tout le Baoulé-sud. A partir des années 1810-1820,
les premiers éléments NGBAN, SAA et AITOU s'installérent aux
dépens des GOURO, repoussés vers le Bandama. Avec l'implan-
tation des FAAFQUE vers 1835 et l'exploitation de 1l'or de



Carte 9

LES PRINCIPAUX GROUPES DU BAOULE ET ORIGINE DU PEUPLEMENT
DE LA REGION DE KOKUMBO
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KOKUL BOKA (vers 1840~1850), cornen ca uno phase de peuplement
.raplde 6t dlextension des terres effectivement contrdlées.
Les GOURO furent deflnltlvemenu Te poussés de 1'sutre cdté

‘du Bandama (2). A A rartir des'annpes 1870, l‘arrivée et
l'installation des groupes OUAREBO ‘ot NZIPRI donnerent a la
région la coﬁfiguration que comnaitront les Premiers coloni-
sateurs (arrivés & TIASOALE en 1890 et & TOULODI en 1893),
configuration qui rappelle celle d{une mosaique de groupes
entremélés, auxiterritoires respectifs restreints par rap-
port & ceux des gfoupes du Baoulé-nord. '

Le village de KOKUMBO appartient au groupe FAAFOUE,
qui serait, parmi les huit "clans" Tfondateurs des BAOULE~
ASABOU, un des quatre "clans" nobles (3). Cette hlerarchle
a4 supposer qu'elle ait été réelle au moment de l‘exode, nc
correspond plus pratiquement & rien, avec la destructuraiion
"politique de la société baoulé deés la fin du XVIIIeme sidcle.

Seul un "clan" nommé "AGOUA" (agwa), qui descendrait direc—
“tement de la famille royale ashenti et d'AOULA POKOU qui
dirigea l'exode des ASABOU, esﬁ reconnu, mais de facon toute
honorifique, comme le groupe noble par excallence. Selon
DELAFOSSE (1900, 1904), ces AGOUA se trouvent dans le "clan™
plus vaste OULRZBOet peut—~8&tre aussi dans un "sous-clan"

du "clan" FAATOUE (4).

Le premier village faafoud installé dans la région
fut. vraisemblablement KFLESSOU, I1 fut crés par un homme
originaire du groupe NDRANOUA (iqcu des F4ATOUE du nord)
venu de l'actuelle- reﬂlon de Boua Le; et ailié é la famille
dirigeante du village de DUOKRO, 1Dbre par sa valeur guer-
riere et lui-méme allié aux GOU?O Le fcmdateur de KPLESSOU
est présenté comme un chercheuf d‘or progpﬂctant de colline
en colline (les Baoulé tcnalenu px obabienent de leur ascen=-
dance agshanti une bonne conaalsoance en matlere de prospec-
tion de 1l'ox .). Cet homme, ASE OKROUGNI (ase okrunl),
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acueillit un autre ndranoua : KOUAKOU SE (kwaku se). Le lien
qui unissait les deux hommes es’t précisé de fagon contradic-
toire par les informateurs (5) : soit aowa, c'est’ & dire
individu gagé auprés d'un autre individu contre une remise
de dette (6) ; soit héritier évincé d'une chefferie faafoué,
qui aurait fui son village d'origine ; soit enfin homme
pauvre venu extraire de l'or pour faire de belies funéragillc:
a sa mere (7). ' \

Quoi qu'il en soit, KCUAKOU SE découvrit de 1l'or su
la colline KOKUH, ou il s'établit en s
tion militaire et religieuse du villasge de DUOKRO, a ls
fois apparenté aux FAAFOUE, aux AKOUE et aux GOURO et célé-
bre par ses capacitéds guerrvieres,.(cf, annexe = Traditions
d'origine des villages fsafoué de la région de KOKUNBO).

'agsurant la protec—

L'exploitation des giscments aurifires de KOKUi BOKA
eut pour particularités : (cf. Ammexe 3)

1° de rester largcment ouverie auvx différents sous-
groupes de l'ensemble baoulé,

2° de se pratiquer individuellemen’ sahgs remise aux
dirigeants locaux d'une part importaate de l'or extrait.
I1 en aliait autrement dans les gutres régions aurifeéres
exploitées (YAOURE, ANO, régions do BOCANDA et DIFBOKRO,
ou chez les ABRON et AGNI), ol les orpailleurs, autochtcnes
et étrangers, devaient remettre sux dirigeants locaux toutaes
les pépites extraites et, au total, souvent 1le tiers ou la
moitié de l'or récolté (8). A FOKUMEO, une seule redevanca
était exigée lors de la visite des chefs de DUOKRO ou de
leurs représentants, et cncorz soun forxze de hlocs de quari:
aurifére non encore @ncassés et traités. Pour le reste, le;
transferts de poudre d'or et de blcecs de quertz auriféres
étaient fréquents, mais semblaient relelver davantage du
don que du tribut ou de la redevance (9). La terre de lg
colline KOKUM n'était pas appropriée par famille : 1'ex~
ploitation se faisgit individuellement ; lorsgu' ua filon
pParticulicrement riche était ddcouvert par ua orpailleur,
il s'ensuivait une course de vitesse entre les autres pour
‘creuser & cdté. Cela explique que, généralement, chacun
taisait sa réussite du moment. Il n'était pas nécessaire
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que chaque orpailleur sacrifie au génie de la colline pour
creuser un pults : un sacrifice collectif par le chef du
.v111age et les sacrlflcateurs de DUOKRO suffisait perlodl-
-quement ., (mals un a001dent sufflsamnent orave dans un puits
- entrainait son, abandon 1mmed1at) ' '

Le traVall sur un pults ou une série de puits impli-~
qualt une division technlque et sociale du travail qui met-
-tait en jeu tout le groupe de dépendants de l'exp101tant
dont le statut conditionnait précisément 1'importance et le
contenu de ce groupe (descendants, captifs et autres dépen-—
dants).

L'exploitation systématique de 1l'or & KOKUMBO con-—
tribua semble-~t-il & donner & la région l'aspect d'un espace
économique véritablement structuré, dont les principaux
€léments étaient les suivants. Tout d'abord, une certaine
saturation due a l'exploitation intensive et ouverte a une
grande quantité d'individus du gisement de KOKUMBO, son
appropriation de droit par les FAAFPOUE aboutirent & la re-
cherche d'autres gisements de type filonien (10) (en parti-
culier & KAHANKRC par les SAA, & ZAHAKRO par les IZIPRI, &
LOMO~-NORD par les AITOU). Ensuite une certaine spéciali-
sation économique s'éboucha : d'une part entre KOKULBO,
centre producteur d'or mais situé en zone forestiére et donc
peu favorisé pour la production des cultures vivriéres (11),
et les "campements" issus de KOKUMBO, producteurs de telles
cultures et qui devinrent progressivement des villages
(exemples de KIKOUKRO, en forét mais situé prés de savanes
incluses ; de NIANKE-KONANKRO ; 4'ABOIKAKRO, gui fut fondé
par un orpailleur de KOKUMBO .en quéte de terre & vivrier) ;
d'autre part, spécialisaticn entre ceux qui prdduisaient
1'or et ceux qui le travaillaient-: essentiellement les
NZIPRI et les AITOU, & qui les exploitants de XKOKUMBO fai-
saient fréguemment appel.  La renommée.des orfeévres de la
région atteigrait d'ailleurs d'autres centres baoulé d'ex-
traction de 1l'or (12). La .production d'or favorisa la pro-
duction et la vente des pagnes baoulé,- comme biens d'échange.
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' et les NANAFOUE
Les OUAREBO de SAKASSQ/en etalent les fabrlcants les Plus

‘reputes, mais il semblelque les AITOU et les AKOUE de 1la
région se livrérent eux aussi 2 la productlon particulie-
re de ces pagnes, a la fois biens de prestlge et d'échan-
ge vers TIASSALE ou les GOURO. Les échanges, , d'ailleurs,
,pr1v1leg1es par la p051t10n de la région de TOUMODI entre
le nord et TIASSALE s'organiserent de fagon deflnltlve
avec llimplantation de divers groupes OUAREBO 2 TOUMODI

méme et & SINGROBO, au confluent de pistes commerciales (13)
o

fréquentées. T
Cette accumulation d'événements économigues; qui

aboutirent & donner & la région de TOUMODI.1l'aspect d'un
espace économique fortement structuré, suggere une rela-
tion entre ce fait et le développement de KOKUMBO. Cette
sorte de croissance économigue induite se heurta cepen-
dant & plusieurs limites fonctionnelles de l1l'organisation
économique du Baoulé précolonial. La premieére limite est
l'aspect restreint de la division du travail : orpaillage,

‘tissage, travail de 1l'or, expéditions commercisles ne
constituaient jamgis des activités exclusives du travail
agricole, et tendaient & &tre saisonniers. Il serait plus
exact de dire que la division du travail s'instaurait
plutdt au sein du groupe des dépendants d'un chef de fa—
mille étendue (aulobo) : parallélement & la division des
tdches selon le sexe et 1l'age, existait une division selon
*le statut 3 c'étaient en particulier les captifs qui ex-—
trayaient l'or ou se-livraient aux travaux agricoles les
plus pénibles ;3 un captif ou-un dépendant de confiance
pouvait &tre chargé d'une expédition commerciale vers
TIASSALE ; un autre pouvait se voir confier la téche qua-
siment exclusive de récolter et de vendre le vin de palme ;
un fusil pouvait &tre remis & un individu pour chasser et
fumer la viande dans un campemént de ‘chasse, ‘quelquefois
assez éloigné:du village ; enfin, un chef de famille de
KOKUMBO pouvait envoyer dans un campement de culture
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gquelques dépendants chargés de cultiver le vivrier, Loin

que la division duhtréVail'ait poussé:é‘ﬁne différencia~

_tiph'sociale nbuveiie,'elle's{est plutdt exercée dans le

~ cadre d'une difféiéﬁciafion déjé en pléce et interne aux

unités sociéleé économiquemeﬂt bertiﬁentes_g les familles
élargies et leurs dépendants (captifs ou gagés).

La seconde limite & ume structuration économique—~
ment fonctionnelle des échanges résidait dans 1'inexisten-
ce de circuits d'échanges Teconhus par tdus. et pfotégés.
Les échanges restaient privés et 'inééparables de relations
d'alliance préalables et persomnelles (14), surtout lors—
qu'il s'agissait dtexpéditions & longue distance & 1lin-
térieur du pays baoulé entre le nord et TIASSALE, princi-
pal- centre de traite avec la cbte (15) (cf. carte 10 : les
- 4changes du pays badulé d'aprés BINGER et d'aprés MARCHAND).
Cela se traduisait par un réseau de pistes extrémement
diffus, oW la sécurité du voyageur n'était pas assurée(cf.
note 14), par une multiplicité anarchique de "taxes" au
passage de chaque village et de chaque marigot important,
enfin par l'inexistence de ‘marchés locaux intérieurs au
pays baoulé (le terme gwabo, utilisé pour désigner le mar-

% ché, désigne tout lieu public). Les échanges & grande dis—

tance s'établissaient plutdt sur la base d!'"expéditions'"(16)
individuelles ou 2 plusieurs, détermindes géographiquement
par les réseaux d'alliance et de parehté. Les Baoulé sem-—
blent avoir interdit trés t6t aux MANDE du nord (et en
particulier aux DYOULA de KONG), véritables commergants
professionnels, la traversde de leur territoire : les échan-
ges’extérieuré étaient soumis, pour reprendre les termes

de J.L. BOUTILLIER (1969), & un "systéme de relais" dans
lequel "la marchandise, pour passer de.tribu en tribu est
échangée a4 1la frontiére de éhéque tribu", par opposition

4 un "systéme de réseauw) dans lequel la marchandise est
transportée sﬁr dé'plus longs parcours par les mémes mar-
chands indépendamment de leur appartenéﬁcezéux‘tribus qu'ils
doivent traverser" o S
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On ne peut toutefois_conclure 4 une importance so-
ciologiquement faible des: échanges extérieurs eu égard
a la formation écéﬁomiqﬁé'et sociale du Baoulé précolonial.
D'abord, certains biens importés étaient d'ume impoftance
sociale stratégique : captifs et armes a feu. Ensuite, les
échanges atteignirent vraisemblablement un volume gssez
~considérable, d'aprés les rapports des premiérs colonisa~—~
teurs (17) ; cette importance est attestde par l'existence
d'une' véritable couronne 'de centres de négoce autour du
pays ‘baoulé,. ol Baoulé et non-Baoulé se rencontraient et
ébhangeaient leurs produits (cf. carte 10). Tel semble
avoir été le cas de VARABADIASSA, KOTIAKOFIKRO, SATAMA-
SOUKOURA, SATAMA~SOUKOURO et GROUMANIA, qui assuraient les
rapports d'échange entre les Baoulé d'une part et les MANDE-
DYOULA-SENOUFO d'autre part ; d'ATAKROU, sur la COMOE,
qul permettait les contacts entre les Baoulé et les AGNI,
les NZIMA (APPOLO) et les ABRON ; de TIASSALE, enfin, ou
les Baoulé rencontraient des NZIMA, des AVIKAM de LAHOU
et en général, des courtiers des groupes compris entre
TIASSALE et la cdte (18). Les échanges entre Baoulé et
non-Baoulé devaient prendre une forme comparable & celle
qui régentait les échanges entre WMALINKE et GOURO (RICHARD,
1972, p. 123 et s); ol les personnages du commergant-~cour-
tier (dyatigi) et de son correspondant gouro jouaient les
rdles essentiels, dans des villages courtiers établis tout
au long de la frontiére entre GOURO et MALINKE. C'est
ainsi qu'a TIASSALE (mais aussi dans d'autres villages
BAOULE-ELOUMOUE, comme AHUA) les négociants de la cBte,
essentiellement AVIKAM (BRIGNAN) et NZIMA (APPOLO) (19),
déposaient leurs marchandises chez des correspondants
baoulé (sikefwe : celui chez qui on décharge - les marchan-
dises) qui se chargaaient ensuite de les vendre aux Baoulé
du nord, -venus en expédition a TIASSALE, sur la base du
prix proposé par le négociant cdtier. Le correspondant
baoulé tirait un bénéfice de la transaction effectuée,
sans avoir & avancer la valeur des marchandiseséifockées'
chez lui (20). Il semble donc que le sikefwe ait/ un rdle
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‘plus actlf que le dxatlg~ qul se’ conton alt plutdt de mettre
 en rapport acheteur et vendeur. Un sikefw.: pouvalt d'allleurs
gtre le correspondant de plu81eurs negoc1ants cotlers “L'lor
étalt utlllse comme un moyen d’ecnanﬁe 4 peu pres general

On-doit noter la faible structuration des voies d'échan~-
ge: avec l'ouest. forestier. Cela peut se coiprendre par
la similitude de l'organisation des échanges internes chez
les GOURO"et les BAOULE, On retrouve ches les premiers cette
double ceinture de centresd'échange - décrite par J. RI-
CHARD (1972). D'abord un réseau de marchés de courtage ma-
llnke, jalonnént la frontiére septentrionale, monopolisés
par les dyatigi malinké. Dans le contexte baoulé, SAKHALA,

. SAKALA DIOULASSO, AGNIBILEKROU et les centres de couftage
cﬁtiers : GRAND-LAHOU, JAQUEVILLE et GRAND—BASSAM remplis-
salent les mémes fonctlons, méme si les agents et les mo-
dalités de courtage n'dtaient pas lec mBmes. En deuxiéme
‘alleu, un réseau de marchés gouro ol les dyatigi venaient
s'approvisionner_én kola. Dans le contexte baoulé: SATAMA
SOUKOURO, SATAMA SOUKOURA, GROUGANIA, ATAKROU et TIASSALE,
jouaient ce méme réle. Enfin, 2 cdté de: ces deux types de.
marchés permanents sur une agssez longue période, d'autres

" centres d'échanges entre Baoulé et non-Baould existérent,
de facon davantage cnnjonctueile, a la suite de certains
évenements historigues. C'est ainsi que la vente d'un grand
nombre de captifs par SAMORY, entre 1893 et 1898, semble
avoir induit l'existence de véritables marchés de captifs,
tels KOTTAKOFIKRO, célebre jusqu'au sud du pays baoulé, et
BENOU, dont parle EYSSERIC, & la limite di pays baoulé et
‘du pays gouro (cf. ‘EYSSERI”. 1899, ». 238) (21).

. "Le pays des marches, ainsi. que, le. soullgne MEILLADSOUX,
apparait comme une zone de contact une frontlgre,economl—
que entre deux aires complémentaires" (MEILLASSOUX, 1963,

p. 575). Il faut ajouter gue. cela est vrai.surtout lors-

que le groupe social en question impose un Eommérce ekté—

rieur "par relais". Il-serait,K intéressant. de faire une
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étude comparative du systeme des échanges baoulé et ASANTE.
RDans ces deux cas, l'organlsatlon des echanges 1nternes,
controles par les autochtones, semble avoir été asscz pro-
.che, d'apres l'analyse qu'en fait DAAKU. (1969). Wais, &
1'inverse des Baoulé, les ASANTE laissérent aux MANbE une
place trés importante dans le commerce exterleu* a grande
* distance (cf.. WILKS, 1961, p. 18-19).

Ces échanges extérieurs & grande disfaﬂcé;LTOndés
-sur un "systéme de relais", étaient articulés sur les
.- échanges "par expéditions", que nous avons caracterlses
plus haut, au sein du territoire baoule. Cela se tradulsalt
par un.reseﬂu interne de voies de trafic plus ou moins
privilegiées, non seulement dans l‘axe‘nord—sud, mais aussi
dans 1l'axe est—ouest (cf. carte 5). Il ess clair que la
‘situation du Baoulé précolonial, a cet égard, ne peut se
comprendre que dans le cadre de l'ensemble économiqué
africain & 1'ouest de la Volta (cf. carte 10). Il semble
que 1! on ne puisse pas comprendre l'organisation économi-
que et sociale du Baould précolonial si on la caractérise
par une "“économie d'autosubsistance" (22). La téntative
de description des processus sociologiques mis en oeuvre
lors du peuplement de KOKUMBO, que nous allons examiner,
éclairera davantage ce point, .

»*
3%

Nos avons déja implici%nmént suggérd le caractére
pionnier du peuplement precolonlal de KOQOXKUWBO, en insistant
sur 1'afflux & KOKUMBO de Baoulé de tbus les groupes, mémes
les plus éloignés. L'importance ‘de KOLKUMBO était apparue
treés rapidement aux premiers colonisateurs, parmi lesquels
le capitaine MARCHAND -fut le premier & visiter.le village
en 1893. KOKUMBO est- décrit comme un des plus grands vil-
lages de la région, dont la population est estimée & 1 500 ou
1 800 Haﬁitants, ce qai"est considénable-dans~upe région

forestitre 5 1a piste qui y menait était trés fréquentée
(CLOZEL, 1899, EYSSERIC, 1900). Lors de la "pacification"
de 1901 dans le Baoulé -sud, le général COWBES, commandant
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supérieur .des troupes de- L'Afrique occidentale," se ‘déplacait
en personne, et décidait de ."porter un coup décisif & la. =
corifiance des Baoulés...en attaquant a fond 1'un des' points
jugés les plus d@ifficiles par: ses protections néturelles et
le nombre de sés défenseurs, le centre de Kokumbo.: Ce point
étant connu de toutes les tribus qui y envoyaient toutes
des mineurs, il était présumable que la chute de Kokumbo
serait le signal d'une soumission générale" (cf. ALMANACH-
ANNUAIRE DU MARSOUIN, 1902, .p. 25). On peut d&s lors s'in-
terroger sur les processus sociologiques qui assurerent le
regroupement et l'intégration & KOLUMBO d'un nombre élevé

d'individus, d'origine différente.

Les modes d'insertion de ces individus . semblent avoir
été divers. En premidre spproximation, :on peut distinguer,
au sein de cette population pionniere, les individus parents
ou alliés des fondateurs, puis leurs descendants,  -d'une part,
et,; diautre part, les individus qui s'installérent;ispuvgﬁt
“ de fagon temporaire, & KOKUMBO dans leiseul but d'exploifer
l'or, et qui ne possédaient pas de relations barticuliéreé
avec la famille du fondateur (aofwé). Nous appellerdns cgﬁﬁe
derniere catégorie d'individus, et par commodité, -des Qéﬁfan—
gers". A ce niveau, & c6té de la solidarité classique fg@dée
sur la parenté sociale (communauté 4d'origine) et 1'alliance
(résultant du mariage), existait un type de soli@arité fondée
sur lg résidence et la clientéle et centrée sur 1lexploita-
tion de richesses communes. Cette solidarité; bien pégnjlgél
“mécanique" sans €tre pour autant "organique",. eut 1l'avan-
tage d'assurer la souplesse des mécanismes d'intégration ‘
propres & une population pionniére : l'acceptation de l'au-~
torité morale ‘d'un "tuteur" originaire du village, qui .as-
surait la protection de 1l'étranger en échange de Quelques
dons et de.quelques services soumis davantggegé des usages.
privés qu'a une "charte" établie, suffisait pour qu'un .
Bgoulé étranger participe d'un réseau de clientéle, au sens
que MAQUET donne & ce terme (MAQUET; 1970, P.. 195-196), et,
sur cette base, ‘participe & llexploitafiohide KOKUM BOKA.-

4
.y

PR PR AL
.
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I1 s'ensuivait d'ailleurs fréquemnent, semble~t-il,. des.al=-.
liances matrimoniales:.entre 1'étranger ou sa famille et les
originaires deJKOKUMBO,’ét au moins des relations de cama-
raderie et d'entraide. D'un autre cdté, la. facilité de 1'in-
sertion d'un individu dans la collectivité villageoisé.avait
pour contrepartie des risques permanents de conflits au sein
de la collectivité, concernant en.particulier les rapports
avec les femmes' (rapports d'autant plus ifmportants qu'il
s‘agiésait d'une population piomniere, gque l'on peut. supposer
en majorité masculine), malgré la commercialisation .de leurs
services sexuels par certaines femmes, Comme,d'autre part,
ces étrangers venaient non seulement du nord du pays, suf-—
fisamment éloigné pour gqu'un conflit individuel entre 1'un
d'cux et un originaire de KOKUKBO ne dégénére pas en une
lutte de village & village, mais aussi des villages SA4,
AITOU, OUAREBO et NZIPRI de la région, il s'ensuivait de
nombreux conflits armés auxquels les FAAFOUE de KOKUMBO eurent
& faire face (23). Enfin, la souplesse du mécanisme d‘'inté-
gration facilitait dfautant les scissions, par ailleurs favo-
risées par ce que P. BTIENNE : ~~}1lc le "laxisme baoulé".
Cela explique la création de villages dans la région, dont
les fondateurs étaient d'anciens prospecteurs de KOLUMBO

(cf. annexe : traditions dlorigine des villages TAAFOUE).

On peut se demander quelles. étaient les raisons gui
pousserent le fondateur de KOKUMBO et ses descendants & fa-
ciliter ginsi 1'installation d'étrangers, dont ils n'étaient
Pas assurés de conserver . la clienteéle ni de conserver sur
eux une autorité incontestée. La réponse est difficile, et
sans doute impossible & donner si 1l'on veut faire référence
& l'histoire précise (et oubliée) du pouvoir & KOKUMBO. On

est réduit & observer que, de maniere générale, dans le
BAOULE (cf. ETIENNE, 1972, p. 45) et sans doute dans 1'en—
semble des sociétés africaines précoloniales, le fondateur
d'un établissement humain avait’ comme souci primordial de
garantir la survie (sociale-et Preligieuse", plus que biolo-
gique) du groupe en méme' temps.que la valorisation de son
statut en s'assurant de la présence autour de lui d'un cer=-
tain nombre de dépendants. A c6té des dépendants directs,
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dont nous allons parler bientdt, et dont-les captifs (akwa,:
k8ga)’ sont. les représentants les plus typiques, les étran-: -
gers du fondateur ou:de sa famille-légitimaient ainsi
l'existence du village en méme temps que le pouvoir de ses
notables, -I1 .faut ‘noter de plus que le fondateur de KOKUMBO
étailt vraisemblablement lui-méme en situation de dépendance
3 1'égard de la famille fondatrice de KPLESSOU (cf. tradi-
tion de création de KOKUMBO, supra). Bien que cette relation
alt été en partie contrebalancée par l'autorité religieuse
et militairé reconriue & DUOKRO, il était indispensable pour
les fondateurs de KOKUMBO d'assurer leur autonomie en élar-
gissant le cercle de leurs dépendants. Cette procédure cor-
respond d'ailleurs gvec l'analyse gue P. ETIENNE a faite

de 1'idéologie baouléd, balancant entre 1'idéal de multidé-
pendance et 1'idéal de la concentration de descendants et

de dépendants (cf. ETIENNE, 1972, p. 42 et S. ).

. A c0té de cette diversité de modes d'insertion selon
que l'on est parent ou agllié de la famille du fondateur,
d'uné part, ou "étranger" (aofwe) d'autre part, existait un
autre clivage essentiel selon que 1l'on était libre de toute
dépehdance (ormis celle découlant de la simple parenté et
de 1'alliance) ou, au contraire, dépendant direct d'un indi-
vidu et de sa famille. Nous allons.voir que la multiplicité
des modes de dépendance directe chez les Baoulé.et, d'un.
autre cdté, l'abondance de l'or & KOKUMBO, furent des élémehts
déterminants du peuplement, puis du systéme de production.

Une double remarque. doit &tre faite : 1'opposition
"libre de dépendance extra-~parentale - dépendant direct" ne
recouvre ni l'opposition "parents du fondateur -non parents
du fondateur" ni 1'opposition "homme libre (liewa ba)-captifs".
En premier lieu, des parents du.fondateur pouvaient étre
d'origine captive, les captifs étant souvent mariés au.sein
de la famille de leur maitre, "tandis:que.la fMiajorité des ..
étrangers venus & KOKUMBO pour exploiter l'or étaient dans
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une_s}tuatioh de dépendance seulcment indirecte (plutdt de
clientdle) & 1'égard:de la famille du fondateur (24). En,
second lieu, ce que nous appelons une dépsrdance directe ne

aaT
B TR

se confond pas avec la -seule relation de captivité : nous
allons précisément examiner rapidement les prlnCWpaux cas de
dépendance .directe (25) ’ '

Le cas le plus typique est évidemment celui des captifs
achetés (kfga). Ils provenaient essentiellement des savanes -
soudanaises du nord et du pays gouro A'OUME. Il n'est pas
certain qu'avant les troubles qui ont agité les pays de sa-
vane au nord du pays baoulé, dans la deuxiéme moitié du XIXe
sigécle et surtout dans la période samorienne, la premiére.
des orlglneizges % ptifs ait été prépondérante pour la région
de KOKUMBO/ Le pays gouro semble avoir toujours €té un im-.
portant pourvoyeur de captifs : dl'abord dans le cadre des
échanges précoloniaux, pour se procurer fusils, poudre, sel
marin et marchandises europdennes aupres des Baoulé (cf.
MEILLASSOUX, 1963, p. 553) ; ensuite parce que. 1l'histoire
des Gouro A'OUME (et en particulier le groupe ZANGUE) fut
suffisamment agitée pour laisser le souvenir de chefs fameux
qui n'hésitaient pas & vendre leurs propres sujets ; enfin
parce. quet les relations historiques et matrimoniagles.entre
KOKUMBO et-le groupe ZANGUE faciliterent ces transferts de
captifs (cf. BIDOU, s.d., DELUZ,” 1970). Cependant, c'est
1l'énorme afflux de captifs origihaires du nord & 1'époque -
de SAKORY, achetés a celui~ci ou a. ses représentants & un
taux treés bas par rapport aux biens offerts en contrepartie
(fusil, poudre:et méme vivres) (26), qui a marqué le.plus
la mémoire historique des Baoulé, d'autant plus que certains
de ces.captifs sont encore en vie dans quelques villages.

. Ces captifs étaiént achetés aux frontiéres’du pays baoulé
aux représentants de SANORY. KOTIAXKOFIKRO est resté dans la
tradition commne le plus important:de ces centrés d'échange.’

(cf. carte 10). Les acheteurs pouvaiént venir do tout le .’
fil e

- ’ . - St amn
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pays baoulé ; dans certains cas les acheteurs du nord se
déplagaient vers le sud, peut-8tre jusqu'ad TIASSALE, pour
échanger ces captifs Ces captifs du nord transitaient en
partie aussi par, le’ pays. gouro ; EYSSERIC lors de son pas-~
sage chez les Gouro,'é "BENOU", en 1896~1897, vy notait 1'exis-
tance d'un 1mportant marché d'csclaves (cf. WYSSERIC 1890) .

Les descendants de captifs (kfga ba, akwa ba) con~

servaient un statut de dépendant, qui pouvait varler cepen=
dant selon la llgne de l'ascendance cavtlve, les qualltes
personnelles et le sexe de l'individu en questlon Ausgl '
les nuances et les termes qui s'attachent a la notion de
descendant dc captlf sont-lls trés variés chez les Baoule
Nous,n y revenons pas ici (cf. DELAFOSSE, 1900 § EFFINBRA,
1959 ; ETIENNE, 1965, p. 163-167 ; s.d., 1971-a, p. 171).
Neue‘neterons simplement que la diversité des éléments
définissant le stetut de descendants de captifs ne contri-~
bﬁa'pas'é l'é@ergence dans la société baouléd d'une strati-
ficetion sociale rigide, qui serait fondée avant tout sur
les’cafacteres prescrits du statut (cf. ETIENNE,'1971(é,

pP. 170-172). Le captif était rarement revendu (27) ; son
intégfafion dans la vie sociale et économique de la famille
de son maltre était au contraire Ffavorisée autant que faire
se.pquvaiﬁ, notamment par le mariage avec une femme (ou un
homme dans le cas d'une captive) de la famille. Cette inté-
gration semblait & peu prés assurée & la seconde géndération,
bien que, formellement, des servitudes continuent a peser
sur les descendants de captifs : souvent char gés des travaux
pénibles (en partlculler sur les chantiers auriféres de
KOKUMBO), ils ne pouvalent en principe herlter ni posseder
en propre une fortune pernonnelle En reallte, iln etalt
Pas. rare qu'un captif de confiance buisse, herlter, sinon

de 1'adya (trésor familial), du moins dé 1'autorité morale
de chef de famille, apres la mort de son maltre ; de méme,
il pouvalt accumuler une certalne rlchesse (surtout dans

la situation d'abondance d'or, comme &’ KOKUMBO) Qu'il pou—
vait utiliser & son compte, bien qu ‘en pr1n01pe elle dependlt
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de son‘méitre. On nous a affirmé plusieurs fois dars la
région de KOKUMBO qu!un.captif ainsi enrichi pouvait acheter
lui-méme des captifs et ﬁdsséder le prestige d'un homme
riche (sikafwe, bléngbi) (28).

t

A cdté des captifs achetés, existaient des captifs
de guerre (alomwe) Bien que. leur ex1°tence 001t attectee
par allleurs, nous n'avons pas trouve de descendants de
captifs de guerre parmi les quelques cent vingt individus
origipaireé de KOKUMBO dont nous avons reconstitué la
généalogie. Ce fait ne semble pas provenir de 1'occultation
volotaire d'un statut dévalorisé, puisque plus de la moitié
(56 %) de ces individus ont déclaré leur origine captive.
I1 semble en réalité que la capture lors d'une guerre (donc
géndéralement entre voisins) ne pouvait pefmettre 1'intégra-
tion du captif,; qui supposait un certain éloignement de sa
région d'origine. Il est probable gue le captif de guerre
~du moins dans les cas oU cela se prétiquait (29)- était
soit rendu & son village d'origine apres la fin du conflit ou
contre rangon, soit cédé a un autre groupe plus éloigné.

Une autre situation de dépendance directe et perma-
nente était représentée par 1l'individu dye sl&. En situation
de rupture avec son milieu familiagl d'origine, un tel indi-
vidu choisissait de se confier totalement & un étranger (30),
gui lui assurait sa protection en contrepartie. Ce statut
de dye sli ne semble pas avoir été aussi dévalorisé que
celui de captif, En dehors du cas d'une femme (ef. note 30),
nous n'avons pas relevé de ngﬁsla parmi les principaux
fondateurg des familles de KOKULBO.

La mise en gage (aowa) était & l'origine d'un a;tre
lien de dépendance directe, méme si cette dépendance n'était
en droit. que provisoire Un individu gagé (aowa sld) était
remis par sa famllle ou. par sa propre volonte & wn autre
individu 1) qui est en droit de demander a l'lnd1v1du gage
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4 v :

ou a sa famllle une compensatlon qu'lls ne peuvent donner

(& la sulte dtun acte dellctueux, et .en partlculler, l'ho-
micide volontalre ou. 1nvolonta1re) 2) ou qui, simplement ,
se substltue 4 cet. 1nd1v1du ou & sa famille pour le palemenu‘
d'une dette ou d'une amende due 2 un tiers. Il semble que
l'abondance d'or & KOKUNMBO alt partlcullerement favorlse
l'vaulsltlon de tels dependants par la prise en charge‘
par un 1nd1v1du, dans sa propre famllle mais aussi souvent
dans un autre village (notamment les villages FAAFOUE ou’.
NDRANOUA du nord), d'une dette ou d'une amende. L'lntegra—:
tion de ces individus gagés dans la famille de leur créan—
cier était particuliérement favorisée afin de les encourager
& demeurer apres la remise éventuelle de la dette. "

Les .individus ;étrangers capturés et rangonnés lors
de leur passage sur le territoire villageois (prise en
.ndole, cf. note 14). se voyaient attribuer un statﬁt ddmpé—ﬂ
rable & celui de 1l'aowa sl&, fondé sur une dépendance directe
provisoire, qui devait normalement prendre fin avéc le ver:'

S

sement de la "rangon'.

A coté de ces cas de dependance dlrecte, a vocatlon
temporaire ou définitive (en droit du m01ns), ex1sta1ent ‘des
situations de dependance extrafamlllale gui ont Joue un "
certain réle dans le peuplement de KOXUMBO, Il en etalt
ginsi de la pratique qui con81sta1t a confler & un camarade
particuliérement estimé (dlavwe) (31) son propre ‘enfant”
ou un enfant de -la famille susceptlble de 1taider: dans ‘son
travail. iClest ainsi, que le fondateur a' AKROUKRO etalt le
fils du chef d'ABOIKAKRO (v1llage FAAPOUE v01s1n) qul l'avalt
confié au fondateur de. KOKUMBO pour, l'alder dans ses act1v1—

tés d'orpaillage.

De méme, il était d'usage qu*ﬁdéufémme épousde’
atd vle se fasse accompagner de quelques familiers qui pou-
vaient faire souche dans leur village d'accuoil, P. ETIENNE
_aéfinit le mariage atd vleé comme une “"forme de mariage



27

sanctionnée par des transferts importants de poudre d'or et
des festivités onereuses en contrepartle desquels la paren-
té . de. 1la femme .renongait & tous ses dr01us sur celle-ci et
sa descendance" (cf. ETIENNE, 1972, p. IV) (32) L augmen-—
tation du volume des rlchesses et sa diffusion plus large,
dues au llberallsme des modalités d‘eA0101uatlon de 1'or

a KOKUMBO, contribuérent & repandre la prablque.du marlage .
atd v1& dans des catégories d'lnd1v1dus qui ne pouvaient J
le faire auparavant faute des moyens matériels (33), mais
qui, par la suite, purent s'assurer de cette fagon'un‘cer—
tain nombre de dépendants et donc une descendance attachée
& leur nom,

L'analyse de l'origine de chaque groupe étendu de paren—
té (gulobo ou akpaswa) composant 1'actuel villase de KOKUMBO

révele la mise en oeuvre des processus d'insertion que nous . ..
venons de décrire, qu'ils relévent de l'accueil d'étrangers

ou du contrdle de dépendants. Ces groupes étendus de parenté,
que les Baoulés traduisent eux~mémes.en frangais, selon 1'hé-
ritage colonial, par "famille" ou, plus souvent, par "quartier
sont constitués par "un groupe de familles lides entre elles
par des relations de parenté (agnatique, utérine ou cogna=. .,
tique), de captivité et méme de clientele, et gujourd‘'hui
parfois de salariat, reconnaissant 1l'autorité 4q'un chef

unique" (ETIENNE, 1972, p. 29). Le village actuel de KOKUWMBO
compte actuellement onze gkpaswa, déterminés en partie par

une origine histdrique différente, et en partie par d'autres
facteurs. En effet, si les individus appartenant é.chaéun

des akpaswa actuel (34) connaissent 1l'afeul considéré comme

le fondateur de leur akpaswe, il ne siensuit pas gque chaque
akpaswa actuel ait eu une existence spécifique é.l'épOQue
précoloniale_(bien qué tous les fondateurs prétendus ait

vécu & cette époque). C'est ainsi qu'en réalité cing des
akpaswa actuels sont issus du fondateur de XKOKULBO, et
constituaient a l'origine un seql et méme groupe familigl,
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On peut rendre compte dé ia situétién'aotueiie d'abéfd par
des phénoménes de segmentation liés & la contestation de
l'autorité au sein du groupe familial étendu (35), ensuite
par la pratique administrative coloniale qui favorisa et
‘méme, & KOKUMBO, imposa la constitution.de "quartiers admi-
nistratifs" d'autant plus facilement cont rolables qu'ils
réunissaient un nombre plus restreint de ménages, sous l'au—
torité d'un chef connu par l'administration (36). Autant
dire que la constitution actuelle du village en onze ‘quatiers
‘n 'est pas absolument significative. Hais notre present but
*est de reconstituer les processus precolonlaux du peuplemenu,

et l'analyse des traditions de fondation de ces akpaswa, d'un

;cote, de leur composition de 1'autre, nous en donne l'occaL31on.°

“Ces processus, nous ne les connaissons, a travers les sou-

venlrs des villageois, qu'en ce gul concerne les “fondateuvs“

‘de chaque gkpaswa actuel, et ils ne traduisent pas toujours .

»

*les processus mis en ceuvre au niveau des dépendants de ces

fondateurs. Ils sont cependant historiquement significatifs
et, aprés les avoir examindsdans le -cds de chaque quartier,

:nous essaierons de leur adjoindre des observations qui, elles,

reléveront davantage de la grande massc des dépendants. -

Les ongze akpaswa actuels sont spécifiés par le nom
de leur fondateur ou le nom de leur chef actuel lorsque un
fondateur est commun & plusieurs akpaswa, ou encore par un
.hom*propre 1ié & un événement preécis de - l'histoire de la
famille, (Exemples : "k8go dyA" pour la famille du chef de
village actuel, du nom du premier campement du fondateur de
KOKUMBO sur KOKUM BOKA ; quartier "akpwe"” pour une famille
étrangere au fondateur ev originsire de la tribu voisine
AKOUE). Chaque akpaswa'peut 8tre également désigné par la
place qu'il occupe dans l'ordre des listes de recensement
administratif, le "premier quartier" étant celui de 1l'actuel
chef de village (37). Nous ne tiendrons pas compte de cet
ordre- administratif, dw moins en ce qui concerne la présen-
tation de l'origine des akpaswa (38).
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Le tableau suivant indique l'origine des fondateurs
de chague groupe familial étendu :

TABLEAU 1 : ORIGINE DES FONDATEURS DES AKPASHA

! ]
yNom du chef ,0rdre de

1 1

1 s 1

%icgﬁeisig E;é;fiigi?;_ % Origine du "fondateur" g
v (39) ! tir !
1A.. AKROU | feve - [KOUAKOU SE, fondateur de KOKUMBO -
IN.. KOFFI ! 2&me IFils d'une soeur ‘de KOUAKOU SE !
iA.. KOUADIO i 4enme iUne épouse at8 vl du fondateur i
5A.. ASSIE : 6&me EUn aowa sli du fondateur,'originaire‘dui
i ' i nord. ' L :
{4.. KOUAKOU ! 112me |Captif de KOUAKOU SE -
1K.. DIBI i 3éme Btranger d'origine NDRANOUA 1
EK.. DJE 3; Séme EEtranger d'origine FAAFOUE (du nord) s
1K.. GODO ; Téme 1Etranger d'origine AKOUE !
EA.. BEOU. : 8eme EEtranger d'origine SOUNDQ E
1K.. KRA ; 9éme 1Etranger d'origine NDRANOUA :
K. Y40 L 102me !Btranger d'origine NDRANOUA :
1 1

I1 ressort,que; au sein des cing premieres famillés
du:tableau, liées directement au fondateur, apparaissent
les principales modalités de prise de contrdle de dépendants:
captaﬁion de descendants d'une socur (famille N... KOFFI)
ou de collatéraux d'une épouse atd vld, contrdle d'un indi-
vidu gagé et de sa descendance én se substituant & son cré-
diteur, enfin achat de captif. Deux remarques doivent :=
compléter cette observation. La premiéere -est que la diffé-
renciation de ces cing familles est intervenu progressive-—
ment sous 1l'effet de contestation da'autorité et de la pression
administrative, selon le processus que nous avons indiqué
plus haut. La seconde observation est que le contrdle des
descendants de dépendants ne s'est. effectué que moyennant
certains avantages accordés & ccs descendants : c'est ainsi
que le fils de 1l'aowa "fondateur" de la famille A... ASSIE
fut klo kpé ngb8, c'est & dire le "vieux", le "chef",

1'homme important du village, et cela avant que la coloni-
sation ne bouleverse les gttributs de cette fonction. (cf.
figure 11 : généalogie des chefs de KOKUMBO).



Figure 1l

GENEALOGIE DES CHEFS ACTUELS DE QUARTIER ET DE VILLAGE

A e '

@ sexe téminin
A Sexe masculin
— — — Relation de dépendance (mise en gage, captivitd)

A Chef de quartier (akpaswa).Le chiffre romain renvoie au numéro d’ordre du quartier dans le recensement
administratif de 1968,

A Chef du village

Le chiffre arabe renvoie G l"ordre de succession des chefs de village



30

Les fondateurs des autres familles n'entretenaient pas de.,
liens. de parenté.étroits avec .le -fondateur du village. Ils s'éta-
blirent ici pour exploiter.les gisements aurifeéres. Certains étaient
des camarades (didwé) du fondateur,.de KOQXUMBO, gu'ils avalent .
pu ‘connaltre dans sa région. d'origine (NDRANOUA). C'est. ainsi
que sur les six familles d'origine étrgngére,1trois d'entre elles
ont pour fondateur un homme venu de cette région (Familles K....
DIBI, K... KRA et K... YAO). Deux autres descendent d'un individu
dont llorigine est proche de celle.du fondateurs : soit de. la
tribu FAAFOUE proprement dite (K... DJE) soit d'une tribu histo-
riguement alliée aux NDRANOUA et aux FAAFOUE : la tribu SOUNDO -
(cf. sur. cette: alliance SALVERTE~MARHMIER, 1965, p. 29 et 30) dont
releve le fondateur de la famille A... BROU, Enfin, la famille
Ki.. GODO est originaire de la tribu AKOUE, voisine de KOKUKBO,
avec laguelle les FAAFOUE de KOKUNMBO entretenaient des relations
d'alliances .-matrimoniale, militaire et religieuse étroites.

- De ce rapide tableau de l'origine des agkwaswa du KOKUMBO
contemporain, quelques remarques.s’imposent, relatives aux .prowm..
cessus. précoloniaux d'insertion dans la collectivité village oise.
La premiere a trait aux cing familles liées au fondateur, et
souligne 1l'importance de la détention de richesse (l'or ou les
biens que .1'or permettait de se procurer) dans la constitution
d'un groupe de dépendants important par le fondateur de KOKUMBO
et sa famille : mariage atd vlie, paiement d'une dette ou d'une
amende pour se substituer au créditeur d'un aowa sli, -achat de
captifs, tout 'cela nécessitait. la mise en oeuvre d'une richesse
importante, surtout lorsqu’il était le fait d'un seul individu
et de sa famille et que cet individu avait A0 peu auparavant
s'affranchir de ses propres liens de dépendance (cf. tradition--
d'origine de KOKUMBO). Or cette richesse, si elle était le fruit
d'un groupe familial "communautaire", nécessitait pour son centre-
tien. (exploitation de 1l'or et culturg.vivriére) une ouverture
"économique" du groupe vers l'extérieur (achat de captifg, rédi-
mation de gagés n'appartenant pas forcément & .la famille proche,.
relations matrimoniales), dans la mesure ol il s'agissait d'une
population p%pggiére..

S . . . R -
La deuxieme remarque concerne les -six autres familles d'ori-
gine étrangére par rapport au fondateur. Il apparait.que l'inser=
tion des "fondateurs" de ces familles repose sur des relations
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réelles (camaraderie, relations de voisinage) ou virtuelles {ap-
partenance & une méme tribu ou & des tribus historiguement alliéces),
avec le fondateur ‘de KOKUMBO et -‘antérieures & leur implantation
dans le village. Cela semble contradictoire avec-la -politique
d'ouverture auvx étrangbrs'ménébfpaf'le.fondateur de KOKUHBO et

sa famille. Bn réalité le paradoxe n'est qu'apparent, si on veut
bien ne pas confondre l'origine du fondateur des akpaswa et la

composition de ces derniers. Les véritables étrangers (gg;ﬂg)
semblent avoir été intégrés individuellemen’ aux akpaswa, ‘ce qui
slexplique par 1¢ caractdre généralement temporaird &t indivi-
duel de leurs activités d'orpaillage, wcaadis que liimplantation
durable de familles étendues était.ld.Tait d'individus possédant
déja des liens de solidarité particuliéres avec levr milieu 4d'ac-
cueil. L'insertion coniemporaine des Baoulé venus & KOKUMBO cul-
tiver café et cacao continue d'aillcurs a relever des mémes
modalités. Au contraire, dans des villages de fondation plus
récente et liée directement & la culture cn forédt de café et de
cacao (comme TOLLAKRO chez les IPAAFQUL), certains akpaswa sont
crées de-toutes pitces par des étrangers n'eniretenant aucune
relation réelle ou virtuelle particuliere avec la Ffanille du
fondateur. - ' ' :

Dlautre part, et ciest 1d notre troisidme remargue, la
morphologie contemporaine des agkpaswa ne refldte pas fideélement
la réalité précoloniale : cecrtaines familles, avant et apres
la colonisation, se sont séparées pour fonder d'autres établis~
sements humains aux alentours, (cf. plus loin) ; d'autres se.sont
retirées dans leur régions d'origine aprés que la pénétration
et les servitudes coloniales aient interrompu les activités
d'orpaillage indigénes. (39 bisg}

A c0té de celle de l'origine deg fondateurs, l'analyse de.
la composition actuelle des akpaswa selon le statut social des
individus qui - 'y résident peut encore nous éclairer sur les pro-
cessus- de peuplement précolonial de KOKUMBO. Les principaux .
statuts décelables & ll'intérieur dfun akpaswa sont ceux d'étrangers
(aofwe), de descendants de captifs (kfiga ba,. akwa ba, ablua . -

;

ba...) (40), enfin de descendants ou d'alliés du fondateur sans
ascendance captive. Le statut d'étrangers recouvre en fait; actuel-—
lement, le cas d'individus dont les parcnts ou eux-mémes, dénués
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"de relations de parenté et d'allisnce avec une famille originaire
de KOKUMBO, sont 1mplantes au village posterleurement & la colo-
nisation, s01t a lnhsulte des p0331b111tes de travall offertes
par la 5001ete europeenne d‘exp101tﬁtlon de 1! or A partlr surtout
des années 1910, soit pour s'adonner aux cultures du café et du
café et du cacao & partir surtout du dernler aprés-guerre., Beaucoup .
des etrangers ainsi etabllo depuls we ou acux ge*érdblons sont
compléetement 1ntegres a la collect1v1te fqmlllqle étendue, surtout
aprés qu'ils aieht conclu des alliamces matrimoniales avec leur
famille d'accuell Nous ne tiendrons’ pas compte de cés eurangers
dans ce qui suit ; nous y reviendrons plus loin lors de 1! étude
de 1la bopulatioﬁ'actuelle. Nous ne retiendrons ici que ies deux
autres statuts, de descendants de captifs ou de descendants du
fondateur dénuds de tout lien de captivité. Te tableau suivant
1nd1que 1a repurtltlon des individus possédant ces types de
statut selon 1! agpaswa. Nous n' ndlquerons pas les individus
simplement alliés & l'gkpaswa & la suite d'une relation matri-
moniale et intégré comme tels (41). Précisons simplement. que 1la
dévalorisation attachée au statut de descendant de captif a pu
irnciter les personnes interrogécs sur leur généalogie & dissimuler
une telle ascendance. Cependant, le nombre important de ‘ce type
d'ascendance et l'accueil compréhensif qu'ont bien voulu nous -
réserver les planteurs de KOKUMBO nous incitent & penser que nos
observations, sans prétendre a liexactitude, sont peut—éﬁre
représentatives.’
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TABLEAU 2 : PROPORTIONS DE PERSONNES D'ASCENDANCE LIBRE
'ET D'ASCENDANCE CAPTIVE SELON LES "QUARTIERS"

1 T 1 . ] !
! Nom du !Individus parents ! Individus parents ! !
!"quartier" l!avec le fondateur ! avec lc fondateur ! Total !
LI : !de 1la famille, sans! de la famille,awec! !
! ... .. lascendance captive !ascendance captive !. !
! ! ! ! !
! ! ! 1 ! ! ! !
'A.. AKROU ! 7 ! 28 % ! 18 ' 72 % ! 25 ! 100 % !
! ! ) ! , ! ! ! ! !
IN.. KOFFI ' 4 ' 40 ! 6 . 60 M0 ! " !
! ! ! ! [ ! ! !
'A.. KOUADIO! 6 140 ! 9 1 60 ! 15 ! " 1
! 1 i 1 1 1 1 1
'4,. ASSIE ! 9 1 82 ! 2 i 18 ! 11 ! " i
! ! ! ! ! ! ! !
'A.. KOUAKOU! = - - ! 6 ' 100 ! 6 ! " !
! ! ! ! ! : ! ! !
!Total par- ! ! ! ! [ ! !
! tiel ! 26 49 ! 41 P61 ! 67 ! n !
! ! ! ! ! ! ! !
! ’ ! ! ! ! ! ! !
'X.. DIBI ! 3 i 60 [ 2 P40 ! 5 ! " !
! ! ‘ ! ! ! ! ! !
'X.. DJE i 6 v 75 ! 2 125 ° ! 8 ! " !
! ! ! ! ! ! ! ‘ !
IX.. GODO ! - - ! 5 ' 100 . ! 5 ! n !
! ! ! ! ! ! ! ' !
'A.. BROU o1 ' 100 | - [ ! 11 ! " !
! ! [ ! ! ! ! !
'K.. KRA ! - fo- ! 4 i 100 ! 4 ! " !
! ! ! ! [ ! ! !
'K.. YAO ! 1 ' 14 [ 6 I 86 ! 7 ! " !
! L ! ! ! [ ! !
1Total par— ! ! ! 1 ! ! !
! tiel! 21 1 52 ! 19 ! 48 ! 40 ! " !
! ! i ! ! ! ! !
! ! ! ! ! ! ! !
'Ensemble ! 47 144 ! 60 ! 56 o107 ' 100 % i
! ! ! i ! ! ! !

) - Les 107 personnes apparaissant dans ce tableau sont des
platiteurs travaillant & leur propre compte (ou du moins dont la
terre qu'ils travaillent est reconnue comme leur possession pPro-
pre, indépendamment du probléme de la gestion des revenus qu'ils
en tirent), résidant. & KOKUMBO et n'étant pas considérés comme
des étrangers (aofwé). D'aprés les recensements administratifs,
leur effectif total ne devrait pas &tre supérieur a 150 personnes.
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Notre -échantillon scmble donc rgrossitrement.représeniatif :, Nous
.reviendrons sur ce probléeme de la représentaiyivité lors.de la p
partie de notre~travail consacrée~é lienguéte ,socio—économique
proprement dite. :Préci sons que le guatu u de descendant.de captif
- est attribué par référence au fondateur de 1l'akpaswa considéré,
et non au fondateur de KCKUMBO.(sauf dans le cas ‘de la famille
A..._KOUAKOU, issue de captifs de ce fondateur).

. Ces 107 .personnes.sony dans la quasi-totalité des cas au

~ moins chefg d'une Temille ressrein (noub dizcuterons de la

., signification du fait uans_noﬁre"ravq"l relatif & 1ienquétec
sbciq—économique proprement dite). Ils se disent tous . "originagires"
duhvillage, et déclarent quasiment’ tous 8tre nés a KOKUMBO. .Une
demi-douzaine d'entre eux sont oxiginaires d'autres villages
(fous. FAAFOUE du nord ou dc lé.sbﬁé—bréfecture de TOUMODI) et.
éont venus aprés coup s’;nstaller & KOKUMBO soit pour rejoindre
leur famille maternelle; so0it, dans 1 D¢ooo:uwon la plus impor-
tante, apreés aV01T\her;te al une pTWﬂtat¢on de café ou de cacao

& KOKUMBO dfun de levr parenu‘mabe*nel, Ces incividus font. tous
partie d'un agkpaswa n'entretenant pas & liorigine de relations

de parenté avec le fondatevur dec KOKUWEO,

- . - De lianalyse du tablzaun 2, on pcut tvirer quelques observa-—
tions et quelgues hypothéses. La premiere remarque- porte sur
1'importanse proporiion do descendants de captifs achetés pour
1'ensemble du village (56 %), surtout dans Les_familles liées

& l'origine au fondateur (61 %). Cette aifférence peut a'expliguer
s01t par un plus grand nombre de captifs.achetés Par-ce dernler
type de famille (eu qonc—ieur plus- grende richesse expllcable
par. l'acces pr1v1ler1e &4 1l'exploitation de 1'or) soit par le
departg apres la colonisation et 1l'arrét de l'exploitation indi-
géne{d@ l'or, des individus "liwres” de-ces.familles dans leur
village d'oriﬂine,,Les.deux causges. semblent avoir. joué conjoin-
tement La deuxiéme remarque.a trﬂvb a la plus Torvtetimportance
numerlque des akpabwa iliés au-xondateur La encore .l'accés -prio-
ritaire. a l'exploitavion-.de 1'or. des.individus parents du fonda-
teur a pu contribuer.-a les Fixer plus.profondément au -village,
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tandis que l'intégration des individus non parents y était 3 1la
fois moins forte (pulsque non fondée sur la parenté) et davanta—
ge lide & la Séule activité économique. De ce fait, les famllles
étrangeres au fondateur avaient des chances d‘av01r une 1mpor—
“tance numerlque plus faible que les autres au moment de ‘1texploi-
tation intensive de l'or ; d'autre part, la cessation de cette
exploitation avec la colonisation a dl induire davantégé”de départs
dans les familles non parentes & celle du fondateur (42). Enfin,
il apparaflt que certains akpaswa sont entlerement constltues de
descendants de captlfs, ou du moins en quas1—tota11te 51 on tient
conpte du falt que notre enquéte ne fut pas exhaustlve (mals porte
‘sur au moins deux tiers des chefs de famille). Cela s texplique
non pas tant par le départ systématique aprés la colonisation des
personnes "libres" de ces akpaswa que par la pratique fréquénte

du mariagé entre une personne de lg famille et une personne cap-
tive, & la fin d'un contrdle assuré de la dépendance de ces
ménages par le chef d'akpaswa (cf. figure 12, "généalogies des
planteurs d'origine villageoise ", qui ne font cependant pas
apparaitre les cas, trés fréquents, des personnes pbssédant une
ascendance captive tant dans la ligne maternelle gue dans la ligne
paternelle ; ces cas correspondent & ceux des mariages entre captifs
achetés; a 1l'époque précoloniale, qui semblent ne pas avoir été
"pratiqués de fagon générale dans 1'ensemble du pays baoulé.: cf.
P. ETIENNE, 1972, p. 47, note 2).(42 bis).

En revénche, le tableau 2 ne nous donne pas d'indications
sur les‘dépendants intégrés individuellement (cés des aowa élé,
des dye sl8, des individus pris en ndold) ou associds individuel-
lement et en général temporairement (cas des aofwe) & la famille.
De ces,différentes‘situations, celle relative aux aowa sli (indi-
“vidus gagés) semble avoir eu une importance particulidre..Elune
des principales'manifestations dé'la richesse consistait, pour un
homme, & l'utiliser afin de rédimer ses parents, ou de se substituer
au créditeur d'un aowa sli qui tombait de ce fait sous sa propre

h Yy

dépendance. On dit ‘souvent a KOKUMBO que beaucoup des etrangers
venus exp101ter 1tor & l'ep0que precolonlale venaient pre01sement

acquérir une certaine richesse pour rédimer un ou plusieurs de’



GENEALOGIES DES PLANTEURS D’ORIGINE VILLAGEOISE
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gog parents: s P. ETIENNE donne un .éxemple.-de ce cas dans un vil- ,
lage du nord. (ETIENNE, 1971-a,p..170), et A. I 'KANGHA'fait allu-
sion & l'enrichissement rapide de certains chefs NZIPRI a KOKUMBO
(KANGHA, 41965). Pour les hommes richés (ble ngbi) de KOKUMBO, il
était fréquent de se substituer au créditeur d'un.aowa méme lorsque
: cela ne’ concernait pas un"parent'é.qui normalenent il devait-
assistance. I semble qué de nombreux aowa $14 originaires du nord
"goient ainsi venus s'installer et aider leur créditeur & 1'exploi-
tation de l'oi (43). Ce type de dépendant se voyait d'ailleurs.:
offrir des possibilités d'intégration . priviiégiées, au point que .
1! akpuswa de A... ASSIE, comme nous l'avons déja noté, fut issu
de 1'un d'entre eux. '

-Enfin, le prestige des chefs de famﬂlle de- KOKUIMBO, lle
a. leur richesse, et les possibilités d'enrlchlssement individuel
llees a 1'exploitation de 1l'or, ont certainemens contribué a la
venue, dans les akpaswa-.de KOKUMBO, de parents et d'allles.de leur
région.d'origine du nord, dans le cadre d'une SUrategle soclale |
fondee sur la recherche du plus Orand nomofe p0331ble de dependants.

Notons que la’ réputation de richesse de KOKUMBO suscite
1! 1mplantatlon temporalre d'individus qui ne se livraient pas &

""”l'exp101tat10n de l'or, mais en recueillaient des bénéfices en

'se consacrant a des activités secondaires, tels les forgerons,
dont l'un fut & 1l'origine d'un akggggg du village voisin de NI ANKT
KONANKRO ou les femmes qui v1va1ent de leurs charmes, comme il
semble que ce fut le cas pour une femme qui compta parml les
fondateurs de BONIKRO. |

] Te fait essentiel & observer, & propos du processus de peu-

plement précolonial de KOKUMBO, réside dans la diversité dt la
souplesse des possibilitéds d'acquisition -de dépendants grace a la

richesse, et particulidrement de la richessetirée de 1'exploitation
de 1l'or ‘de KOKUM BOKA. Nous faisons figurer en annexe gquelgues
rapports des premiers colonisateurs sur des:"affaires de justiice
indigéne" mettant en lumidre la fréquence et.la complexité des
Processus qui aboutissent & changer des relations.'"réelles", con-

" cernant des droits sur-des biens. matériels, en des relations

" "personnelles", concernant alors.des droits sur .des personnes.

Certaines remarques précédentes suggérent qu'a l'origine du
Peuplement de nombreux villgges voisins se trouverent des individus

Lt S . P S
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Qui, sans &tre toujours originaires de KOKUMBO, y démeurerent :un . ,
certain- temps & des.titres divers..A.cet ézard, nous:avons précé-
demment noté que la souplesse .de l'insértion- d'étrangers ou de parents
‘dans la collectivité villagebisé'avait comme contre.partie des
risques de conflitS'fréquents,-qﬁi se résolvaient souvent par-la
scission et, soit le retour dans le ou l'un des villages:;d'origine,
soit 1l'établissement d!'un "campement" & l'écart du village. L'éxamen
des -traditions d'origine -des villages voisins (cf. annéxe ' : "Traditions
dlorigine des villages") et des informations que nous avons pu. : -
recueillir sur les conflits armés précolodonigux, permet de dégager
quelgues observations sur les processus -de peuplement et de .segmenta-
tion, et sur les relations qu'entretenaient, les uns & 1!8gard!des.
autres, les différents établissements humains de la région.

P, ETIENNE introduit la notion de "complexe matrimonial" pour
rendre compte de l‘existence'de groupes réunissant plusieurs villages
(généralement voisins), entretenant des allisnces matrimoniales
privilégides, et donc des relations de solidarité & tous les niveaux,
le mariage inaugurant ou renforgant ces "échanges sociaux totaux”
(cf, ETIENNE, 1972, pp. 47 et s). Afin de ne pas préjuger de la place
du fait matrimonial dans le cas assez particulier de KOKUMBO, nous
préférons élargir la notion & celle de "complexe villageois" (entendu
comme ensemble de villages entretenant des relations sociales, de tous
ordres, privilégides), quitte & la préciser ensuite. Car, en effet,
l'existence d'un tel:complexe villageois est avérée, dans le éas de
KOKUMBO, & la fois dans son histoire et dans son cadre contemporain.
Le "complexe Villageois” peut-étre saisi a différents niveaux : de la
pratique matrimoniale, de la subordination religieuse, ou fonciere etc.
I1 est clair que la configuration du complexe villageois . peut ne
pas &tre la méme & tous ces nivéaux, d'une part, et gque, d'sutre part,
chaqgue village, & la limite, posséde son propre complexe villageois,
ou plutdt peut participer & plusieurs de ces ensembles de villages,
4 des titres et & des degrds divers, tout comme un individu baoulé
peut participer & une diversité de parentéles pareillement opérantes
a 1'égard de la définition de son statut individuel. Nous voudrions
maintenant ébaucher une telle analyse du -complexe villageois de
KOKUMBO, & 1'époque précoloniale, en nous.limitant & quelques niveaux
d'observations : matrimonigl, -religieux, économique- (rapports fonciers
et rapports intervenant dans lJexploitationaaurifére) et celui de la
résolution des. conflits.
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En ce qui concerne la pratique matrimoniale, nous avons
mené une enquéte généalogique aupreées de 126 planteurs’ originaires
de KOKUMBO (44) A cOté ‘des mariages concernant ces 726 personnes
_V1Vantes, nous avons obtenues.des indications. concernant leurs
parents et leurs grands~pdrenub, c'est & dire des cas de mariages
antérieurs, enng:bs, 3 la.périsde 1910-1920, périodé a partir
de laguelle les "pratiques sociales" ont été définitivement
perturbdes par la "mise en valeur" coloniale (45). Nous avons
ainsi pu recueillir 116 cas (46) de mariage: antérieuts & cette
époque. La distribution de ces 116 cas de mariage, concernant
au moins une personne (homme ¢ femme) originaire de KOKUWMBO,
sé présente ainsi 3 :

65 cas de mariages intravillageois (les deux conjoints sont tous
deux présentés comme originaires du village) soit prés de 60 %;

23 cas.Ce mariages au sein du groupe PAAPOUD ou de groupes lles

. (GOSAN, NDRANOQOUA, FALI) ;

28‘cas de mariages avec d'autres groupes.

Nous ne nourrissons cgcucune illusion sur la valeur absolue
de ces chiffres ; ils nous serviront uniquement de base de dis—

cussion, .

La premlere catdgorie concerne la trés impirtante pro-—
portlon de mariages" unissant des nartengires :tous deux originaires
de KOKUMBO (65 cas). Prés de la moitié de ces mariages (30 cas)
furent en outre‘coné}us 5 1'intérieur de la mdme "akpaswa" (telle

qu'elle est actuellement définie ; nous allons voir que cette
précision peut. 8tre importante), Enfin, parmi ces 30 casldé

aulo adya ("mariages familiaux" cpmme:le traduisent les inter-
prétes), 21 concernaient & coup slr des couplcs dent au moins

un des membres était captif ou descendant de captif : dans 19 cas,
1' homme était dans cette situation, dans 15 cas c'était la femme
et, dans 13 cas, a la fois 1l‘'homme éf la femme. Il semble donc
que, & KOKUMBO, l'endogamie au sein de l'akpaswa fOt de pratique
courante. Cela était pdssible.pér la fréquente introduction de
captifs et de céptives dans -le circuit matrimonial, ce qui abou~
tissait en réaiité & une pseudo—endogsriie. La situation -se- rap-
proche fort de celle qgui preva1a1t chez les peuples cdtiers au
XIXe siecle, - et qui était egalement la consequence d'un contexte
econorlque hlstorlquement swtue, en 1'occurrence la traite com—

mercigle europdenne & la &0te d'Ivoire qul ‘permit l'acqulsltlon
de nombreux capt:fs (01. hJGﬁ, 1969-a). ‘ )
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L'autre -moitié des cas connus de mariages entre individus
origingires de KOKUMBO (33 cas) était constituée par des unions
matrimoniales conclues entre des "akpaswa' différents. En'fait,

la moitié de ces .unions (16 cas) était pratiquée & 1l'inté-
rieur du groupe formé par les -cing akpaswa actuelles descendant

du fondateur du village ou d'un de ses dépendants. Ces mariages
étalent en réalité des alliances intrafamilisles, tout comme
celles que nous avons évoquées dans le paragraphe précédent ;
comme elles, ce$ alliances étaient pseudo-endogamiques, puisque
sur 16 cas c¢onnus, 8 au moins impliquaient une ascendance cagptive
chez aw moins l'un des conjoints, et 5 impliquaieént-deux cdhjoints
captifs ou ayant une ascendance captive, et contrdlés par un méme
chef de famille. L'autre moitié (17 cas) des alliances conclues

- entre deux agkpaswa d'origine différente se partageait & peu preés
également en alliances entre familles de KOKUMBO d'origine étran-
gére au fondateur du village (8 cas) et en alliances entre, d'une
part, une famille issue du fondateur ou d'un de ses dépendants
directs, et, d'autre part, un famille dlorigine étrangeére au
fondateur (9 cas). Ce dernier *%ype de mariage sanctionnait la
nécessité, pour les individus étrangers au fondateur, d'assurer-
leur intégration dans la collectivité villageoise et leurs droits
d'exploitation du gisement aurifére par une alliance matrimoniale
avec la famille du fondateur du village. C'est peut-€tre pourquoi
‘cés:alliances.semblaient concerner trés peu de captifs (1 seul cas),
dont le statut dévalorisé était inadéquat & 1l'objectif politique
de l'alliance. Toujours pour ce type de mariage conclu entre une.
famille issue du fondateur d'un cdté, et une famille d'origine
étrangére au fondateur de l'autre cdté, il faut noter en outre que
la Dpartenaire féminine provenait toujours, tout au moins dans les
cas dont nous avons eu connaissance, de la famille issue du fon=-
dateur, ce qui-permettait & celle-ci de s'imposer comme créditeur
définitif & 1'égard de celle-la, et donc d'affermir son sutorité.

A cO0té des 65 cas de mariages intravillageois dont nous
venons de parler, nous avons eu connaissance de 51 autres cas
faisant intervenir d'autres villages gue KOKUMBO.

Examinons rapidement l'image grossieére ainsi obtenue des
zones géographiques avec lesquelles KOKUMBO entretenait des rap-
ports d'alliance. La faiblesse numérique.de notre échantillon
ne nous échappe pas, non plus que le caractére peu systématique
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de sa réalisation et la définition trés étroite de l'alliance

que nous faisons intervenir, en ne considérant que l'origine des
deux conjoints (et encore une.seule origine pour chacun : celle
que nous ont donné spontanément leurs descendants), ainsi isolés
des autres membres de leur famille, Toutefois "l'aire ggg§%g%2%%%é'
qui apparaif suggere certaines hypotheses, et en particulier-1a-/
simultanée de quelques fgcteurs principaux guidant -le choix du
conjoint. '

Le premier facteuw est l'appartenance & la mémq("tribﬁ"
ou "clan" FAAFOUE (y compris les "tribus" proches : GOSAN, FALI
et NDRANOUA) (endogamie.de clan, favorisé par l'intégration-de'
nombreux descendants de captifs). .Ce facteur‘Qst'misfenléviqqnce
par les nombreuses unions matrimoniales conclues entre KOKUMBO.
et les FAAFOUE du nord (10 cas). Ces alliances.étaient. fréqﬁentes,
en ce- qui concerne le conjoint originaire de KOKUMBO, aussi bilen
dans les familles issues du fondateur de KOKUMBO, que dans les‘
autres (dont plusieurs étaient galement . originaires du groupe
FAAFOUE du noérd).: Il faut noter qu!il semble que ces unions aient
concerné souvent des hommes de statut captif de KOKUMBO,-& qui .
on donnait une épouse originaire du FAAFOUE nord, vfaisgmblaple;
ment parente avec le maftre 'de son époux. Le cas de l'alliance .
matrimonialée avec le groupe SOUNDO rentre dans le cadre de l'én—
dogamie de tribu, une famille de KOKUMBO -étant originaire de ce
groupe,'lié dtautre part lui-méme au grdupe FAAFOUE.

Pour ce qui est des alliances matrimoniales avec les
v1llages FALFOUE voisins de KOKUMBO, 1'endogamie de tribu semble
renforcer 1'action d'un second facteur': celui de. la proximité.
"La lénteur'du processus du mariage, qui commence avec les
Premiers rapports sexuels-et ne se trouve pleinement acoompll‘
que plusieurs ahmées plus tard, lorsque la femme rejoint deflnl—
tivement le domicile de son époux, et qui implique pourtant une
coopération quotidienne entre les conjoints, oblige .géhéralément
ceux—ci & résider & assez proche distance 1l'un de 1l'autre. Dés
gue l'union est officielle, '1'homme est tenu de faire un champ
pour elle ou, plus exactement, comme le traduisent les inﬁqrprétes,
"au nom de la femme". Cette derniére, en contrepartie, est tenue
d'envoyer un plat cuisiné complet au moins une fois pap_ipur.
Quant & 1l'homme, c'est & lui & se déplacer, le soir,‘juSqu'é‘la
cour ol réside son épouse s'il veut bénéficier de ses seryices

v
>
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sexuels"” (P. ETIENNE, 1972, pp. 48-49). D'autre part, les al-
liances entre KOKUMBO et certains village FAAFOUE voisins
(NIANKE- KONANKRO, AKROUKRO, KIMOUKRO) se rapprochent du cas de
mariages intravillageois, leurs fohdateurs ayant tous résidé &
KOKUMBO. Ce sont ces trois villages qui constituent d'ailleurs
les paftenaires mgtrimoniaux privilégiés de KOKUMBO, parmi tous
les villages FAAFQUE de la région de TOUMODI. Il faut noter que,
dans la plupart des cas connus par nous de mariages de ce type,
le partenaire féminin &tait fourni par les villages voisins &
des hommes de KOKUMBO, eux-méme généralement d'ascendance libre
semble~t-il. I1 faut voir 1& vraisemblablement une stratégie
matrimoniale des villages voisins tentant de s'assurer, en con=-
trepartie du don ou de 1lféchange de femmes, le droit de participer
a l‘expioifation de KOKUM BOKA {diol des glliances avec des per-
sonnes libres - liewa - plutdt qu'avec des captifs des familles
en place). '

L'alliance matrimoniale privilégiée entre KOKUMBO et
les AKOUE et, dans une mesure moindre, les GOURO, semble résulter
4 1a fois de la proximité gdographique, 1l'exigtence de relations de
parenté etzd'alliance‘ traditionnelles, et d4'un troisiéme facteur
relatif aux courants d'échanges précolonigux. Nous avoné déja
évoqué, dans les traditions de création de KOKUMBO,. les relations
de parenté qui l'unissaixmau pays AKOUE, et en particulier au
sous—groupe des SEMAFOUE et au village de DUOKRO ; nous revien-
drons plus loin surjles alliances militaires. D'autre part, des
relations mgtrimoniales anciennes existaient entre KOKUMBO et
les GOURO de la région 4'OUME, en particulier les ZANGUE,. qui
avaient subi 1l'influence culturelle des BAOULE (cf. BIDOU).
Ces alliances privilégides avec les AKOUE et les GOURO s'expli-
quaient également par l'existence de courants d'échange est-ouest,
sortes de ramification de 1l'axe principal nord-sud gu niveau du
baould méridional (cf. carte 5).

L'aménagement de voies de trafic par le jeu des alliances
matrimoniales appérait d'gilleurs nettement pour les groupes
autres qu'AKOUE et GOURO. Il semble que les groupes concernés par
lés.alliancés-matrimoniales de KOKUMBO se disposent strictement
selon 1'axe nord-sud, joignant le nord (surtout pourvoyeur de
captifs) et les grdupes cdtiers (pourvoyeurs de sel, d'armes &
feu et de marchandises europdennes). Les groupes AGBA et AGNI
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rentraient'-également dans cet axe de trafic : c'est par leur-
intermédiaire. “que le. sud—-Baoulé: était--en contact avec le trafic’
de la vallée du COMOE. (cf. carte -13). ..

- D'autres facdteurs.économiques devaient entrer en ligne de
compte dans le choix des alliances matrimoniales, et leur impor-
tance était drautant plus -grande que, dans la -société baoulé
précoloniale, 1'ébauche de spécialisation des activités économi-
ques se faisait souvent selon un critere géographique,: mais
n'aboutissait jamais & la formation de castes, & l'inverse de ce
gui se-passait dans les sociétés soudanaises. C'est ainsi que
la semi-spéciglisgtion en orfevrerie des ATTOU et des NZIPRI a
peut-8tre favorisé. la constitution d'alliances avec les orpail-
leurs de KOKUMBO ; de méme la tradition’'du travail du fer des .
SOUNDO (par lesquels transitaieht le fer soudanien avant qu'il
soit définitivement supplanté par le fer d'origine européenne
dans le Baoulé-sud) ; ou encore la tradition d'orpaillage des KODE

I1.est peut-8tre significatif de noter que les alliances
matrimoniales qui semblent réaliser un objectif plus strictement
dconomique (en particulier 1l'aménagement des voies de passage
commerciales), semblent également concerner plutdt
1) les familles lides- directement au fondateur, -

2) des individus® captifs” ou descendants de captifs, et

3) des femmes originaires de KOKUMBO, qui vont ‘se marier & 1l'ex-—
térieur. Il apparalt .que le don d'une captive par un membre de
la famille proche du fondateur- de KOKUMBO ait été un moyen pri=
vilégié d'assurer la sécurité des communication.& but commercial.

Si 1'on considéere maintenant le’ sexe du partenaire origi-‘
naire de KOKUMBO, dans les; alliances entre KOKUMBO et les autres
villages, pour.l'ensemble des mafiages dont nous avons eu connais-—
sance, . on s'apergoit gque KOKUMBO était plutdt donneur de femmes
vis-a-vis des groupes situés au nord, et receveur de. femmes vis-a-
vis des groupes situés au sud. Avant de montrer que ce résultat
est paradoxal et d'essayer d'en rendre compte tout de méme, il
faut insister sur un biais.important de notre échantillon : ‘en
effet, nous.avons eu connaissance de ces mariages. "précolonigux"
Par l'intermédiaire des descendants de ces conjoints.: Or nous

n'avons. interrogé que des descendants mAles. originaires de.
KOKUMBO,-‘ce gquli a-pour conséquence de sous=-évaluer, sinon de .-

.
-~ Nt - . - <
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méconnaitre, les alliénceS'de’femmes originaires ‘de. KOKUMBO et .
mariéeé ailleurs, dont - -la descendance masculine n'a pas rejoint
KOKUMBO (résidence patrilocale). Cela explique sans .doute que
notre échantillon ne rende pas compte du don de femmes par
KOKUMBO & des groupes intermédiaires avec TIASSALE, afin d'as-
surer les. communications commerciales avec le suds En outre,
KOKUMBO n'était pas seulemment débiteur vis-a-vis des groupes
méridionaux,zeu égard aux nécessités des échanges.'Les NGBAN
et les OUAREBO de_ié région de TOUMODI et de TIASSALE venaient
échanger eux-mémes chez les FAAFOUE, 458S . AKOUE et les GOURO, .
riches en or, et se trouvaient &tre/obligés de ces groupes, avec
lesquels ils avaient interét & contracter des aglliances matrimo-
niales ; certains venaient méme s'installer sur place pour '
pratiquer 1l'orpaill,ge (46 bis). D'autres part, lé richesse
en or de‘KOKUMBO a ‘sans doute contribué a multipiier les cas
de mariage at® vle, qui constituaient un véritable achat par |
la famille de 1'époux des droits sur les enfants de 1'épouse ;
cela- peut .contribuer & expliquer la présence & KOKUMBO de descen—
dants de femmes originaires de groupes méridionaux. La situation
de donneur de femme de KOKUMBO & 1'égard des groupes du nord
é'explique plus aisément, Soit par le souci d'assurer des voies
de communication gvec le nord (principale zone d'origine des
captifs dans les derhiéres anndes du XIXe siecle, et doht les
PAAFOUE de KOKUMBO étaient originaires). Soit par 1l'afflux de
Baoulé venus de différentes régions du nord & KOKUMBO pour
exploiter l'or : venus le plus souvent indiviauellement, ils
pouvaient contacter des unions temporaires ou durables avec
des femmes de KOKUMBO ; le libéralisme baoulé & cet égard.-
facilitait 1'intégration de la progéniture dans la famille
maternelle ; d'ol peut-8tre la surestimation de ce type de mariage
dans notre échantillon par rapport & la pratique courante ol
i1l semble plus fréquent de rester chez ses paternels lorsque
les maternelswhabitent'dans un village éloigné,. et sauf. cas de
mésentente grave ou d'hsdritage.

Parallélement & ces 116 mariages antérieurs aux années
1910-1920 que nous avons pu recueillir par l'intermédiaire des
géﬁéaldgies‘de planteurs en activité, nous avons, en dernier
lieu, eu connaissance de 4 cas d'unions de femmes de KOKUMBO
avec 2 dioula (47), 1 malien et 1 dahoméen. Ces unions s'expli- .
quent uniquement par.la présence,,dés.la.fin'des années.j910,
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(Mariage d’une personne originaire de KOKUMBO
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d'une exploitation.europdenne. de Llor & KOKUMBO (cf 1'annexe du t.II
consacrée a la Mmise'en place.et .& l'activité de cette'éﬁfféprise),
qul employait surtout de la-main d!geuvre non bgoulé. Ces unlons

se rapprochaient plutdt du’ concublna e - gque de l'alllance matrl-
"monigle mettant en rapports des groupes familigux. Cette sorte

de concubinage était diailleurs traditionnelle 3 KORUMBO, ol il
était frégquent, commé nous l'avons dit plus.haut, que des femmes,
originaires de KOKUMBO ou non, amassent une. certaineé ricﬁesse '

en monnayant leurs services sexuels réguliers auprés,des orpail-'
leuts. La progéniture issue de rapports entre Temmes baoulé et
travailleurs "dioulu" de l'entreprise européenne était intégrée
sans difficulté & .1a famiile maternelle. La situation a cet
égard était fort proche de celle gqui décounl alt du concublnage—
d'une femme baould et d'un maorhne . de 11armée frangalse, a

o

partir -de la-pénétration francaisc.

En conclusion de cet examen rapide du ”complexe matrlmo—
nial" du Baoulé précolonial, il semble que lion puisse dlstlnguer
certaines régularités du comportement matrimonial en ce qui
concerne le c¢hoir du parsenaire. Lia trés forte endogamie ou
pseudo-endogamic (per l'acquisition de captifs ou de captlves)

3 1l'intérieur de la famille étendue (aulo adya) correspondalt

sans doute, dans le contexte.nrécolonial, au double sou01 de fixer
la population, & 1 orlglnp tyriquement pionniere, du v1llage,‘et
di"homogénéiser" la '"cour (g; ), dont les dimehsions complé-
mentaires (éventuellemsn®t anta 280 onistes) d'unité socio~familiale

et d'unité de résidence tendaient ainsi & se recouvrir. Dans.

le cadre de l'exploitation vrécoioniale de l'or, cette pratigue
matrimonigle avait le double avantage de renforcer et d'élargir
les unités familigles &2 production et d'assurer en leur sein
l'existence diune gutoritéd peut—-8&itre insuffisamment afflrmee

en temps ordinzire : En effet, certains individus pouvaient cu-
muler au sein du groupe familial les fonctions d'ainé, d'allié

en tant que donneu; de femme, d'évoux et, éventuellement, de
maftre ~ dans le cas de mariage.gvec¢ unc captive=. Nous retrouvons
14 une tendanco déja ana]vJoe par M, AUGE (1969, 'b) dans la |
société allrdlan confrontée, comme les BAOULE de KOKUMBO, & un
contexte economlque bomologue : ici- les contraintes techniques.

de l'exp101tat10n aurl"ére, 14 celles de-la pdche ; ici et-1a 1a
tralte euroueenne, qui, “Adwrectement, permettait l'accumulation
~de richesse et'l acqulolzlon de‘déﬁéndants (par l.'achat Qe

!
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captifs ou par la réalisation de modalités particulidres de mariage :
‘ unlon atd vle ou dotatlon de femmes étrangéres). La particularité de
KOKUMBO venait de ce que le v1llage était constitué de migrants qui,
précisément pour agrandir et "homogénéiser" le. contenu des "cours"
(c'est-d-dire y faire cofncider le principe de filiétion et le prin-
cipe de résidence), étaient obligés, indépendamment de toute conéi-
dération idéologique, de conserver des relations avec leurs villages
d'origine, réservoirs de' dépendants mais aussi d'héritiers (donc
garants de la perpétuation de l'unité familiale) potentiels. D'autre
Part, ces migrants durent gagner leur territoire aux dépens desh
occupants antérieurs gouro et baoulé ; il en résulta des alliances
de divers ordres, gue nous allons maintenant évoquer, et en pgrticu-
lier, des alliances matrimoniales (cas des AKOUE et des GOURO a'0UMo) .
Enfin, la participation au commerce de traite avec la cdte et avec
les savanes soudaniennes imposa la réalisation d'alliances matrimo-
niales avec les groupes ou tribus intermédiaires,; qui expliquent en
partie la configuration géographique du "complexe matrimonial" de
KOKUMBO. '

D'autre éléments intervenaientqui déterminaient le "complexe
villageois" de KOKUMBO. Ces éléments étaient en réalité & 1la fois
divers “(rapports militaires, fonciers, religieux, etc.) et
inextricablement 1liéds entre eux, ainsi qu'avec la politique matrl—
-monlale. Aussi, la distinction gue nous introduisons pour les
exposer est-elle, dans une large part, arbitraire.

Lors de leur &tablissement Aéfinitif, les fondateurs de’
KOKUMBO durent & 1la fois conquérir et défendre leur territoire
actuel et aménager des alliances avec les groupes voisins afin
d'assurer leur implantation. Cela se traduisit dans.un premier
temps par un conflit ouvert avec les GOURO qui occupaient encore
une partie de la rive gauche duhBandama, Lfalliancé militaire
la plus efficace et la plus suivie de KOKUMBC fut celle qui lia
ce village aw village AKOUE de DUOKRO, et, en général, avec le groupe
AKOUE des SEMAFOUE. On trouvera en annexc la relation des traditions
orales qui décrivent la conclu31on de cette alliance. Un p01nt mérite
d'étre souligné : c'est que cette alliance se fit aux dépens des
prérogatives de KPLESSOU, premier village FAAFOUE 1nstalle au pied
de KOKUM BOKA, et lui-méme lle aux AKOUE et & DUOKRO Les raisons
en etalent diverses : un certaln antaﬁonlsme entre les dirigeants
.de’ KPLESSOU et le fondateur de KOKUMBO, qul semblalt resulter de la
tentative de ce dernier de s affranchlr de 1la’ dependance des premiers
(voir plus haut : traditions de creatlon de KOKUMBO) ; le prestige
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militaire et religieux des chefs de DUOKRO semblérent également
entrer en ligne de compte : leurs "fétiches" (amwe).dtaient con-

; AR c.o2 PR

sidérés comme particuliérement puissants, ce qui se traduisit
Par une alliance religieuse qui doublait 1l'alliance militaire (48);
enfin, et peut-8tre surtout, les AKOUE.possédaient des relations
trés étroites avec les GOURO de -l'actuelle région d'OUME (49).
Avec l'aide de leurs alliés AKOUE, les FAAFOUE de KOKUMBO.éta-
blirent un pacte de non—-agression et une frontiére durable
constituée par le Bandama. Un point encore non élucidé concerne -
les premiers rapports qui s'établirent sur la .base.de ces arran-—
gements- entre BAOULE de KOKUMBO et GOURO d'OUME. Le Révérend- : }.
Pé;ngIDOU‘(BIDOU, s-d.; les informations datent vraisemblablement
des années 1940) parle de "GOURO de KOKUMBO", qui, aprés des : -
querelles entre leurs chefs et les chefs baoulé quittéerent défi-
nitivement KOKUMBO, vers 1840, pour formexr le groupe ZANGUE. Il
ajoute, curieusement, que "ces' gens étaient fortement marqués-
par les Baoulés auxquels ils furent mélés un certain. temps,:a’ tel
pointi qu'ils durent: réapprendre la langue gouro en vVenant sur. .-
OQumé"., EYSSERIC note également les étroites relation qui exis=
taienti. entre les BAOULE de KOKUMBO et les GOURO de ZANGUE :

c'ést 1é chef de KIMOUKRO qui négocia le passage du Frangais « -
chez wes .derniers: (EYSSERIC, 1999). D'autre part, exception:faite
‘de la guerre de conguéte au tout début de 1l'implantation de. '
KOKUMBO, les traditions que nous avons recueillies me font ..« .
référence & aucune guerre entre Baoulé de KOKUMBO et ZANGUE, bien
qu'une certaine méfiance fiit de mise, les GOURO restant:des .-
étrangers & qui on achetait de nombreux captifs et avec qui.on:
nouait.des alliances matrimoniales (50). '

" Les alliances militaires avec les autres groupes baoulé
de la région semblent, & l'inverse de l'alliance awec les AKOUE,
s'@tre nouées et dénouées. au gré des circonstances : affaires
d'adultere, d'empoisonnement, mais aussi, fréquemment en ce qui
cohcerne KOKUMBO,'défense par les FAAFOUE de leurs gites aurifeéres
(cf. annexe = Traditions...). A cetiégard,.un certain. antagonisme
semble avoir toujours persisté entre FAAFOUE et SAA, qui s'expli-
quait avant tout par le probléme de 1'approprigtion de. KOKUM
BOKA, sur lequel nous allons revenir en équuant la dimension plus
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particulieérement économigue du "complexe villageois" de KOKUIMBO.
DUOKRO intervint quelquefois.aux c0tés de KOKUMBO & l'occasion
de ces conflits.

. Existait-il une aide militaire systématique entre FAAFOUE
de KOKUMBO. et les:groupes'FAAFOUE, NDRANOUA-et GOSAN du nord.
~d'ol ils édtaient  originaires ? Il semble que cette aide, considérée
globalement: comme naturelle, puisquielle‘liait des parents, n'ait
pas donné lieu & l'envoi de contingents militaires ou & l'extension
du conflit @ux groupes du nord, mais qu'elle ait été réelle’au
niveau individuel,; en fonction des circonstances et des dépla-
cements des.personnes entre les deux groupes. Cependant, bien que
ne concernant pas directement KOKUMBO, nous avons eu connaissance
d'une extension aux groupes NDRANOUA et NZIPRI du nord, d'un
.conflit armé né entre KPLESSOU et KOUASSIKRO (NZIPRI de TOUMODI)
(cf. annexe : Traditions...).

Au moment de la résistance baouléd i la pénétration colo-
niale, ces diverses alliances militaires se cristallisérent. et.
contribuerent & la collaboration de différents groupes pour la
défense de KOKUMBO.

La guerre n'était pas le mode courant de résolution des
conflits, tout en étant plus fréquente entre groupes baoulé dif-
férents (cf. Annexe : Traditions...). AW sein d'un mémo groupe,
_et, dans le. cas qui nous intéresse, ... sein du groupe FAAFOUE, les
conflits intervillageois étaient le plus souvent soumis a l'ar-
bitrage .d'un village tiers, ou, lorsgqu’un conflit intervillageois
ne trouvait pas de solution au niveau des "notables" du villagé
concerné, le 'palabre" était soumis aux "notables”d'un autre
village. A cet dgard, les village FAAFOUE de TOUMODI semblaient
ressortir a des unités territoriales juridiques différentes,
constitudesautour des villages les plus anciens ou les plus im-
portants, dont, généralement, les autres étaient issus. C'est :
ainsi que KOKUMBO: et LTE3S0U édtaient -amenés & connaltre les
contestations des villages qui dépendaient plus directement d'eux
pour. le premier AKROUKRO, KIMOUKRO et.NIANKEKONANKRO ; pour le.
second SEREWE et ASSINZE (BONTI est de création récente). I1 '
semble que ce soit la_création administrative ‘du "canton FAAFOUE",
dont le chef-lieu fut fixé % KPLESSOU, par le pouvoir colonial,
qui ait -conféré une agpparence d'unité o reglement traditiomnel
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des "affaires judicigires indigeénes" concernant 1'ensemble du
groupe faafoué de TOUMODI.

Nous ‘voudrions mainténant examiner les déterminants plus
strlctement economlqu&;du ﬁcomplexe villageois" de KOKUMBO, et
partlcullerement ce qui concerne ‘1'utilisation des ressources
naturelles (essentlellement l exp101tatlon de: 1'or de KOKUM BOKA .
et de 1g terre cultlvable) et les. échanges. .

Nous'avons déja dit que l'appropriation par les FAAFOUE
de KOKUMBO de leur territoire actuel s'était effectude aux ‘
dépens des GOURO, qui auralent peut-8tre entrepris 1l'exploitation
de 1'or de KOKUM BOKA avant l'implantation des BAOULE. . D'autre
part, il apparalt dans les traditions que nous avons pu recueillir
chez les FAAFOUE et chez les SAA eux-mémes, que ces dernlers ont
longtemps contesté l'appropriation exclusive de KOKUM BOKA par les
FAAFOUE, arguant de leur installation antérieure (51). Plusieurs
conflits armés opposérent les deux groupes, sans pour autant
emp8cher 1l'accés des SAA au gisement aurifére (52).. L'acquisition
par KOKUMBO d'un terroir qui lui fit propre se fit également gux
depens de KPLE3SOU. On trouvera en annexe les traditions relatlves
& ce point et 3 1la rupture qui s'instaura entre KOKUMBO et
KPLESSOU. Treés rapidement, l'exploitation aurifere de KOKUM BOKA
se fit de fagon séparde 3 KOKUMBO et & KPLESSOU (qui possédaient
le versant est de la colline).'Les sacrificateurs des deux - . : '«
chantiers étaient différents et le mode d'exploitation soumis .
3 des régles également différentes s en particulier, il semble
qu'éd KPLESS0U un systéme de redevance réguliere ait été imposé
aux orpailleurs, ce qui n'était pas le cas & KOKUMBO ; d'autre
part (et. peut-8tre & cause de cela), il n'y eut pas & KPLESSOU
un afflux d'orpailleurs, venus de diversgs régiéns du pays baoulé,
semblable & celui que connut KOKUMBO (53). Malgré cette relative
séparation des deux chantiers, il est remarquable que, lorsque
les entrepreneurs guropésns, 1nstalles KOKUMBO dans une véri=-
table atmosphere de terreur (cf. "la mise en valeur colonigle"),
eurent interdit: 1‘orpa111age indigeéne, des ressortissants de
KOKUMBO allérent exploiter le chantler qul dépendait de KPLESSOU
(ce qui fut d’a;lleurs_rapldement,reprlme par l'entreprise euro-
péenné) (cf. Rapport du Gouverneur ANGOULVANT au Gouverneur Général
de 1'4.0.F., sur les inci@ent;de la Société miniére-et fonciére
du Bandama, Archives Nationales de Cote d'Ivoire, V-41-90).
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Hormis 1e cas des limites de KOKUMBO avec les GOURO,. .
avec KPLESSOU ou avec les SAA au niveau d'ASSINZE, qui furent
établies de fagon précise & la suite d'un accord tacite ou d'un
confllt ouvert, le terroir de KOKDMBO dtait simplement reconnu
plutdt que délimité. La chasse 1na1v:duelle contribua le plus
certainement & former le terroir villageois. Les activités ggri-~
coles ne nécessitaient pas autant d'espace et s'effectuaient a
proximité des villages. Par contre, lorsqu'un campement s'éta—
blissait pour se livrer aux cultures du vivrier, il tendait
davantage & acquérir son autonomie par la suite, comme nous allons
le voir un peu plus loin.

Nous ne reviendrons Ppas sur ies relations entreﬁenues
par KOKUMBO avec des groupes baoulé dont ressortissalent les
nombreux orpailleiirs émigrés le plus souvent individuellement
a KOKUMBO. Bien qu'un grand nombre fussent originaires de gfoupes
apparentés a4 KOKUMBO (FAAFOUE, NDRANOUA, GOSAN du nord ; AKOUE),v
nombreux étaient ceux qui venaient de groupes éloignés ou sans h
relations particulidres avec les FAAFOUE de KOKULBO. .

Nous. avons également évogué la "structuratlon" écono-
mlque de la région de KOKUMBO, dont l'ex9101tatlon de 1'or fut
un élément, semble-t-il, deuermlnant? Cette structuratlon reposait
en partie sur une ébauche de spécialisafion géogréphique de 1la
production et suscita des.relations partlculleres entre KOKUMBO
et les villages ou groupes voisins. Tout d'abord, en tant que
principal foyer d'exﬁraction‘de l'or, KOKUMBO était un centre
d'approvisionnement de 1l'or pour ses voisins. Il en était ains;,
en particulier, pour les AKOUE, bien . qu'ils aient posséaé
eux—mémes, des mines auriféres, comme il apparalt dans le rapport
de 1'Adjudant TOURNOIS, commgndant le poste de BONZI, au lieu-
tenant commandant le secteur de TOUWODI (Aout 1902)(Arch1ves
Nationales de Cote d‘Iv01Te, XIV~ 29 4) S "J'gi appris que les
FAAFOUES et les AKOUDS du sud, qul sont marles entre eux, espé-
raient toujours reprendre KOKUWBO, que les GOUROS ‘WANAFOUES
et SAAFOUES leur v1endra1ent donner la main 1oquue le moment

serait venu. Les AKOUDS ne demanderalent pas mieux, &tant obligés
d'aller chercher de l'or chez les YAORES qu'ils ne peuvan# obtenir
que contre des fusils et de la poudre, tandls quma KOKUNMBO, moyen-—
nant quelgues grajmes donnes au chef, l'or leur revenalt a blen

meilleur ,marche, ne. puyank.que leur segour Falsant les” foullles
eux-mémes"’, - = B : :
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. - Dlautre’ part, la spéciglisation attestée des AITOU et .-
NZIPRI éaﬂé 18 travail de.l'or vef. plus haut et .note 12)suscita
-des’ Bchanges suivis~ entre.eux et KOKUMBC, soit que les FAAFQUE-
leur commandassent le' travail en leutr. portant leur or, soit que
des orpailleurs NZIPRI' et AITOU fussent eux-mémes.exploitants
& KOKUMEO. (54)

La rlchesse en .or (55) 1ndu1s1t probablement un essor
de la production de biens de prestlge, dont le principal artlcle
etalt le pagne en coton telnt A cet égard, une verltable spe01a—
lisation geographlque semblalt S etre 1nstaure ¢ les OUAREBO du
nord et les NANAFOUE en etalent les fabrlcants les plus reputes,
mais les AITOU et les AKOUE approv131onna1ent egalement les
FAAFOUE de. KOKUMBO en pagnes de prestige (56). Un administrateur
notait que, dans la région de TOUMODI, c 'était’ surtout dans les

trlbus ol il y avait peu d'or que 1l'on trouvait surtout des
tlsserands (cf Bulletln agricole .et commer01al du poste de
TOUMODI, fer trimestre. 1910, Archlves Natlonales de Cote d'Iv01re,
XI—43—434)

Une autre complémentérité existait entre KOKUMBO et cer—
tains villages ou groupes, qui concernait  1'approvisionnement: en
produits vivriers du centre d'exploitation aurifére. Cette com-
plémentarité était 101n d!8tre fondée unlquement sur les condl—
tions naturelles de la reglon, comme on pourrait le penser en
considérant. que KOKUMBO.était situé dans une zone de foret dense,
ou la culture de l'1gname, nourrlture valorisée des BAOULE, et
la chasse, en particulier la chasse au fllet, etalent plus dlffl—
ciles que dans la zone voisine de savane.  En reallte, se ., Ll
trouvaient & prox1m1te_de KOKUMBO des. savanes incluses dans la
forét, et d'autre part, il existait des especes d'ignames de
forét qui étaient également appre01ees (cf. Renselgnements sur

la culture de l'1gname,_Toumog1, 1917; Archives Nationales de
Cdte d'Ivoire, IV-17-48) Le. point 1mportant est que les condi-
tions d‘extractlon de l'or 2 KOKUMBO : sur les flancs de la
colline, dans une terre arglleuse qui ne se desagregealt Pas

fa01lement et a prox1m1te d'un cours d'eau permanent (57), per-
mettaient” une exp101tat10n durant toute l'annee (et méme nult
et330ur) 3. comme l'exploitation necess1ta1t en meme temps une
certaine concentration de force de traVall (au m01ns deux 1nd1v1—
dus par puits, sans compter la maln d'oeuvre necessalre au
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transport du minerai’ au village, au concassage €t au lavage), il
est évideht'Que les cultures vivridres souffraient de la concir-
rence de ltorpaillage. Aussi le vivrier, et en'bparticulier 1'igna-
me, (58) était-il commercialisé dans la région ; il pouvait €tre’
1'objet d'un échange contre de la poudre d'or (59). La culture
des plantes vivriéres déterminérent la création de campements
aux environ de KOKUMBo; quelquefois par le fait d'individus ayant
auparavent  pratiqué eux-mémes 1l'orpaillage & KOKUMBO (60) : ginsi
les jrad}tions_expliquént-elles‘la création de NIANKE-KONANKRO,
d'ABOIKAKRO, de KIMOUKRO (61) et des villages SAA 4d'AHOUEKRO

et NGUESSAMBAKRO (cf. annexe : Traditions historiques...), avec
lesquels KOKUMBO entretenaient des relations. |

Un dernier éldment qui contribua & déterminer le "com-
plexe villggeois" de KOKUMBQ est constitué par la configuration
géographique des principales voies de trafic précoloniales, tant
_dans 1'axe nord-sud que dang 1l'axe est~ouest. Nous n'y insis-—
terons pas davantage ici, ayant déja abordé le sujet lors de 1la
description du contexte économique de la création et du develop-
pement de KOKUMBO et, surtout, en alalysant 1l'aire matrimonigle
de ce village.

En conclusion de 1'examen du. "complexe viilageois" de
KOKUMBO, sans doute trop long et répétitif, ce dont nous brions
le lecteur de nous excuser, il s'avere que cet aspect répétitif
est en soi significatif, un type de relations, par exemple
commercial, étant constamment redoublé par un autre, pér -
exemple matrimonigl. Cela exprime clairement et banalement
1taspect "sbcial total" que peuvent revétir'les relgtions socia-~
les au sein des sociétés dites "traditionnelles".

' En premlere approx1mat10n, clest le "complexe matri-
moﬁialb, évoqué par P. ETIENNE, qui semblerait le mieux traduire
la configuration de 1'"aire relationnelle" de KOKUMBO: On
retrouve dans la tentative d'explication qﬁe nous en avons
donné les autres principaux facteurs "d'extraversion" : néces~
sité d'alliances militaires et de relatlons économiques, perpe—
tuation des relations avec les groupes d'orlglne du nord,
essentiellement. Cela expllque sans doute 1' etendue inhabituelle
de l'gire matrimonlale deyKOKUMBO, qql correspondalt 4 son
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1nfluence economlque dans 1'ensenble du BAQULE précolonial; et

qul, paradoxalement coex1sta1t ‘avec une-.trés forte endogamle

‘g akgaswa, conseoutlve N l'1ntegrat10n d'un~grand nombre de:captifs
et de captlves. SRR T T !

1
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" Ces ébauches de regularltes sociologiques dans le- chomx
du con301nt pourralent s! accompanner de’ commentaires. sur les . .
rapports entre ces regularltes, la ‘pratique individuelle du mariage
et l'ldeologle bar laquelle la société en rendait compte. Nous
ne le” fgrons Pas ici, faute d'informations suffisantes, et parce.
quef'déns'ce texte, nous nous proposons davantage ‘de définir les
bases matérielles de l'organisation sociale{ Une autre. question
est de: sav01r quel phenomene nous avons appréhendd en examinant.
l'orlglne geographlque de parents’ blologlques & partir de leur
descendance vivante & liheure actuelle., Nous ne visons: Pas. seu~: ;
lement les biais statistiques, évoqués plus haut, ainsi introduits
dans l'analyse de l'aire matrihoniale, mais aussi la nature méme
du mariage, défini comme une "union entre un homme et une femme
telle que les enfants nés de la femme sont reconnus comme la
progéniture légitime des deux partenaires" (NOTES AND QUERIES,P.71)
'Déﬁé le contexte'de peuplement pionnier de KOKUMBO et, pour ce

qul concerne la partie de sa population constitude d'étrangers,. ..
‘de peuplement provisoire, il est fort probable que de telles unions
| furent ‘plus proches du corcubinage, tel que l'entend la-culture
euroﬁéenne; favofisant, en-ce qui concerne l'acquisition. de la .-,
descendance,  la'cour maternelle lorsque:celle-ci était:originaire
de KOKUMBO. La faibleésse des prestations matrimoniales encoura-
geait une telle:pratique.

Quelle que soit l'incertitude ainsi attachée a notre -
tentative de description du "complexe matrimonial " de KOKUMBO,
“un . autre/probléme emp&che la notion de "complexe matrimonial" de
rendre compte par elle-méme de.l'aire relationnelle significative
‘de KOKUMBO : 1'alliance matiimonisale- étant la forme la plus
" achevée, dans les sociétés oll la parenté tient le devant de la
Scéne sobiale,7d‘institutibnalisation des rapports sociaux, elle
est utilisée ‘daris les contextes les plus' divers. Dans'-le cadre .
de contraintes’ donnees, telles' 'que la nécessité de I exogamle,
les’ condltlons matérielles de 1'exploitation aurifére -ou la con-
figuraticn- gédgraphiqie des grands axes .de trafic commerciaux,
1'alliance matrimonigle traduisait:des situations gussi différemtes
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gue la perpétuation dé L'unité.tribale:a ljégagd des FAAFOUE Au
nord, la -subordination.politique et militaire éﬂg. égard des AKOUE,
le"loyalisme conflictuel & 1'égard de KPLESSOU:ou. encore des rela-
tions, avec les groupes voisins en particulier, dont. l‘antagonlsme
manifeste ou "la paix dans lj guerre privée" (the peace in the ..
feud)-évoquée par:.M. -GLUCKMAN (197!) étaient les principales
composantes. Seule une analyse;aqss1hcgmplete,que‘90331ble‘des

divers niveaux .du "complexée villageois! peut. rendre compte .du
ncomplexe matrimonizl", qui reste néanmoins lfindicateu:tprivilégié
de l'aire rationnelle d'un village- comme -KOKUMBO. .On peut .parler
dans ce sens d'une “structure", au sens gurvitqhien‘(GURVITQHl
1962 P.r 214) des relations de KOKUMBO avec:les autres willages

ou groupes. Nous'essgierons, dans le chapitre consacré auX,réacfions
de la-société locale a la pénétration coloniale, d'eSquiéservle;
processus de cristallisation de cette "structure" face & une
agression extérieure.

- .

Nous aurions voulu terminer ce texte sur un apercgu général
des -structires de production .4 l'oeuvre dons la socidté. locale.
" précoloniale, un peu selon la démarche suggérée par E. TERRAY. (1971):
il 'se serait :'agit de recenser les "modes de production'réalisés"
dans la formation économigue-sociale" BAOULE & l'occasion. des
activités productives,.et,‘éVentuellement, d‘en'esquigserAune
théorie. A la relecture de nos notes de terrain,; de nombreuses
lacunes apparaissent a cet égard ; aussi nous:contenterons-nous de
remarques générales, en attendant de compléter nous informations
sur ce sujet-(62). '

L premiére série de remarques porte sur la diversité des
modes de production (au sens que’ TER:AY donne & ce‘terme) gue
connaissait la société baoulé. précoloniale : agriculture, orpail-
lage, chasse,-péche, collecte (du vin de palme en particulier, gui
avait et a encore- une‘importance*sociale;etjéconom;que non négli-
geable), artisanat et élevage. Ces différentcs activités ne se
caracterlsalgnt ni par le méme objet. de travail, mi par les mémes
formes de coopération, ni par la‘constitution des mémes unités de
production, hi, enfin, par les mémes rapports. de production et de
Ppouvoir, De plus, une méme occupation pouvait donmer lieu & des
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modes de production différents-: ainsi la chasse au filet(ligbe) et
la chasse individuelle au fusil ; la péche collective ou indivi-
duelle ; 1'orpaillage filonien, imposant la présence d'un "travail-~
leur collectif", et 1l'orpaillaze dans les alluvions récents des.
cours d'eau, surtout individuel ; enfin les diverses cultures, qui
ne nécessitailent pas une organisation.identique du travail et,par
sulte, n'induisaient- pas une forme identique d'appropriation et de
distribution du produit (igname, banane, etc.). La structure
sociale baoulé,sur laquelle nous allons revenir, favorisa sur la
base de cette diversité des formes de cooperatlon ce que nous
pourrions .appeler, d'un terme volontairement vague, un "individua~
lisme" économigue, dont on. peut rendre compte, non par une vertu
psychologique (63);, mais par des. conditions historiques et sociales

particuliéres., '

Parmi tous les procés de production, certains étaient
plus déterminants: c'était le cas de l'agriculture, qui fournissait
la- base ecsentielle de la subsistance, mais aussi de l'exploitation
aurifére et de l'organisation des échanges & longue distance (64),
associées & des contraintes précises dont les conséguences se
firent sentir sur l'ensemble deé l'organisation sociale. A cet
égard, la situation de la région de KOKUMBO par rapport & l'ensem~
ble baoulé représentait moins un cas d'exception qu'un cas limite.,
I1 convient ici de rappeler la place de 1l'or dans les sociétés.
AKAN en général. RODNEY (s.d., pp. 13 et 18) insiste, d'une part,
sur la place de l'or dans l'intégration politique et économique
de la Guinée forestidre jusqu'au XVIIéme sigécle, parlant, péur: -
caractériser l'économie des principaux Etats AKAN, de gold o;ieﬁted

économy - ( Ibid., p. 16) ; il montre, d'autre part, 1l'impact
différentiel du commerce européen et de la traite des esclaves,

& partir du XVIiiIéeme siécle, selon que les divers Etats cherchérent
ou non & protéger leur organisation socio—économique fondée sur
l'exploitation de 1l'or contre les effets destructeurs de la .traite.
Il n'est pas indifférent de constater que les. BAOULE ASABCU étaient
pEécisément originaires de 1'ASANTE .qui préserva au maximum cette
organisation.

L'agriculture, l'exploitéfion%éé.i'dr'et.méme les échanges
(qui, hormis la présence d'agents MANDE chez les ASANTE, se dé-
velopperent selon -des formes comparableé chez les BAOULE et les
ASANTE, d'aprés ce que rapporte DAAKU : 1969) dependalent en grande
partie du travail .de captifs. Nous abordons ici-le probleme des
 Yapports entre. structures sociales et structures de productlon.
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P, ETIENNE définit la société BAOULE comme‘une société
de‘éégmentation, par opposition a une société de concentration,
et comre une société d'intégration, par opposition & une société
de stratification. La société baoulé est (65) en effet constituée
sur-la base, non de groupes de filiation (société lignagére), mais
sur la base de groupes personiels‘ (ou définis & partir d'ego; pour .
pour reprendre la terminologie de FOX (1972, p. 160), bien que
(mais cela n'est pas contradictoire) le recrutement se fasse plutdt
par la ligne utérine. Les groupes formés d'individus qui ont un
parent commun (ggg) qui n'est pas forcément un ancétre, sont donc
soumis, & la mort de ce parent commun, & un risque de désagré-
gation.important, dans la mesure ol les individus du groupe conser—
‘venht des relations avec leurs autres parents, La composition: des
groupes fondamentaux, qui n'est pas due au
hasard mais semble correspondre a des conditions historiques,
explique donc la stratégie sociale dominante. Pour les leaders
en place, il s'agit de renforcer la cohésion de leur groupe en.
assurant a chacun des individus qui le constituent les meilleures
cohditions d'intégration, et, en particulier, en ne lui imposant
Pas des obligations et des prestations sociales lourdes. ces
Pour un individu en situation d'antagonisme avec un de /groupes,
il stagit soit de se tourner vers un autre groupe auquel il est 1lié,
soit de fonder par segmentation un groupe dont il sera lui-méme
1'é1ément intégrateur. ‘On voit comment, dans ce contexte, la
"multidépendance" (P. ETIENNE) & 1l'égard de groupes différents
fonde un comportement individualiste ‘et une stratification sociale
peu tranchée. Cependant, lorsque la multidépendance n'est plus
_garantie (et c'est le cas des captifs, des individus mis en gage
ou capturés, etc.), les possibilités pour 1l'individu de jouer de
ses relations avec des groupes de résidence différents afin 3'af-
fermir son statutsont extrémement limitées ; la rupture totale
d'avec le groupe, si elle ne s'laccompagne pas de la certitude
d'&tre intégré & un autre groupe, est des plus hasardeuses. C'est
pourquoi il ne. faut pas exagérer la faiblesse de la stratification
de la société baoulé : il est vrai que le mode de recrutement et
le pdle de référence des groupes fondamentaux ne favorisent pas
ltémergence de corporate groups stables, encore moins de lignages

souverains. Cependant l'acquisition de& ce que nous gvons appelé
*'plus haut des "dépendants directs" (captifs, individus gagés
eséentiellement) et la.pratique corrélative des "mariages familiaux"
(aulo adya) aboutit en réalité & stabiliser les groupes de résidence
(M. AUGE parle d'"hémogéneisation" des principes de filiation et

de résidence) et & justifier un systéme de référence généélogique
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(méme si en réalité il s'agit -d'une généalogie construite ou
manipuléde) pour situer les individus du groupe les uns par rapport
aux autres. A cet'égard, la distinction entre hommes libres
(liewa) et captif (kfga, etc.).s'1mpose29.l'observateur, bien que
" 1la reconstruction d'apres le "présent athnographique" obscufcisse
les choses, dans la mesure oU l'achat de captif (k8ga) a cessé
définitivement depuis la pénétration colonigle. Or la société
locale semble avoir toujours pratiqué & 1'époque précoloniale
ltacquisition de captifs étranzers ; c'est-a-dire que méme si les
enfants de ces captifs n'étaient plus qualifiés par un statut
dévalorisé (leur ascendance n'étant pas oubliée pour autant), il
existait & chaque moment des captifs de fraiche date qui consti-
tuaient une catégorie en situation de dépendance parmanente, sur
laugelle reposait en particulier les taches économiques les plus
Pénibles. Si, du point de vue des individus, elle ne constituait
pas une classe réelle; se reproduisant du fait de ses propres
éléments et posséddant une fonctiuvn spécifique; elle constituait,
au niveau de l'analyse globale, une classe économique particuliere,
dont la situagtion, la position et les relations symboligues avec
les autres "classes" (cf. BOURDIEU, 1969, pp. 293-317) peuvent
8tre décrites. Peut-&tre la notion weberienne de "groupes de
statut? convient-elle mieux que le terme de classe, dans la mesure
ol la situation de captif renvoie davantage & une distinction sym-
bolique qu'd une distinction économique spécifique. (Il n'existait
pas d'activités économiques réservées ou, au contraire, interdites
aux captifs). Il reste que, pour reprendre les termes de TERRAY
(1971, p. 8), méme si les captifs ne constituaient pas ume 1
véritable classe exploitée, du moins leur exploitation formait-
elle lg bése permanente de la richesse et de la puissance des
chefs de famille baoulé. La structure des groupes fondamentaux, gque
nous avons évoquée précédemment, suscitait 1l'intégration de ces
captifs ou, au moins;de leurs descendants ;3 d'ou la nécessité de
renouveler constamment l'effectif de ces dépendants directs soit
Par l'achat de captifs étrangers, soit en s'attachant des gowa sli
(individus gagés) en se substituant & leur créancier. La guerre
ne semble pas avoir constitué un moyen notable d'acquérir des
dépendants, du moins dans la région de KOKUMBO (68).

Cela peut contribuer a expliquer la coexistance, dans ia
pratique socizale baoulé, d'un laxisme certain (manifesté par une
stratégie finalement individualiste) et d'une stratification af=-
firmée, au moins & 1l'époque précoloniale, au sein des groupes de
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résidencé “(mahifeété en partiéﬁlier‘péf un' pouvoir éeonomique
fortement indgal). Il est probaﬁle gque l'abondance de l'or dans

la région de KOKUMBO lui ait conféré une situation particuliere

& cet édgard, en facilitant‘l'adquisition de .dépendants et la cons-
titution de groupes de résidence’ plus homogenes.



(1)
(2)

- (3)

(2)

(3)
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CHAPITRE ! PRELIMINAIRE

cf. RIOU, 1965-a et AVENARD et autres, 1971.

Le site précolonial de KOKUMBC sur les premieres hauteurs de
la colline, & environ 150 metres de son site actuel.

Le probleme que pose la savane baoulé aux spécialistes des
sciences de la nature rejoint celui que se posent les histo-
riens, relatif aux conditions du commerce soudanais au XVIIeme

sidcle, par BORON, la région de TIASSALE et LAHOU.

CHAPITRE PREMIER

cf. SALVERTE - MARMIER, 1965, pour l'ensemble du pays baoulé.
Pour la région de TOUMODI et de KOKUMBO, cf. CHAUVEAU, 1971,
ou l'on trouvera une bibliographie sur ce sujet.

Les gouro d'OUME sont fortement "baoulisés" dans divers domai-
nes. Ils conservent le souvenir d'une cohabitation avec les
Baoulé dans la région de KOKUMBO (cf. BIDOU). Aprés leur
déplacement de l'autre c6té du Bandama, les gouro conserveérent
des relations matrimoniales ct des relations d'échanges suivies.

"L'application du contenu précis gu'implique-le terme "clan"

groupes de personnes des _deux sexes, dont la parenté et déter-
minée selon une filiatiorn unilinéaire réelle ou supposée, ne
va pas sans faire probléme 1) & csuse du type de descendance
baoulé, qui est cognatique & accentuation matrilinéaire

2) & cause de la pauvreté de nos informations sur ces %clans"
historiques. (cf. NOTES AND QUERIES..., p. 89 ; DELAFOSSE,
1900 et 1904-a.) Le concept de tribu : groupe politiquement

ou socialement cohérent et autonome, occupant ou revendiquant
un territoire particulier, scrait peut—8&tre plus adéquat. Le
ternc baoulé utilisé pour itraduire le type de groupement dont

il est question ici est akpaswa, et il ne lui cst pas spécifique:

akpaswa se rapporte a 1l'idée de catégorie et peut désigncer les
différents "quartiers" d'un village, les groupes de familles
liées entre ellés par des relations de parenté (cf; ETIENNE,
1972, p. 29), etc.. Un autre terme, mé désigne "les grandes
unités que les conquérents akan ont réussi a constituer et &
contrdler au cours de la seconde moitié du XVIII& sigécle" en
pays baoulé (cf. SALVERTE ~ MARNIER, 1965, p. 206). Ces mé
n'ont quasiment plus de réslité actuellement. Les huit "clans"
d'origine sont : les QUAREBO, les FAAFOUE, les SAA, les NZIPRI,
les ATOUTOU (ou AITOU),. les NANAFOUE, les NGBAN et les AGBA.
Les autres dont les noms apparaissent sur la carte 8 semaient
issus de ces clans originels. C'est ainsi qu'en particulier
les AKOUE, situés &au nord des FAAFOUE de KOKUMBO, seraient
igssus de métissages de GOURO et de FAAFOQUE.
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retrouverait
(4) L'équivalent de ce groupe AGOUA se/ dans la hiérarchie
politique (beaucoup plus structurée que chez les BAOULE) des
AGNI et des ABRON (qui sont également des AKAN).

(5) Surtout suivant que 1l'on s'adresse & des informateurs 1liés
au groupe de descendance d'OKROUGNI (& KPLESSOU) ou & celui
de KOUAKOU SE (& KOKUMBO). y

(6) KOUAKOU SE, dans son village d'origine, SAKRI, aurait été
la cause de nombreuses disputes que son pere devait regler
par des amendes importantes. Un jour, apreées que KOUAKOU SE
elit été condamné & une amende consécutive a une histoire de
chasse (SE auw'rait tué le chien de son compagnon de chasse),
son pere refusa de payer, et chercha quelgu'un gui puisse le
faire & sa place, (il est toujours exclu qu'une amende reste
impayée impunément). Il s'adressa & OKROUGNI, qui accepta.
Dés lors, KOUAKOU SE tombait sous la dépendance d'OKROUGNI
en tant qu'aowa (cf. Annexe "Traditions d'origine...").

(7) Les deux derniéres versions sont celles qu'expose également
de SALVERTE - MAR:IER (1G65, p. 43). Le récit que nos infor-
mateurs de EKPLESSOU, KOKUMBO, AKROUKRO et KIMOUKRO nous ont
donné des modalités de la découverte de l'or Sug8eére presque
toujours cependant un lien de dépendance ehtre OKROUGNI e%
KOUAKOU SE (en particulier, le fusil de ce dernier lui gurait
été donné par le premier). Cf. annexe : traditions d'origine
des villagesde -la région de KOKUMBO. -

procuraidt

(8) Le gisement filonien de KOKUMBO ne/ ~ que de la poudre

: d'or, jamais de pépites . Cela explique peut—-8tre la quasi-
absence de redevances : il est fréquent dans taute 1'Afrigque
occidentale que les pépites soient remises au chef autoch-
tone. (ou au monarque dans le cas de Société & Etat) car elles
étaient censées &tre chargées d'une puissance surnaturelle
liée au caractére sacré de la terre a laquelle elles étaient
arrachées. Pour plus de détails sur l'exploitation aurifére
de KOXKUMBO, cf. une note particuliére sur ce probléme, &
paraitre ultérieurement et 1l'annexe "Rapports sur l'exploi-
tation indigeéne...".

(9) Ainsi convenait-il qu'un orpailleur étranger au villgge fasses
de temps en temps, quelque cadeau au-chef -de famille qui
ll'avait accueilli. Mais cela se faisait sans périodicité ni
montant fixes, et les dons étaient peu importants (mais les
amendes payables en or étaient fréquentes et pouvaient &tre
lourdes). Au contraire, les orpailleurs qui exploitaient la
Partie de la colline KOKUM dépendant de KPLESSOU devaient payer
un lourd tribu au chef de la famille du fondateur. Nous revien—
drons plus loin sur la différence d'exploitation & KOKUMBO et
& KPLESSOU, village pourtant en relaticns étroites tant sur
-le plan social que sur le plan géographigue. (Cf. Annexe
"Rapports sur l'exploitation indigénes..") :

(jO),Nous n'envigageons pas-ici l'orpaillage dans les alluvions

- des marigots. et des rivieéres, commun a:tout le psdys baould,

et dont le caracteére .individuel a-limité les.effets-‘au niveau

de 1l'organisation soeio-économique.. - SRS
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L'allment culturellement valorlse dans le Baoule est l'lgna-
me de savane. La banane,. aliment' de forét, n'était qu'un

- . .aliment d'appoint, dont l'usage s'est ﬁenerallse avec les

(12)

(13)°

(14)

migrations dans- la zone forestlere pour cultiver le café
et la cacao.

TAUXIER (1924, . 212) note que les'KANGA~BONOU.du YAOURE
.faisaient,appel pour travailler l'or qu'ils extrayaient
aux Baoulé de BOUAKE et de TOUMODI. D'autre part, il exis-
tait une certaine spécialisation entre NZIPRI ‘et ATTOU :
les premiers excellaient dans le fagonnage des bijoux
(boucles d'oreille, bagues, c¢halne...), les derniers dans
la fabrication des couromnnes, chasse-mouches, CANNES. ..y
en general tout objet constitué par une plece de b01s tra—
vallle recouvert d'une. feullle d'or.

e terme "commercial® utilisé dici pour qualifier les échan-
ges. en pays baoulé d01t 8tre pris dans un sens trés large.

Il ne correspond pas & la définition, pertlnente par ail-
1eurs, ‘qu'en donne MEILLASSOUX, et qui- est’ fondée sur des
échanges de biens en équivalence les uns des autres par
l'intermédiaire d'un moyen de paiement,. permettant de réa-
liser des bénéfices marchands et une accumulation de capital
(cf MEILLASSOUX, 1971, "Introduction“) _

Les voyages & motif commercial étaient soumis & 1'existence

de réseaux d'alliés (sia) ou de camarades - (tukpe, difivwe)

~_"sous. pelnc d'&tre pris ndol&, c'est & dire capture et ran—-

gonné. La prise en ndole n'était pas en principe systéma-
tique et les "kidnappeurs" devaient eux-mémes respecter les
réseaux d'alliance et de camaraderie. L'individu qui
enfrelgnalt ces regles pouvait réintégrer son v1llage d'ori-
gine & condition que ses pnrents versent une amende.; sinon
il était gardé par ses ravisseurs qui s'efforgaient de

1! 1nte0rer dans la vie économique et sociale de leur famille.
L'institutioh de la prise en ndolé étant admise de part et
d'autre, les deux parties s efforgalent d'en respecter les
regles, et donc d'éviter qu'elle dégénére en conflit ouvert.
Mais 1'idée de la responsabilité étendue. & sa famille et &
son village des fqlts et gestes d'un seul individu inci-
terent les villages & se livrer a des operatlons de répré-
sailles. Des lors, la ligitimité de la prise en ndole d'un
individu n'était plus forcement reconnue’' par l'une des:
pnrtles, et des conflits ouverts pouvaient s'ensuivre, pour
dette impayée ou pour une prise en ndolé. Les ATTOU et . .
surtout les NGBAN. des actuelles sous—prefectures de TOUMODI
et TIASSALE, qui occupaient une pos1tlon stratégy 1que sur
1'axe reliant le nord du pays’ baoulé & TIASSALE, étaient

" redoutés pour leur pratique frequente ‘de 12 prise en ndole.

Les AKOUE semblent également avoir été des intermédinires
difficiles (cf. annexe : ‘quelques cas d'affaires de "jus-
tice indigéne™. Les réseaux d'alliance spécifiaient également
les échanges avec les non-baoulé (cas des échanges avec les
GOURO -dans 1a reglon de KOKUMBO)- Quelques Baoule s'aventu~
raient ainsi jusqu'a ZANGUIL,- selon’ les.mémes principes,

sans pour zutant. cesser de risguer 4! B8tre capturéds par les

" GOURO. Malﬁre le caractére dlffus des pistes.empruntées par

" les ‘individus se livrant aux echwnges, certains axes étaient

- privilégids par 1la morpholovle ‘du terrain et le sens du

trqflc. Alns1, pour la reglon de ‘KOKUMBO, 1la principzle
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:;.-' piste (hormis celle qul communlqualt avec les Couro dans
: .-le sens. est—ouest) dtait nommée wa wala = n+1 (pisté+des’ "com-
‘ mergants") : elle religit le pays AAOU” “et KOKUMBC, puis
rejoignait 1l'axe TOUMODI-TIASSALE dpreés nv01r traverse les
groupes SAA et AITOU (cf. carte 5).

.(15) . Pour 1l'or anlsutlon econom1quo precolonlqle du pays baoulé,
'cf notre note sur ce sujet a paraitre uLucrleurenent
Les Bagulé.exportaient cssentiellement vers la cbie : de
l'or, des bijoux, dés cotonn--:,des pagaes, et, dans une
proportlon difficile a- detormlner, des captifs ; les mémes
.produits étaient. acheminés vers la vallée de la CONOE ;
vers les GOURO, les Baoulé rée:z porun.ont surfout les armes
a feu, la poudre et les produwtg européens en provenance
de la cOtevers, le nord : ces mémes produits et la cola.
Les Baoulé rocevalent de 1la c&ie (surtout semble-t-il par
GRAND-LAHOU et TIASSALE) du sel narln et les produits de
traite européens classiques : armes & feu, poudre, fer et
outils, verroterie, alcools). Du nord, en provenance
surtout de BSAKHALA et KONG, ils recevaient du sel, du fer,
des captifs et du bétail. Enfln, de lz vallée de 1la CO.LOE
et du pays ABRON, ils recevaient les preduits de traite
européens.

(16)  Dans la terminologie de LIELILLASSOUX (1971, Introduction),
l'expédition est une forme d'échange pratiquée non par

des marchands professionnels mais par des agriculteurs gjui
vont “échanger lcurs produits contre une marchqndlsc Pré-—
cise destlnee a leur propre usnge. e but n'en est pas le
bénéfice marchand, mais l'acquisitvion aux termes les plus
avantageux. '

(17) .. On retrouve souvent dans les rapports des premiers colo-
nisatcurs des allusions au.: fori armomeny dzs Baoulé, dont
presque chague homme adulte. semblait posséder un fusil,
-Diautre part les guelques chifrfres de captifs lloeres par
les Frangals, lors des premiéres années de la ‘pénétration,
et que l'on peut trouver dans certains textes sont éloquents:
(cf. B.C.A.F., 1913, p. 343 et s.). Il es} vrai.que dans

ce cas, l'époque de SAMORY avait Ffoit chuté les prix -
d'achat des captifs.

(18) "Cf. notre note a para 1tre sur. le commerce baoule précolo—
nial. Nous n'avons enquété sur le tO*rqwn -qu'a TIASSALE.
- L'importance de KOTIALOFIKRO (surton’ & 1'époque de SAHORY),
situé légtrement au nord de' BOUAKZ, est encore attestde
par les informateurs de la tégion de TOULIODI. Nos autres
sources d'informations sont constitufes par les Archives
(en particulier les cartes du capitaise MARCHAND) et par
BINGER (1892, tome deuxitme, . 216 e s.). D'autres centres
d'échanges sont eVOques dans ces texﬁeu, mais la présence
de non~Baoulé n v ;est pas expressémen-. attestde.

.(19) Les Baoule du sud utilisent le “erme a;oko pou_ désigner
- les. groupes’ cdtiers qui se liv-,atent & 1a urque des
‘mgrchandises entre des Duropeelg et ern-mémes, “par exten-—
tion du terme asoko; qui 6e315n31 d'1l'origine les habitants
de-la région d'ASSINIE, trés miiés aux~uthA (ef. DELAFOSSE,
1904, p.. T07). C'est le mére prrocessus qui fait appeler
actuellement. dyula l'ensenble ies grovy s du‘nord, & voca-
tion ‘commergante. Les GOURO avHelaient - -égalenent soks les
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intermédiaires succe381fs entre eux~mémes eu la cdte (cf.
MEILLASSOUX, 1964, p. 265) ) :

(20) © MARCHAND. parle de beneflces de 200 & 300. % reallses par les
o courtiers de TIASSALE par rapport aux prix prathueo a lg cbte,
- I1 semble toutefois que l'essentiel du bénéfice devait revenir
aux négociants cOtiers, qui apportaient les marchandises.
(cf. Arch. Nat. 0., , Mission, 8, "Généralités sur le pays").

(21) KOTIAKOFIKRO etalt situé & ququues kllometres au nord de
l'actuel BOUAKE. BENOU, serait peut-8tre un marché de la tribu
BWENOU, sur la rive dr01te du Bandama rouge, comme 1l'indique
EYSSERIC Les villages actuels se nommant BENOUFLA ou BANOUFLA
(fla = village en gouro) ne semblent pas correspondre aux
1ndlcatlons de ltauteur. ' ' ’

(22) Nous nous réservons de discuter, dans une note ultérieure,
la place du systéme économique du Baoulé précolonial dans les
- principales classifications, trés academlques, proposées par
les théoriciens .de l'anthropologie économique 3+ BOHANNAN et
DALTON (1964, Introduction), POLANYI (1957), MEILLASSOUX
E 922;b et 1971), DOUGLAS (1967), HAUSS (1967), CHAYANOV
19 etc.

"..7(23) . Dlautres confllts auxquels furenc meles les FAAFOUE eurent
pour origine plus directe la posue ssion de placers auriferes,
(cf. CHAUVEAU 1971, annexe 3). .

(24) Le fait qu'un étranger 1nSualle a LOKUNBO bl d'ascendance
. libre ou captive semble avoir.eu peu d4d'importance eu égard a
© son insertion dans la collectivité villageoise. La relation
de captivité ne produit pleinement ses effets sociaux que dans
le ou les villages d‘orlglne de 1l'intéressé. Par contre, un
" captif acheté par un étrange de KOKUMBO et y travaillant
comne tel, supportalt toutes les consequenses de son statut.

(25) L'usage de la notion de "dépendance: directe™ ne nous est
’ dicté que par la commodité de l'exposé. Nous rattachons & ce

type de dependance les captifs et descendants de captifs, les
individus gages (aowa sli), les individus qui se sont volon-
tairement mis sous lg protection d'un chef de famille apreés
rupture d'avec leur. mllleu d'origine (_Xg sla) enfin les
étrangers de passage capturés sur le territoire wvillageois
(pris ndoldé), dont la situation est fort proche de celle des
aowa sla. A ce type de dépendance dlrecte, nous pourrions
opposer er d'une part la dépendance lide & l'appartenance de
1!individu & un groupe de parenté et d'alliance, d'autre part
la dependance issue d'une situation de client ou.d'étrange
(aofwe). Dans: les deux: cas, la dépendance n'est pas "dlrecte"
dans la mesure ou- il y a multldependance plutdt que dépen~—
dance unique a. l'egard d'un individu ou de sa famille ; cette
multidépendance permet éventuellement une rupture totale a
1'égard d'un des pdles de dependance, sans pour autant tomber
dans une situation de dépendance unique- : ainsi un étranger
en rupture avec son milieu d'accueil pcut: toujours retourner
dans son milieu d'orlglne tout en conservant son statut
d'homme libre ; de méme.un. individu peut toujours se rap-
procher d'une partle de sa famille .(par exemple maternelle)
si son autonomie ou ses droits sont compromls dans une mesure

qu'il juge: intolérable par le fait diunc auire pait ig de sa famille

’ 2par exemple paternelle) ‘gu contraire, un individu dans une
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:81tuatlon de dependance directe ne’ peut .s'y:soustraire

sans retomber ailleurs dans le m@me type-de dépendance.
Répétons cependant que cette distinction ne prétend pas

8tre trés rigoureuse :-la stratégic sociale des BAOULE et,
I pour reprendre les” termes de MALINOVSRI "es 1mponderables

de 1a vie anthenthue" la rendent quelque peu schématique.

(25 bis) DELAFOSbE, alors chef au poste-de TOUMODI note qu'il a

"';(26?

(27) ..

(28)

(29)

(30)

, ascendance captive.

"pu étudier la langue gouro grice au grand nombre d'escla-
ves de cette race qu'on trouve ici..." Cf VERNEAU, 1895,
p. 565. ' e

Cela s expllquc par le nombre. élevé des captlfs prls par
SAMORY ‘aprés sa conquéte des pays SENOUFO, DFIMIINT, DIA-
MALA et TAGOUANA et par les diffficultés qu'il eprouvalt
pour équiper en armes et fournir en vivres son armée(cf.

. PERSON, 1970).

I1 pouvait 1'8tre s'il était Juge de caractere cifficile.
C'était  souvent un captif revendu qul était utilisé dans

les sacrifices humains lors des cérémonies de funerallles

des personnages importants.

Nous n'avons pu éclaircir tout a fait les conséquences de
l'achat d'un captif . par un autre captif. Nos 1nfornatlons
divergent sur ce point : d'un c6té on nous-a déclaré qu'un
captif ne pouvait se rédimer,'auquel cas le captif qu'il
achetait était censé &tre la "propriété" de son maftre ;
d'un autre cdté, on nous a tenu la théorie inverse : dans
ce cas le captif devenait un homme libre (llewa ba). En
tout état de cause, il semblerait étonnant que son ancien
statut de captif puisse &tre ainsi oblitéré par le simple
fait d'une opération "Jurldlque" et par le temps ; 1'ob—-
servation contemporaine de l'usage, & certalnes occasions,
des connaissances généalogiques est éloguente a cet égard.
Par contre, il est fort possible qu'un captif ait pu jouir
d'un prestlge et d'une autorité élevés, précisément par le
fait qu'étant "erfant de lda famille" (aulo ba), dénué de
tout autre attache extérieure, son intérét personnel cofin-
cidait exactement avec celui de la famille, surtout dans
une situation (comme & KOKULIBO) ol 1l'abondance de captifs
mariés dans la famille de leur maltre réduisait le nombre
des personnes susceptibles d'@tre dépourvues de toute

On nous a affirmé dans la région de KOKUMBG que les conflits
armes S accompagnalent rarement de la capture d'adversaires.
On s'éfforgait plutdt de tuér le plus rapidement p0351ble
dans une embuscade un petltnombre d'ennemis, apres quoi

le lltlge était confié a 1l'arbitrage de tiers d'un v1llage
ou d'un-groupe neutre (¢f. Znnexe :. les principaux
conflits armés entre’ . sous—groupes de la reglon)

I1 fallait ev1demment‘de.graves ralsons pour se couper
volontairement des parents, ou pour que ‘ceux—ci chassent

un 1nd1v1du ¢ par exemple le ménace de sanctions surnatu-—
relles & la-suite de délits graves ou de pratidue de sor-
cellerie. Nous avons rencontre ‘4 KOKUMBO le cas d'une femme
venue se réfugier avec 'son’enfant méenacé d'étre tué. & sa
naissance parce que kldO (tr0151eme enfant d' couple, de
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(32)=

(33)

(34‘5

(35)
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m8me sexe que lés deux precedents) Cette femme avait cepen-
“dant des parents & KOKUMBO ; son cas’ ' ne reléve pas entiére-

ment:-du dye sl18. Le ‘dye sl est sans doute ce que DELAFOSSE

appelle gye. et qu'il définit comme un "captif sans maitre",

ce qui n'est pas absolument contradictoire avec ce_que nous

en disons, l'accent étant mis sur la rupture de la ‘dépendance

(cf. DELAFOSSE, 1900). Pierre ETIENNE définit le gyé comme
un: M"voyageur retenu-captif et 1libéré seulement contre rangon"

;f(ETIENNE, 1972, P. VI) Dans la. reglon de KOKUMBO, tout au
moins, cela relevait plutdt de’ 1a prise en ndolé (cf note. 14)

CARTERON définit dye: "solitaire, déséquilibré, vivant en
marge de son groupe " (CARTERON, 1972, p. 42).

Quelquefois-pour“de pure raison matdérielle : c'était le cas
lorsqu'il s 'agissait de se créer une relation dans un vil-
lage étranger et pouvoir le traverser sans encombre lors

vd'expedltlons commerciagles.

‘Sur les dlfferents types de mariagge chez les Baoule, cf.
ETIENNE 1970 et 197 1~a.

‘Nous re301gnons l'analyse gue fait P ETTENNE de l'evolutlon

du mariage atd vlé (cf. ETIENNE, 1971-a, Dp..173).
"Au début/— de l'lmplantatlon des Baoulé dans leur.territoire

“gcetiel, les agwa ~ ( les nobles) et le ble ngbi £~1 '"homme
.riche :7 étaient les seuls a détenir 1l'or et les richesses

qu'ils avaient emportées avec eux en quittant KOUMASSI. Mais
la découverte des gisements auriféres du YAOURE et -de
BOCANDA et surtout (...)-celle des gisements de KOKUHBO
firent augmenter le volume de la richesse et provoquerent

sa dlffu81on parmi tous les Baoulé (...). Les agwa. et les
ble ngbl n'étaient plus les seuls a détenir la Tichesse et

a pouv01r pratiquer le mariage at8 _vlé. Une forme-de mariage
réservée qui tend & se généraliser ne peut que se dévaloriser".

.-L'auteur ajoute que ce fut vraisemblablement 1'afflux de
: captifs consécutif . & 1'épisode samorien ' qui contrlbua
:le plus & la disparition de 1'atd vle dés avant la pénétra-

tion colanlale, Par assimilation progressive du mariage t
atd vleé avec le mariage avec une captlve.

INous ne tenons pas compte des étran - ers dont l'1mplantat10n

dans les akpaswa en tant qu taofwe date de la perlode post—~

- ¢oloniale.

Cette contestation de l'autorité peut, de maniére plus
simple, pousser un individu et sa famille restreinte a  pas-
ser sous la dépendance du chef d'un autre gkpaswa du méme
village, ou il posséde également des relations de parenté
et d'alliance. Ces '"changements d'allegeance" (P, ETIENNE)
et les avatars des suceessions expliquent qu'un méme
akpaswa (entendu comme un groupe familial étendu) ne forme
Ppas necessalrement un tout homogéne gu niveau de 1'habitat.
A KOKUMBO, les akgaswa sont assez mélangés spatialement.
Notons que le terme d'akpaswa peut également cOnrioter un
sens spatial, et désigne la partie matérielle du village
ol vivent, en majorité les individus appartenant & tel

“‘akgaswa (= sens de famllle etendue)



65

(36) La population de KOKUMBO étant forte, l'administration a donc
‘imposé un nombre élevé de "quartiers", surtout aprés l'expan-
_ sion du village avec l'exploitation 1ndustr1elle de 1l'or et
" la prathue réguliére des-recensemerts administratifs nomina-
tifs (dont le premier est peut-8tre celui- qui fut organlse en
1942 par 1l'administrateur en place & TQUMODI, et qui distin-
guait seulemént quatre,quartlers chez les. Baoulé)

(37) La chefferie du village, dont 1'institution est d'origine colo-
niale en grande partle, s'est toujours transmise a l'intérieur
" de lg méme familla & KOKUMBO. Ce n'est pas touaours le cas
dans les autres v1llages v0131ns

(38) On peut se demander si cet ordre admlnlstratlf a un sens pour

. les v1llage01s. Peut—-étre en est-il ainsi, mais céla n'est pas
sir 2. si les deux premiéres familles sont constituées par les
descendants les plus proches du fondateur et la derniére par
des descendants de captifs (ce qui suggérerait un ordre de
classement selon le "prestige" respectif de chague akpaswa
évalué selon la prox1m1te généalogique du. fondateuri, les
troisitme et cingquiéme familles, d'origine étrangeére, sont
situées respectlvement avant un akpaswa descendant d'une
epouse atd vleé 'du fondateur et un akpaswa descendant d'un
aowa s18 (individu gagé) ‘du fondateur. Dans la mesure ol les
accompagnateurs d'une épouse atd vié et les aowa sl sont
dans une-position de dépendants, cela pourrait néanmoins
accréditer un classement des akpaswa selon leur "statut généa-
loglque"

. (39) Afin de conserver un certain anonymat, nous avons indiqué le
nom patronymique des chefs actuels de famille par son initiale.
Chez--les Baoule, ce nom, en principe hérité du ‘pére, est

place en premler, le second étant laissé au ch01x des parents.

(39 bis) Ce mouvenent de retour dans les v1llages d'origine du
nord (groupe FAAFOUE du département de BOUAKE essentiellement)
semble s'8tre effectué surtout, K dans les anndes 1920-1921. La
"cause occasionnelle" en fut le moindre niveau de l'lmpot de
capitation dans la subdivision de BOUAKE par rapport a celui
de la subdivision de TOUKODI (cf. Rapport de -1'administrateur
du cercle de DIMBOKRO & Monsieur le Gouverneur de la (dte
d'Ivoire; a.s. exode des FAAFOUES de TOUMODI dans le cercle
du BAOULE, n.1.196 - 6 p.j., 25 octobre 1921, Archives Nationa-~
les de Cdte d'Ivoire, IV=17-23.)

(40) Nous avons déja indiqué la divérsité et la complexité des

- modalités de descendance de capt1¢s, qui se traduisent par une
terminologie variée dont nous n'indiquons ici que les princi-
paux éléments. ;

(41) Teur cas étent. différent de Gelui des &trangers installds &
KOKUMBO et qui inaugurent apreés coup une alliance matrimoniale
avec une famille en place. Mais-dans les deux cas, leur im-
Plantation est récente et ne peut nous écélairer sur les
processus de peuplement precolonlaux

(42) La population enquétée dans chacun des gkpaswa est en gros
proportionnelle & l'lmportance relative de ces.akpaswa dans
la village, telle gqu'elle ressort du recensement admi-
nistratif de 1968. La différence des effectifs relatifs
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d'un cbté aux akgaswa liés au fondateur eu, de l'autre
cdté, aux akpaswa etranﬂers aw fondateur & l'origine,

ne semble donc pas s expllquer par .un. biais systemathue
de 1'enquéte (cf.l'exposé:’ ulterleur de notre

-enquete s001o—econom1que)

(42,bis) Il Semble que la "llberatlon des captlfs” sous 1l'égide

(43)

¢42)

(45)

(46)

des premlers colonisateurs ait eu une ampleur assez faible
dans la région (ce qui n'est pas vrai pour d'autres régions)

‘et qu'elle alt séulement concerné les captifs. achetés de. |

faible date & l'epoque ‘de Samory. Tout cela pour. dire
que la proportion actuelle entre individus d'adscendance

* libre- et individus d'ascendance captive n'est ‘pas fonda-
- mentalement biaisée, par rapport a4 la situation précolonialg

du fait desllberatlons -de captifs. Nous reviendrons sur
ce poiht plus loin, lors de l'analyse de l‘epoque coloniale
a partir surtout des documents d'archlves

La pratique de la mise en gage de personnes était fort

* courante dans le Baouléd precolonlal (en. particulier celle’
~du fils de la soeur par le frére de la mére). Au moment

de la pénétration coloniale, des cas de mise en gage
pour-se procurer  le montant de 1'impdt "'he furent pas rare.
D. BOUCHE note que "dans les rapports de 1904, le com~-
mandant du cercle de TOUMODI affirmequ'il est trés rare

qu'un captif établi au village de liberté ait le désir de

le-quitter, mais -qu'au contraire, consacrant ses:.économies,
au rachat -de ses parents encore en captivité, il revient

~ avec eux habiter le village de liberté" (BOUCHE, .1949,

P. 536). Cf. 1l'annexe sur des cas de "justice indigene".

Pour l1l'analyse détaillée du mariage chegz ies.Baoulé, nous
renvoyons aux trawvaux de P. ETIENNE cités en bibliographie.

Nous avons retenu les cas de marlage concernant : les

- individus ayant une trentaine d'anndes. dans les années
.1910-1920 et qui sont encore vivants ; les ascendants de
-ces derniers ; les ascendants des individis enquetes nés

apres. 1900-1910, mais pas les enquétés eux-mémes.,

Chague cas est constitué par la relation matrimoniale

* entre un homme et une femme. La situation d'un homme
" marié & 3 femmes d'origine connue nous fournit ainsi

3 cas de marlage .

',

(46 bis) Ainsi- les NGBAN, de 0U0SS0U, bien qu 1ls alent joud eux—

(47)

(48)

mémes d'une situation enviable comme intermédiaires
commercigux entre le nord du pays et -la cdte,allaient

_Pratiquer l'orpaillage chez des groupes plus septentrio-
~naux. (Bulletin agricole et commercial du poste de 0UOSSOU,

ler trimestre- 1910, Archlves Natlonales de Cote d'Iv01re,
XI~43-434). .

Tout individu musulman originaire du nord du pays baoulé
est considéré comme dioula (dyula), indépendamment de son
appartenance reelle au vroupe DYULA proprement dit (famille

MALINK&)

Cette alllance rellgleuse, qui- sanctlonnalt la _dépendance
* religieuse et militaire de KOF UMBC, se. tradulsalt par le

fait que les sacrificateurs. (tqi_fwe) du.génie (amwe) de



(49)

(50) -

(51) -

(52)

(53)
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: KOKUM BOKA etalent fournls par DUOKRO (cf. Anneief: Trg-

ditions.:,). D'autre ‘part,s on nous a rapporte que' le
sacrlflcateur -ou’ son” representant venalt chague lundi sur
les placers auriféres de XKOKUMBO. : 14 -les orpailleurs
pouvaient, sans y &tre expressement obllges, lui donner
quelques morceagux de quartz aurlfere "pour qu'il achéte : .
du bangul" .

Dans certalns rapports adm1n1snrat1fs datant du début de

"la colonisation,. les AKOUE sont assimilés & des GOURO.

Ainsi le Dr LASNET (cf. annexe. : L'exploitation baoulé

de -1'or...) parle des "chefs GOURO" qui contrdlent les
nines de KOKUMBO. Nous avons recueilli- dans le village de
BERIABOUKRO d'origine GOURO, la relation d'ume ‘guerre entre
FAAFOUE et SAA ; les FAAFOUE auraient été aidés par des
GOURO. Il s'est avéré que ces alliés étaient en réalité
des AKOUE.

On peut évidemment penser que c'est précisément .pour cir-
convenir leur antagonisme latent que les deux groupes
tisserent des relations matrimonisles étroites. On ne
pouvait qu'étre parent ou ennemi (LEVI-STRAUSS, 1968,

P. 552 et SS) )

Dans les traditions que nous avons recueillies chez les
SAA, KOUAKOU SE, fondateur de KOKUMBO, aurait demandé aux
SAA la permission.de s'installer, mais, les sacrifices
ayant - été faits par DUOKRO, les I'AAI'OUE n'avaient pas a
verser de redevances aux SAA s KOUAKOU SE .aurait méme,
d'ailleurs, résidé un court moment & YEBOUEKRO qui est

un village SAA. Enfin les SAA, aprés la découverte de 1l'or,
auraient bénéficié d'un acces privildgié au gisement
aurifére. Dans les traditions FAAFOURE, au contraire, on
insiste sur les rapports de force instaurés entre les deux
groupes, gui aboutirent & ure guerre d'ou, avec ltaide

de DUOKRO, les FAAFQUE sortirent vainqueurs. et 3y 1'établis-
sement d'une frontiére définitive entrc les FAAFOUE et les
SAA : gquant aux relations que KOUAKOU SE put avoir avec
les SAA, les traditions de KPLESSOU les réduisent a un
épisode au cours duquel KOUAKOU SE déroba du vin de palme
chez les SAA ; le chef de KPLESSOU, dont dépendait alors
KOUAKOU SE, dut payer une amende aux SAA en dedommagement

C'est ainsi que les fondateurs de BONIKRO et d'AHOUEKRO
(SAA) pratiquérent 1'orpaillage & XOKUUBO avant de créer
leur campement sur le territoire SAA De méme, le fonda-
teur de NGUESSAMBAKRO (SAA) résida & KPLESSOU

Bien que deux des onze akpaswa ac’ uels soient d'origine
étrangere (l une NZIPRI —nord, l'auire OUAREBO -nord) et

alent été créés par des orpailleurs.

(54)

On retrouvait ces mémes NZIPRI. et AITOU dans les exploi~
tatioms auriféres du YAOURE, sous forme de "véritables
‘colonies" cf. "Rapport sur la situation, agricole et sur
les moyens employés pour llaméliorer" par le chef:de
poste de BONZI, 17 mars 19OJ, Archives Nationgles de

Cdte d'Ivoire, XI-43~434.. D'autre part, les AITOU du nord
s Tgpprovisionnaient eux—méme directement. & KOKUMBO. (cf.

. GOTANEGRE, -1968,. p. 42).
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(58)

(59)

(60)
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Il faut ajouter également la richesse de la région en,
perles ou'pierres d'aigri (affe, worye) dont les gisemerits
corinus étaient ceuk de 1'CRUMBO BOKA (chez les NGBAN du
sud), de KONANKOKOREKRO (AITOU du nord) de 1'AFRE BOKA
(prés des villages OUAREBO ~sud 'de DIANGOMENOU et ASAFO)

et A'AFRE SU,- prés de- SINGROBO' (OUAREBC du sud) (cf.
DELAFOSSE, 1900 et 1900-b ; DU PATY DE CLAM, 1898 ;SALVERTE
MARNIER, 1965)., Ces perles étaient distingudes de celles
qui furent introduites par les Européens comme pacotille

de troc (DELAFOSSE, -1900). Les perles, comme. la poudre d'or
pouvaient €tre utilisées dans les échanges courants

. pour se procurer du vivrier (DELAFOSSE, 1899).

‘Dans chaque village, de nombreux hommes savaient tisser,

mais il s'agissait de la fabrication de pagnes ordinaires.
Nous parlons dans le texte des lourds pagnes de prestige,
généralement brodés, portés ou exposés lors des évehnements

“particuliers, et faisant partie du trésor familial (adya).

Sur les tisserands OUAREBO, NANAFOUE, AKOUE et AITOU,
voir, entre autres : BETSELIERE, 1506, p. 487 et.493 ;
Bulletin agricole et commercial du poste de TOUMQDI,
Septembre 1910 et mars 1911, Archives Nationales de Céte

‘d'quire, XI~43~434 ; SALVERTE-MARNIER, 1965, p. 43.

Ailleurs, l'exploitation nécessitait de l'egu pour le
lavage (donc pas en saison séche dans les placers éloignés
des. cours d'eau permanents) et un sol suffisamment ramolli
par leés pluies, sans 1'€tre trop pour ne pas provoquer
1'effondeement ‘des puits. (Cf. annexe sur l'exploitation
indigéne...). : SR : ' .

Cette situation a sans doute contribué également & donner
& la banane plgntain, qui nécessite ‘beaucoup moins de
travail pour sa culture, une grande importance dans la
nourriture de-la région. Il semble en effet que ce fait

ne s'explique pas uniquement par des circonstances climg-
tiques, qui constituent sculement une condition permissive
& des comportements culturels, comme le suggere HAERINGER
(1969, p». 12).

Dans le méme ordre d'idée, l'installgtion dans les anndes
1905=~1910 de l'usine d'extraction européenne & KOKUMBO

a provoqué "une grande consommation .de banane, igname,
manioc, mais, riz ... que les indigeénes des villages avoi-~
sinants apportaient spontanément tous les jours" ?souligné
par nous J.—-P. C.), Rapport de tournée du chef de poste

de TOUMODI, Archives Nationales de Cbte d'Ivoire, XI-43-434).
Le fait est assez surprenant, quand on connalt la répugnance
que les BAOULE de la région manifestérent par ailleurs &
répondre aux besoins de 1l'Administration ou des entrepreneurs
européens ; au moins dans les premieres années de la
colonisation.

En réalité, il n'était pas nécessaire de résider & KOXKUWMBO
méme pour continuer & & y pratiquer la recherche de l'or.
C'était le cas en particulier des habitants de NIANKE-
KONANKRO,

Le cas de KIMOUKRO est un peu particulier : bien que ses
traditions d'origine fassent mention de la recherche de
terres & vivriers, la découverte d'un placer & proximité
dut également jouer un rdle déterminant.
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Nous travaillons actuellement ‘avec J. RICHARD, geographe,
sur le pays“GAGOU (sous~préfecture d'OUME). L'une de nos
taches consiste egalement en une analyse des modes de
production historiques de la’ 5001ete GAGOU, beaucoup moins
ouverte .que la société. BAOULE a 1! exterleur, et. dont le
caractere segmentalre s'exprime davantage dans un cadre
lignager strlcto sensu. .

L

Sans pour autant redulre l'"lnd1v1duallsme économique" &

sa dimension psychologique, comme il 1'est fait pour
1'achievement motive de Mc CLELLAND (1968, pp. 74~95).

. Nous traitons, en premieére approx1mat10n,,les £chanzes a
- longue dlstance comme un proces de production, ‘dans la

mesure ou la motivation profonde.des "expedltlons" com~—
merciales n'est pas marchgnde, mais -consiste & Se procurer
des biens pour leur valeur d'usage (sel, iarmes a.-feu,
poudre, etec.).

Dans la mesure oU il s'agit d'une reconstruction & partir
du "présent ethnologique", nous préférons utiliser les
verbes au temps présent . Nous reviendrons = _ plus
tard sur la dimension historique de la structure sociale
baoulé. ;

Bien que fréquentes, les. guerres ne semblaient pas jouer
un rdle trés important dans le BAOULE relativement &
l'acquisition de femmes ou de captifs. Il est possible que
ce trait soit 1ié au systeme de parenté prathuement domi~
nant, de type indiffdérencid (cognatique), qui favorise

,l'exten31on des obligations familigles et contrarie la

constitution d'unités de répresailles gstables.
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ANNEXE I : SIGNES PHONETIQUES LT kRINCIPAUX TERMES” VERNACULAIRES
UTILISLS H PRINCIPAUX NOMS PROPRES CITES DANS-LE.TEXTE.

Signes phonétigues utilisés.

o

N < £ < & 0 H'G 0w 6O BB B

La transcription phonétique utilisée est la plus.simple

poss1ble et donc peu 801ent1flque. Pour faciliter.la

dactylographle du texte, nous n'avons pas utilisé. les

31gnes phonethues habituels. Nous n'agvons pas non plus

mentionné les tons. Nous renvoyons aux travaux.du.pere

CARTERON pour une mellleure transcription des. termes

utlllses.

: nasalisé, comme en frangais dans-saint.

entre le a frangais de mal et le & fran§éi$'de male.

nasalisé, comme en frangais dans
identique au frangais.
fermé comme en francais dans clé.

. ouvert comme en francais dans pere.

identique au frangais. S
toujours dur comme en frangals dans gar
consonne de double articulation.

identique au frangais.'

: nasalisé, pas d'équivalent en francais. -

: identigue au frangais.

.0

o0

consonne de double articulation.

identique au frangais.

n n 1" 1

1 1] 1 R It
nasale et palatale, comme en frangais dans agneau.

fermé; comme en frangais dans beau.
ouvert, comme en frangais dans roc.

"nasalisé, comme en frangais dans son

: identique au francais.

toujours roulé (souvent variante conbinatoire de 1),
comme en frangais, dans signal.

: identique au frangais.

: nasalisé (pags d'égquivalent en;frangais,t'

comme le ou frangais dans-mou,

identique au frangais.

comme .en frangais dans watt.
comiie en frangais -dans yoga.
comme en francais dans. zébu.
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Principaux termes vernaculaires utilisés.

ébiué_ . ‘:;un des termes de51gnant une personne captive.
adya  : trésor familial constituant 1'héritage.
adya : alliance matrlmonlale. o

_ afre S categorle de perles. L

agwa :‘descendant de 1a famille royale Baoulé (?).
akpaswa s quartier ou famille étendue d'un village ;
région d'un pays ; sous-groupe tribal.

akwa : un des termes désignant un captif.
alomw8 : captif de guerre.

amwée ¢ "fétiche", puissance surnagturelle.
aofwé : étranger (au village, & 1l'ethnie).

aowa sld ¢ individu remis en gage.
att . 3 chemin, piste.
aulo (ou awlo) : cour, ensemble des personnes habitant une cour.

aulo adya : "mariage familial", lorsque les deux conjoints
ressortissent & un méme aulo ou aulobo.

aulobo : famille dtendue (& 1'interieur d'un village).

atd vlé ¢ "forme de mariage sanctionné par des transferts
imortants de poudre d'or et des festivités
onéreuses en contre partie desquels la parenté
de la femme renongait & tous les droits sur
celle-ci et sa descendance" (P. ETIENNE).

ba : enfant (au sens propre ou au sens figuré, pour

marquer l'origine).
ble ngbi : "roi", homme riche.
bole : redevance, tribut.

didvwe (ou dyavue) : ami (terme de référence et terme

, d'adresse). i

dye sli s ‘individu détaché de son village ou groupe
d'origine ,vivant dans un village étranger qui
1'a capturé ou auquel il s'est "confié" volon-
tairement.

non malinké ; désigne 1'"h0te professionel" et

o
©

pars
l_l.
l_l.

personnel -du dyula marchand,-chez qui se fai-
saient les transactions.,

nom malinké. Peut désigner selon le contexte

1/ un groupe ethnigue manding-: Les DYULA ;

a/ par extension les peuples’du nord de la Cdte

F
ol
,_l
o

d'Ivoire, manding et éventuellement sénoufo ;
3/ une. catégorie socio-professionnelle : les
commercants musulmans originaires du nord.



kaleé :
kaga H
kTdo

klo :

|_l
=
o
g
b2y

olsRoliN- :
sia :
sika :
sikafwd :
sikefwe :

sofwe H
téyifwe
vtukp('
wata
watafws
l worie g

12

_dette, paiement, salaire.

captif acheté. ‘ coor S
troisiéme enfant d'un ménage, né aprés deux en-
fénts du sexe opposé au sien.

village. ¢

: vieux, chef.

personne ne comptant pas de captifs dans son

" ascendance.

pays, région, sous=-groupe tribal.

fagon de capturer des voyageurs (be tla me ndole).
allié. :

or, -argent (monnaie d'échange).

homme riche.

: héte (logeur ou logé), "tuteur", personne qui

organisait sous son toit les échanges de mar-
chandises entre deux autfes personnes.
sacrificateur, celui qui "fait fétiche".
sacrificateur. ’

ami, allié & plaisanterie.

chasse collective au filet.

commerce, échange de produits.

individu se livrant & des expéditions commerciales.

sorte de perleés ou pierre d'aigri.

Principaux- hons- propres cités.

ABRO (abrd)

AGNI (anyi)

groupe ethnique situé au nord-est de la
C6te d'Ivoire (région de BONDOUKOU) et au
‘Ghana., I1 fait partie de 1l'ensemble AKAN.

: groupe .ethnique occupant le sud-est de la
C8te d'Ivoire, trés proche du groupe BAOULE.
(On parle du groupe BAOULE-AGNI).

AITOUV(aituf : sous-=groupe baoulé.

_AKAN . (ak4)

ensemblé dés groupes Parlant twi , dont

'
‘oo

font partie les Baoulé-Agni.

-AKOUE (akpwe) -: sous-groupe baou;é, . .

. ALLADIAN (aladyd).: groupe ethnique c8tier classé parmi les

ANO (ano)

S "lagunaires".

& sous~groupe ethnique original intégré au
'~ groupe Baoulé, & 'la limite nord-est du pays
“baoulé. '
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ASABOU (asgbu) : gro&pe“comprenént les.membres de la famille
proche,de ABLA POKOU lors de 1'exode' des
BAOULE (ASABOU AGCUA). Les BAOULE ASABOU,
plus exactement les BAOULE dirigés par les
ASABOU, constituaient la deuxidme vague de
la migration,baprés celle des DANKIRA ou
ALANKIRA, qui est & l'origine des BAOULE
actuels.

ASANTE (ashti) ou ASHANTI : groupe akan du GHANA, dont sont
originaires les BAOULE ASABOU.

ASOKC (asok») bu SOKO : désignait par extension & l'éﬁoque
précoldniale les groupes cdtiers qﬁi se
livraient & la traite commercialea en
particulier les NZIliA (ou ASOKO proprement
dits).

BAOULE (baule) : groupe ethnigque issu de diverses vagues
de migration originaires de l'actuel GHANA,
et gqui ont assimilé des groupes autochtones
(KROBOU, GBOWI, GOURO etc...) et des
influences extérieures (MANDE, SENOUFO,
GO.'RO). A 1l'intérieur du territoire occupé
par les BAOULE, le terme baule 1o
(15 = 1la-bas) désigne la Trégion situde
autour de 1l'actuel BOUAKE et qui constitua
le foyer a partir duquel différents groupes
se dispersérent poﬁr occuper le territoire
actuel.

DIDA (dida) : groupe ethnique de 1l'ensemble KROU
(influences AKAN chez les DIDA orientaux).

DYOULA (dyula) ¢ un des sous—groupes du groupe des MANDINé:
avec les MALINKE et les BAMBARA, Selgn le
contexte, ce nom désigne le groupe profes-
sionnel des commergants ou la minorité
commergante, musulmane et parfois, guerriere,
que la langue et la culture MANDING isolent
de la masse paysanne animiste (Y. PEISON).

ELOMOUE (&lumwd) : sous—-groupe baoulé (région de TIASSALE).

FAAFOUE (féafwé) ¢ sous—-groupe baoulé,
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FALI (fali).

sous—groupe baoulé, historiquement 1lié a
+ celui des FAAFOUE.

sous—groupe baoulé, historiquement 1lié &

"GOSAN (gosa)
' : celui- des FAAFOUE.

nom baoulé des KWENT',faisant partie du groupe
WANDE du sud, avec les DAN (ou YACOUBA) et
les GBAN (ou GAGOU).

GOURO (guro)

KODE (kode) sous-groupe baoulé, situé & 1l'extréme nord-

ouest du pays. Ils ont pour particularité
de reconnaitre un systéme de parenté a
dominante patrilindaire.

MALINKE (malike): un des sous—groupes du groupe des TTANDING
(famille MANDE). E

MANDE (m&de) : vaste ensemble d'ethnies de 1'Afrique
Occidentale, xezroupées surtout selon le
critére linguistique, comprenant les groupes
MANDING et MANDE-sud.

NANAFOUE (nanafwé) : sous-groupe baoulé.

NDRANOUA (ndranwa) : sous—-groupe baoulé, historiguement 1ié
& celui des FAAFOQUE.

NGBAN (ngbd) : sous-groupe baould.

NGONDA (ngdda) : "Carrefour", désigne la région méridionale
du pays baoulé, comprise entre 1'actuel
DIDIEVI et TIASSALE, par opposition a
baule 1) (la région de BOUAKE).

NZIMA (nzima) ou APPOLO (apolo) : groupe ethnique originaire
de l'actuel GHANA, principalement implanté
en Céte d'Ivoire dans la région de GRAND-
BASSAM. A pris une part active au commerce
de traite (voir ASOKO).

NZIPRI (nzikpli): sous=-groupe baoulé,

OUAREBO (walebo): sous-groupe. baould, en principe le plus
"noble".

SAA (saa) : sous-goupe baoulé.

SEVAFOUE (semafw&): un sous-groupe du sous-groupe baoulé
AKOUE, qui entretenait des relations par-
ticuliéres avec les FAAFOUE de KOKUMBO.
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'SENOUFO‘(ééhufo) : non d'oriéiﬁé”manding donné & une ethnie
dé la famille voltafque : les SYENAMBELE
(sing : SYENAON), auxquels on a associé

- les  TAGOUANA, DJIMINI et DIAMALA.

S0KO CE : . (voir ASCKQ).

SOUAMELE (swaml&) :sous-groupe baoulé de la région de
TIASSALE fortement métissé de GOURO.

SOUNDO (sfido) sous—groupe'baoﬁlé.

YAOURE (youle) s sous-groupe intégré au groupe baoulé, mais
qui semble &tre en réalité une tribu
gouro.

7ANGUE ou ZANGUIE (zégye) : tribu gouro de la région d'QUME.
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- ANNEXE IT : TRADITIONS HISTORIQUES DES-VILLAGES

.‘EAAFOUEnDE‘LA‘REGINN DE KOKUMBO . . - - e

T - Avertlssement -

II- Traditions de KOKUMBO et AKROUKRO,
' III--Traditions de KPLESSOU.

IV~ Informations sur l'1mplantat10n de NIANKEKONANKRO
‘et KIMOUKRO, , :

'V ~ Informations sur le groupe FAAFOUE a'ABOTKAKRO.
" VI- Informations sur quelques'conflits.armésg

relatifs & la région et anterleurs 3 la péné-
Ny tratlon colonlale. -

o I - AVERTISS”TFENT

1) Cadre du recueil dé5trad1tlons orales.-u

- L'enquéte que nous gvons menée dans la.sous=-
prefecture de Toumodi (janvier-novembre 1971 ; le: séjour effec-
tif sur le terrain a duré environ 1l'équivalent de la moitié
de cette période) n'avait- pas: pour but principal de recons-
FTituer l'ethno-histoire de la région. Nous nous proposions

~d'effectuer une étude d'anthropologie économique et de la
. .prolonger par une étude des exploitations agiicoles & 1'époque

contemporaine, ol les cultures de café et de cacao ont pu
pertuber notablement 1l'organisation economlque precolonlale,
afin d'en tirer une typologle mettant en relation la reu881te
economlque~et ‘certaines variables sociologiques (le dépouil-
lement de cette enquéte est actuellement en cours). Nous
nous aperclimes rapidement que la définition de certaines de
ces variagbles supposait connues les conditions historigues

dans lesguelles les villages s'étaient créés et développés.

Il en était ainsi de variables collectives (par exemple-
l'importance du terroir villageois, les conditions. de mise

en valeur économique imposées par.la colonlsatlon, etc ) comme
de variables, individuelles (statut d'un 1nd1v1du au seln de .
sa famille et du village).

Ce travail n’est‘dphe'pas le fruit d'une recherche
historique systématique, mais rassemble des informations cen-
trées essentiellement sur les villages: dans lesquels nous
enquétions. Nous avons trouvé néanmoins inté ressant de les
communiqguer, ne-serait—-ce que pour les corriger ultérieurement.
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Les conditions matérielles d'enquéte furent les sui-
vantes.: néus- enregistrions sur magnétophone.les récits
donnés presque intégralement en dialecte baoulé. Nous ne
connaissions pas le baoulé; M., N'GUESSAN KOUAME Pascal, enqué-
teur a l'O R.S. O M. de Peflt—Bassam, collaboralt avec nous
sur le terraln en tant qu 1nterprete enqueteur.

Dans chague v1llage ou nous enquetlons nous demandions
a’ abord au chef et aux notables de nous domnner l'histoire
'de leur v1lla@e. Cela constituait ”l'hlst01re officielle".
Dans la mesure ou nous segournlons quelques temps dans les
villages {(au moins deux courts séjours dans chacun: .d'entre”
eux), nous pouvions en outre recueillir certaines informations
ou précisions complémentaires ( et quelquefois contradictoires?.
Nous donnons ci-dessous le nom des dlfférents v1llages dans
1tordre chronologlque oll nous avons enquete, ainsi que les
conditions générales dans lésquelles ILe. recueil des traditions
fut effectusd. ‘

Tollakro (faafou®) : récit par le chef et les notables. In-
formation complémentaires durant. les
séjours (en particulier par un -homme &gé,
lettré, dtorigine dida, fils adoptif (?)
du fondateur du village).’

Mougnan (chefferie du éanton'des ﬁaa)A: récit par le;chef de
village.(présque.exclusivement),et quel-
ques hommes &gés, en deux.ﬁassages rapi-
des sans séjour . v

Ahouékro (saa) @ récit par le chef, les notables et de
- vieilles personnes rassemblées.; infor-
mations complémentaires durant les séjours.
Bonikro (saa) idem. . '
~N'guessambakrd (égg);idem
Kimoukro  (faafoud) : récit d : abord par le chef de village
seul, puis par quelques nétables réunis;

1nformat10ns complementalres durant les
seaours. '"

.ot

Kplessou (chefferie- dir canton'faafoué) : récit par le chef
: et "1es notables assemblés, aprés qu'ils
se soient isolés pour "se mettre d'ac-
cord sur l'histoire"; informations



Kokumbo (faafoué):

' complementalres durant les segours.”h_

.78

reclt ‘par le chef et les notables assemblés,

Lors d'un.séjour ultérieur, le chef de vil-

lage nous a accompagné chez le frere du chef
. d'Akroukro, qui résidait dans ce dernier

., village et qui était réputé pour sa bonne

connaissance de l'histoire de Kokumbo tet
d'Akroukro. (Aveugle trés jeune, ne pouvant
travailler ni -se déplacer, il a ainsi assisté

. & de nombreuses discussions dans le village).
- - Plusieurs séjours. ‘

Akroukro (faafoue) reclt par le chef et ses notables_, puls

par le frére du chef lors d'un segour
ultérieur (cf. Kokumbo). Informatlons com-
plementalres durant les”™ segours. o

Nlanke—Konankro (faafoue) : reclt par le chef du v1lla e seul ;

Passages rapides,

puis par un tres vieux chef d'akEaswa
(quartier) —— jeune adolescent lors des
derniéres’ années d'activité de Samory —
danis sa propre cour mais en présence du
‘chef et de de notables. Informatlons complé—

mentaires lors des séjours.

sans séjour, & : Kaankro, saa (chef et nota-
bles rassemblés) s Zaakro, nzipri (idem ) s
Lomo—nord, v1llage chef des Aitou de la
S/P. de Toumodi (1dem ) : Toumodi, v1l}age
chef avec Lomo-sud des Ouarébo de la sous—
préfectufe (chez un notable descendént4ae
Koua Niancoin,'fondateur; avec 1'aide d'un
autre homme age) " Moronou, v1llage chef
des-Ngban de la*sous-préfecture (chez un
notable, en'présence de plusieurs "anciens"®

- mais en 1l'absence du chef de village).

R R R T

En fégie générale seuls le chef ou las notables

1ntervenalent en ce qui concerne 1° hlst01re generale du vil-
lage. I1 arrlvalt cependant que les "an01ens" fassent appel a
une personne agee, reputee pour sa connalssance de l'hlst01re.
Il pouvalt s aglr d'une femme agee appartenant a la famllle

o
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du fondateur (trois cas) ou méme d'un vieux "captif', qui,
attaché & la cour de son maitre, avait eu l'occasion d'en écou~-
ter souvent 1'histoire (un cas). Les autres informations
recueillies au cours des séjours concernaient plutdt 1'histoire
de telle ou telle famille particulidre. Nous avons noté que

ces informations éclairaient considérablement 1'histoire géné~
rale du village, qui ne peut se comprendre que si l'oh envisage
lthistoire particuiiére des quelques grandes familles qui le
composent. Ces familles, généralement désignées par le terme,
assez ambigu,'diakgaswe ("quartier"), peuvent 8tre d'ailleurs
dtorigine différente. Dans certains villages, cependant, la
distinction entre akpaswa est assez artificielle et a été impo~—
sée par l'administration coloniale dans un but purement adminis-

tratif (cf. -le texte ci-dessus).

Nous avons d'autre part complété les informations par
une rapide enquéte historique & TIASSALE et dans quelques
villages proches en avril 1972. L'essentieldes traditions a été
recueilli - gupreés des notables de TIASSALE et ANVOUE, rassemblés
a TIASSALE.

2 ~ Les textes que nous donnons des traditions d'origine
des villages sont constituds & partir de la traduction effectuée
par M. N'GUESSAN KOUAME Pascal, enguéteur-interprete, remise
en forme par nous-méme.

Afin d'introduire une continuité chronologique dans
les traditions recueillies, nous avons été amené & recomposer
l'ordre dans lequel les faits nous étaient exposés. Nous avons
d'autre part, pour l'histoire d'un méme village, utilisé des
traditions recueillies aupres d'informateurs différents. Autant
dire que l'exposé que nous en donnons ne prétend pas donner une
vue de l'histoire ebjective de la région de KOKUMBO, mais
plutdt une idée des faits de relations qu'elle suggére (entre

groupes, entre villages, entre le fondateur d'un village donné
et le réseau de ses relations de parenté ou de clientéle, etc.).
Méme au niveau idéologique du discours, tel gque nous l'avons

appréhendé au cours de nos entretlens, la reconstruction que
nous avons imposée aux elements de ce discours mutile le sens
que lui donnaient nos 1nformateurs et par la, altére les
aspects "fonctlonnels" de la tradltlon orale (manlpulatlon,
occultation etc,..). Cela était 1nev1table en l'absence d'une

étude précise de la transmission, mais aussi de la rétention
et du "filtrage" du savoir,
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Pour ne pas donner une trop grande importance a cette

annexe, nous n'exposerons les Versions intégrales (contenant
toutes les informations que l'on 2 pu nous donnef‘loré de
,l'enquete) des traditions d'origine qu'en ce qui concerne, .
outre,K KOKUMBO lui-méme, le village de KPLESDOU, dont 1'histoire
eclalre partlcullerement celle de ROKUhBO "Pour les autres
villages FAAFOUE, nous donnerons un résumé succinct des condi~-
tions de leur implantation., Précisons que les traditions de
KOKUMBO et d'AKROUKRO sont confondues (voir conditions générales
de recueil des traditions, supra) et qu'une grande partie

des informations sur les villages FAAFOUE du groupe ABOIKAKRO
(ABQiKAKRO, KOTOKOISSIKRO, GROUDJI, ASSEKOUAMEKRO, TOLLAKRO)
nous ont été fourniés par Mlle Chantal PAMART.

Notons que les tradltlons dont nous faisons état ici
ne concernent que Tes’ condltlons de creatlon ‘des v1llages ou
des groupes considérés, a l'exclusion des autres aspects de
l'histoire villageoise. Nous avons seulement ajouté une courte
évocation des conflits armés dont nous avons pu avoir con-
naissance. ' '

II - TRADITIONS D'ORIGINE DE KOKUMBO ET'AKROUKRO

ASE OKROUGNT (ase okrufii) avait pour village maternel
KOUASIBLEKRO, de la tribu GOSAN, dans la région de BOUAKE (1).
Son "pére" (2) était chef du village. o

Un jour, alors qu'il était enfant, il trouva déns le
champ de riz de sa mere une bande de singes qui dévastaient
les cultures. Il partit prendre le fusil de sdén pére et les
tua. Les villageois; effrayés par la violence de caractéré de
ce,si jedne gargon, lui refusérent l'herifabe familial,'qui
passa a4 sa famille paternelle. Plutot que d'accepter l'autorité
de ses paternels, il partlt du v1lla

(1) La tribu GOSAV est issue de la trlbu FAAFOUE (cf SALVERTE~-
MARMIER, 1965, p. 29).

(2) Vraisemblablement sonioncle'maternel.
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. I1 alla & GBELISOU (FAAFCUE du nord) puis & MEGULIBO,
dont le nom actuel est KAMBONOUKRO, olt la fille d'AKOUA
BONI (3) vint se marier & un oncle G'ASE OKROUGNI.

. Du cote maternel ASb OKROUGPI Ltalt egalement 1ié
au v1llane de TEBO et, du cté. paternel au v1llage d'AKOTIE(4)
De par la parente qui existait entre le v1llage de GBELISSOU
et celui A'AKAWA, ASE OKROUGNI était égalemeht 1ié au groupe
NDRANOUA dont reléve ce dernier village (5).

ASE OKROUGNI vint 3 DUOKRO (dyokro) pour assister
aux funerallles de sa mere. Bien que d'origine FAAFOUE et
1ié a la trlbu AKOUL, le village était commandé mar un gouro,
DYO, qui lui ‘donna son nom (6). A DUOKRO se trouvait également
un FAAFQUE, NDA AKOU de méme origine qu'ASE OKROUGNI, venu
de GBELISOU, ‘et "venu gu nom de DYO" (7). ‘

DYO organisa les funérailles de la mére d'ASE
OKROUGNI. Au cours de la nuit une guerre éclata dans la
région et DYO dit & ASE OKROUGNI : "Tu n'as personne ici.
Tu as perdu ta mere et c'est grice & moi que les funérailles
ont eu lieu, Voici maintenant une guerre ¢ tu vas combattre
avec moi." ASE OKRCUGNI répondit que tout cela était vrai et
que NDA AKOU et lui, qui avaient la méme origine, "étaient
maintenant“pour.DY ", ASE OKROUGNI donna tous Ses biens 2
'DYO et devint son "fils". A la mort de DYO, NDA AKOU lui
succéda & la téte du village, puis le fils de ce dernier :
NDA AKOU ATOBLI, puis le fils du précédant i@ ATOBLI NGUESSAN
(atobli fnsd). C'est & 1'époque d'ATOBLI NGUESSAN que KOUAKOU
SE découvrit l'or dans la colline KOKUM. Depuis, les trésors
familiaux (adya) (8) de DYO, ASE OKROUGNI et KOUAKOU SE se
trouvent & DUOLRO.

(3) AKOUA BONI était la nigce d'ABRA POKOU, qui conduisit
1l'exode des BAOULE ASABOU. Elle 1lui succéda comme' "reine"
-des BAGULE, et c'est sous son réegne qu'eu lieu la premieére
grande expansion des BAOULE dens le nord de leur territoire
actuel (cf. SALVERTE-MARMIER, %965, p. 27).

(4) MEBO est un village du groupe GOUANESOUNOU , dans 1'actuel
canton FAAFOUE de Bouaké (Est -ce la contraction de MEGOLIBO,
cité. plus haut, dont nous n'avons pas trouvé trace dans
la liste des v111ages actuels ?)

(5) On voit, par la multiplicité des relation "d'origine" ou
"d! glliance" données pour ASE OKROUGHI- combien il est
illusoire de définir un individu baoulé par rapport & un

(%%% e h%s Potes en page suivante.)
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ASE OKROUGNI s!installa ensuite & AKOKRO (actuel
KPLESSOU) (9), ol il logeait chez NANA SROBOUA, fils d'ASE .,
OKROUGNT, '

KOUAKOU :SE, futur fondateur de KOKUMBO (ou KOUAKOU
SEKRO), venait.de GBELISSOU. Il était marié & une '
femme AKOUE A cette époque, YAO AMAN avait succede a SE
OKROUGNI & la-téte du village d'AKOKRO. YAO AMAN avait égale-
ment épousé une femme- AKOUE, qui était une "soeur" de l‘epouse
-~ de KOUAKOU 3E.- C'est ainsi que KOUAKOU SE et soh épouse vinrent
"en visite" & AKOKRO. YAO AMAN invita KOQUAKOU SE & aller
chasser., KOUAKOU SE partit seul sur la colline KOKUM.

. Alors qu'il se reposait sous un arbre ala (fO),
KOUAKOU SE fut agbordé par un génie de lg brousse 4(axé‘uéu)
qui lui demandd pourquoi il se trouvait ici. KOUAKdﬁ SE fépon—
dit qu'il était 1& pour la chasse et l'or (sika). Le génie
lui dit alors de creuser sous l'endroit ol il se reposait. .
C'est ainsi que fut découvert le premier or de KOKUM BOKA (11).

KOUAKOU SE resta ainsi trois mois sur la .colline
KOKUM & chasser, & sacrifier & la terre et & extraire de l'or.
Ne ‘le voyant pas revenir, les gens d'AKOKRO (KPLESSOU) pensé-
‘rent qu'il étgit mort et donnérent & sa femme un nouveau, i
mari ¢ TONZA, fondateur d'AKOKRO (13).

... A son retour au village KOUAKOU SE annongé,au:chef
sa découverte et lui remit un paquet contenant des morceaux
d'or (14). Le chef s'étonna qu'ayant découvert un si grand

(6) DUOKRO est actuellement rattache au canton AROUE de o
Y AMOUSOKRO. o

(7) Cl'est~-&i~dire qu'en tant qu'etranger, il tenait son droit
de regldence de DYO

(8) Et en partlculler les chaises (bya) symboles de l'autorlte
(9) Pour cet eplsode, cf. aussi les traditions de KPLESSOU.

(10) L'arbre ala (iroko) est un des abris préférés des génies
de la terre re (asy® usu).

(11) Tout 1nd1v1du dont l'activité 1mpllque qu '11l demeure un
' - certain temps en brousse qevalt &tre aselifwe ("sorcier"
"au sens de sorcerer), car la brousse, par opposition au
village, est une entité non-humanisée et dangereuse. Il
existe d'autres versions de la découverte de 1l'or par
KOUAKOU SE qui ne font pas cas de l'intervention d'un
asy® usu. (suite des notes page suivante)
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"bonheur", KOUAKOU SE ait mis tant de temps & revenir .et. |
l'accusa d'gvoir caché d'autre or. SE protesta et amena le
chef sur le lieu de sa découverte pour le convaincre. Revenus
au village, ils repartirent plus nombreux pour commencer &

exploiter le gisement.

Ils craignaient les Gouro qui 'étaient encore sur
la place, mais ceux—ci fuirent lorsqu'ils arrivérent. Ils se
mirent donc & creuser des puits. Mais accidents et éboulements
se multipliérent sur le chantier. On consulta alors un devin
(mlzue yifwe) qui déclara (15) que la responsabilité incom-
bait aux gens d'AKOKRO qui avagient permis a 1l'épouse de

KOUAKOU SE d'aller avec un autre homme pendant que lui-méme
chassait. A son retour, KOUAKOU SE avait repris son épouse,
mais il n'était pas content"au fond du coeur",et c'est
pourquoi le génie de la brousse provoquait des accidents sur
le chantier.

Aux paroles du devin, KOUAKOU SE répondit que cela
était vrai, qu'alors qu'il se comportait en bon étranger et
qu'il faisait profiter les villageois de sa découverte de

“1l'or, il ne recueillait aucune reconnaissance. Il interdit
alors aux gens d'AKOKRO de venir exploiter 1l'or de son chan-
tier et maudit le nom d'AKOKRO (16). I1 dit au chef 4'AKOKRO,
YAO AMAN, de conserver l'or qu'il lui avait apporté mais que
désorhais il s'adresserait & un autre "roi" (ble ngbi) pour

Ky

l'aider a exploiter 1l'or.

(13) Pour l'histoire d'AKOKRO et KPLESSOU, cf. traditiohs
de KPLESSOU.

(14) Vralsemblablement des morceaux de quartz aurlfere.

(15) Une autre ver31on 1n31ste sur le fait que KOUAKOU SE et
ses compagnons’ ne "purent ‘pas" pratiquer de sacrifices
‘avant de commencer & exploiter le glsement

(16) Une variante agoute que les ﬂenleSJde la brousse flrent
" mourir tous les vieux d'AKOKRO, qui porta désormais le
nom de KPLESSOU (pour 1'or1g1ne de nom, cf. traditions

‘de KPLESSOU). K e
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I1 partit chez le groupe FAAFOUE voisin appelé AOUDYI
(déformé -en ABIDJI par les Frgngais), dont le village princi-
pal était KOTOKOUASSIKRQ. Il s'adressa au chef KOTO KOUAKOU.
KONAN, qui donna & KOUAKOU SE son neveu maternel : KOUASSL
AKROU {17) pour l'aider dans ses travaux d'orpaillage. KOUASSI
AKROU et KOUAKOU SE- prétérent serment de s'entraider et
devinrent fréres de sang ou."jumeaux" (be 1i nda).

Cependant, KOUAKOU SE craignait que les GOURO ne
reviennent sur la place., Il alls demander proteétion~é'SO
NGUESSAN (so Insd) & DUOKRO, qui se rendit au campement de
KOUAKOU SE. Sur la route, SO NGUESoAN rencéhtré des GOURO,
qul/montrerent trés aimables & son égard. Ils 1lui donnérent
vivres. et or (18). Une fois arrive au campement, SO NGUESSAN
dit é KOUAKOU SE que, plutot que de combattre les GOURO, il
convenalt plutot d'établir un traité d'amitié., C'est ginsi
que,oQ NGUESEAN alla acheter une femme captive pour la sacri=-
fier sur KOKUM BOKA. o ‘

. [Autre version de 1l'alliance établie entre KOUAKOU
SE et SO NGUESSAN, de DUOKRO :/ Plusieurs mois de travail
sur le gisement aurifére permirent a KOUAKOU SE ‘et KOUASSI .
AKROU d'acheter une captive gouro, appelee KOSIA KOUAKOU SF
partit alors avec elle chez SO NGUESSAN & DUOKRO pour lui
demander sa protection. Les deix hommes prétérent serment,
KOUAKOU SE jurant sur le "fétiche" (amwe) DIBI et sur un
fusil que lui donna SO NGUESSAN, ce dernier jurant sur un _
arbre qui etalt le "fetlche" de DUCKRO. SO NGUESSAN acheta
alors egalement une captlve, nommée SOMLA. KOUAKOU SE et SO
NGUESSAN partlrent ensuite pour sacrlfler 1es deux captlves
sur KOKUM BOKA La,,KOUAKOU SE demanda d'epargner SOMLA, a
qui on flt ueulement une blessure sur le front (19). '

[Autre version du ;écrifiéé‘suf.KOKﬁM BOKA;7=$O'::
NGUESSAN, ayant accepté d'aider KOUAKOU SE, vint avec d'autres
notables de DUOKRO’ pour falre 16 sacrifice. KOUAKOU SE se-
coucha: contre.la terre & un certain endr01t pour communlquer

(17) Futur fondateur d'AKROUKRO
(18) cf. 1'alliance entre GOURO, AKOUE et DUOKRO.
(19) SOMLA eut des descendants & KOKUMBO et & KIMOUKRO, ol

un fils de cette femme est & 1l'origine du second akpaswa
(quartier).
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avec le génie de la montagne. Le génie réclama le sacrifice
de trois personnes, un boeuf, un cabri, un chien et des
poulets. SO NGUESSAN et KOUAKOU SE achetérent deux hommes
et une -femme , SOMIA, -originaire du YAOURE..'Le génie demanda
gu'ton epargne SOMLA ; en conséquence, KOUAKOU SE se contenta
de la blesser .au froiit et de faire couler son sang sur la
terre. Le fils de SOMLA, NDOUFFQU ASSE, est le fondateur du
quartler ASSEKRO de KTHOUKRO. '

i f

S0 NGUESSAN chargea alors KOTO AMANI, de DUOKRO,
de survelller le, chantler. : ST

A cette époque, KOKUMBO et AKROUKRO n'étaient pas
séparés. KOUASSI AKROU travaillait avec KOUAKOU SE. Puis il
tomba malade, et se retira dans un campement & AGBA AKANOU.
Les parents de KOUASSI AKROU qui venaient du nord du pays le
trouvérent sur cette place et s'installirent autour de lui.

Lorsque KOUAKOU SE découvrit 1'or de KOKUM BOKA,
NANA‘KIMOU fnang tyfmu), le fondateur de KIMOUKRO, n'était
pas encore né. Il est venu & KOKUMBO quand il était tout’
petit, avec sa mere, qui avait fui le village (DUOKRO ?)pour
le sauver, car il était né kido (troisieme enfant d'un
ménage suivant deux enfants de méme sexe, il aurait dli naitre
de méme sexe qu'eux 3 ce ne fut pas le cas et il risquait
d'8tre mis & mort). La mere se réfugia & KOKUMBO chez KOFI
SENI, un notable de la famille de KOUAKOU SE (20).-Le frére
de la mére de KIMOU vint réclamer sa soeur a KOFI SENI qui
refusa de la livrer et dut, en contrepaertie, donner une
certaine quantité d'or (nda so) (21). C'est ainsi que KIMOU
et sa mere vécurent & KOKUMBO (22). C'est seulement peu

(20) KOUAKOU SE était vraisemblablement décédé & 1'époque.

(21) La remise de cet or était une compensation & la trans-—
gression de la régle suivant laquelle lt'enfant kido,
refuse par la famille;ne pouvait &tre allaité par sa
mere, qui faisait toujours partie de la famille.

(22) Pour une version différente de l'arrivée de NANA KIMOU
& KOKUMBO, cf. traditions de KIMOUKRO. :



avant 1'arrivée des Blancs gque NANA KIIOU_ établit un campement
a l'emplacement actuel de KIMOUKRO.

. (- En ce qui concerne l'lmplantatlon, a cote du m'
fondateur et de sa famille, des autres "familles". —akEaswa-
de KOKUMBO, nous renvoyons au texte).

II - TRADITIONS DE KPLESSOU

Le fondateur du village, ASE OKROUGNI, était ori-
ginaire de la tribu NDRANOUA (région de BOUAKE). Il était - .
venu ici & la recherche de gisements auriféres, apreés avoir
prospecté chez les FAAFOUE KANSOU (1).et dans diverses zones
de collines (KONGOUEKRO, NDOUKAAKRO, .ZAAKRO) susceptlbles
d'abrlter des gites auriféres. '

ASE OKROUGNI était acrompagné par un.dépendant :
KOUAKOU SE. Originaife de SAKRI, KOUAKOU SE avait occasionné
de nombreux "palabres" réglés par le versement 4'amendes
(Eglg)ipar son pere. Apres que KOUAKOU SE elit été encore une
foi's frappé &'amende;‘é la suite d'une querelle lors d'une:
chasse au feu de brousse (tight), son pére refusa de payer. .
C'est ‘alors qu'ASE OKROUGNI_se substitua & lui, et acquit sur
KOUAKOU SE des droits de dépendance (2). Plus tard, le pére
de KOUAKOU SE voulut le rédimer, mais ce dernier préféra
rester avec ASE OKROUGNI, qui lui avait remis un fusil et
le faisait chasser poiir son compte. KOUAKOU SE alla méme
chercher sa mere, et s'installa définitivement auprés §'ASE
OKROUGNTI {

Tout cela se passait "baule 15" ("baoulé-la-bas",
c'ést-a~dire la région de BOUAKE, dont étaient originaires
la -plupart .des..tribus.du BAOULE~SUD). _Lorsque ASE OKROUGNI
arriva sur l'emplacement actuel .de- KPLESbOU, accompagne

(1) C'est-~a~dire les FAAFOUE situés sur le KaN (grouﬁé de
FAAFOUE ETIENKRO, sous-préfecture de DINMBOKRO).

(2) KOUAKOU SE se trouvait & son égard dans la position
d'aowa sli (personne gagee) Nos informateurs n'ont pas
utilisé ce terme pre01s, mais celui de sl& tout court
(homme, personne) qui cependant dans le contexte , con-—
note 1'idée de dépendance et méme de captivité.
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de KOUAKOU SE, il trouva le campement {namwé) de BLO ‘TON NZAN,
qui était de méme origine .que lui. Comme il y avait peu-de
monde dans ce campement, le visiteur ne trouvait lors de son
arrivée que-les poulets‘(gki) du propriétaire ; c'est pourquoi
on-1'appelait AKOKRO. ASE OKROUGNI installa son propre :cam-
pement un peu & 1l'écart. ' )

ASE OKROUGNI et TON NZAN repoussérent les GOURO, qui
habitaient encore lg région, de ltautre cdté du BANDAMA, au
niveau de l'actuel KIMOUKRO. Les SAA, de leur c6té, étaient
déja installés (MOUGNAN, YEBOUEKRO, KAANKRO)., KOUAKOU SE
prévoqua avec eux.un "palabre" pour avoir:volé,et.bu du vin
d'un palmier exploité par les SAA. ASE OKROUGNI dut encore
Payer une-amende. ’

KOUAKOU SE partit un jour pour chasser sur la col-
line KOKUM. C'est 1la qu'il découvrit de l'or qu'il rapporta
& ASE OKROUGNI. Mais ASE OKR(CUGNI jugea que 1'apport de
KOUAKOU SE était insuffisant var rapport au temps de son
absence du campement et le soupgonna d'en avoir caché, Cela
se passait alors que S0 NGUESSAN, notable de DUOKRO et de
méme origine qu'ASE OKROUGNI , était en visite au campement.
SO NGUESSAN calma la colére d'ASE OKROUGNI, qui voulait tuer
KOUAKOU SE, et s'engagea & prendre en charge tous les frais
des sacrifices propriatoires (silé) qu'entrainerait 1'exploi-
tation gurifere.

Ainsi fut fait. ASE OKROUGNI rejoignit le campement
de KOUAKOU SE sur KOKUM BOKA (3) et dirigea 1'extraction de
1'or. Cependant, la renommée des mines de KOKUM BOKA attira
de nombreux étrangers (gaofwé) et KOUAKOU SE KRO devint un
campement trés important. ASE OKROUGNI décida alors de résider
en permanence & AKOKRO (1'actuel KPLESSOU), KOUAKOU SE surveil-
lant .en.son nom le chantier de KOKUMBO (4) et recueillant les

v o~ .. oy . PR
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(3) D'ou 1'gutre nom de KOKUMBO - KCUAKOU SE KRO.

(4) bo = sous, au pied de ... KOKUMBO = au pied de la monta-
gne KOKUW, . o ' o -
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redevances, -Ces redevances (pgig)?ﬂ'éfaient.pasffixées.de~
fagcon précise., Elles étaient constituées de quartz Ou.de
terre aurifére non encore broyé et lavé (5). Elles dtaient
rassemblées ‘par KOUAKOU SE qui, chaque lundi (kisie), passait
de pults en : pults et transmettait le produit & ASE OKROUGNI a
AKOKRO, = S 5

Comme il y gvait plusieurs gisements exploités sur
KOKUM BOKA, ASE OKROUGNI.désigna plusieurs sacrificateurs
(spfwe) chargés d'adorer le génie de la montagne. Ce fut KOUAKOU
SE qui fut chargé de cette fonction en ce qui concerne le chan-
tier dépendant directement de KOKUMBO (6), KPLESSOU ayant un
autre sacrificateur.

Aprés la mort d'ASE OKROUGNI, son campement s'appela
YAOKRO, du nom de son successeur AMAN YAC. I1 fut ensuite
connu sous le nom de KPLESSOU car (pfobablement aprés un
changement -de- son site) le village était installé & 1'endroit
ol une femme, KPLE ADYO, avait decouvert et exp101te un glse—

ment aurifére (7).

Les gkpgswa actuels qui ne sont pas directement
issus d'ASE OKROUGNI ou de collatéraux de celui-ci sont issus
d'étfangers instaliés 4 KPLESSOU & 1'époque précoloniale pour
pratiquer ltorpaillage. Les étrangers dont se réclament ces
akpaswa étaient originaires du NDRANOUA (4SOROLA), du OUAREBO
et du NZIFRI 'de l'actuelle sous-préfecture de .DIDIEVI. Les
descendants 'de BLO TON. NZAN constituent 1'akpaswa appele
AKOKRO du nom de l'ancien campement de BLO TON NZAN.

(5) Ce qui posait un problime: quant .au transport de cette
"redevance". :

(6) I1 y a 1la une contradlctlon avec l'afflrmatlon precedente
de 1lg preemlnenca rellgleuse de DUOKRO.

" (7) su = sur ; KPLESSOU = sur (L'ekploitation) de KPLE. Chaque
:exp101tat10n portalt le nom de son exp101tant .
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IV -~ INFORMATIONS SUR L'IMPLANTATION DE NIANKE KONANKRO ET
KIMOUKRO. . ' '

MLAN DRI &tait originaire -de la tribu NDRANOUA
(village de MENA KOUASSiKRO), comme 1'était KOUAKOU SE,
l'inventeur des mines d'or de KOKUM BOKA, qui le fit venir
4 KOKUMBO pour participer & l'exploitatién aurifére,

La beauté de MLAN NDRI et l'admiration que lui -
portaient les femmes suscitérent la jalousie de KOUAKOU SE.
Celui-ci fit vo;ér par ses captifs gouro la pierre sur laguelle
MLAN NDRI avait coutume de faire sa toilette. MLAN NDRI et
les captifs de KOUAKOU SE se querellérent ; au cours de
1'4chauffourde, MLAN NDRI eut les cheveux coupés (1).

I1 partit alors au campement tout proche de NIANKE,
auvec toute sa . .famille et ses dépendants. La suite nombreuse
de MLAN NDRI effraya NIANKE, qui préféra se réfugier dans un
village SAA (AFLE KOUAKOUKRO). L&, NIANKE tomba .malade. Un
devin, consulté, déclara que la terre se vengeait ainsi de
1'abandon par NIANKE de son campeinent, alors que ce dernier
était devenu un village impértant. I1 fallait donc qu'il re-~
vienne adorer la terre & son ancien campement.

Aprés que NIANKE fUt revenu rejoindre WMLAN NDRI,
eut lieu une chasse avec feu de bfiousse (lghé). Les gens de
NIANKE KONANKRO dépasserent les limites de leur terre et
chasserent sur la terre du village FAAFOUE 4'ASSINZE. Une
querelle s'engagea lors du partage du produit, et un conflit
éclata entre les deux villages. MLAN NDRI et NIANKE KONAN
décideérent de regagner leurs villages d'origine de la région
~ de BOUAKE. Ils partirent donc, délaissant NILNKE KONLNKRO.

ce irrivés au village FALFOUE de GOUROMLANKRO, le chef
de/village, ASE ETO, les convainquit de rester dans le pays
et de revenir déné leur village. Le chef de KPLESS0U, KOUADIO
GBOKUN,_intervint‘poﬁr qu'une terre soit définitivement déli-
mitée et accordée aux fessorﬁissants-de!NIANKE KONANKRO.

(1) Une variante de la tradition situe le départ de MLAN NDRI
de KOKUMBO agprés la mort de KOUAKOU SE, a la suite de la
mésentente qui régnait entre MLAN NDRI et les parents de
KOUAKOU SE. '
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C'est ainsi que ceux~ci réintégrerent ce village, apres avoir
laissé leurs grands tam—tams (_at{ligbld) & GOUROMLANKRO.

Les familles actuelles du.village &e réclamant d'un
autre fondateur que MLAN NDRI ou NIANKE KONAN sont issues
générglement de FALI et (surtout) de NDRANOUA venus exzploiter
1'or de KOKUMBO (certgins ayant une double résidence &

KOKUMBO et & NIANKE KONANKRO). Il existezune famille composée
des descendants d'un SAA (de la région de BOUAKE) marié & une
"fille" de MLAN NDRI.

A Les ancd@tres de NANAN TYIMOU (ou KINOU), fondateur
de KIMOUKRO, étaient: NDA AKOU (ou KQUAKOU), ASO INSAN et
une femme NYANGUI ADYOUA (1), de DUOKRO.

Aprés la découverte de 1'or de KOKUM BOKA par KOUAKOU
SE, ASO INSAN deDUOKRO chargea TYIMOU de "surveiller" 1'ex-
ploitation aurifére et de sacrifier au génie de KOKUM BOKA.
NANAN TYIMOU fut "confié" & KOFI SENI, neveu maternel de
KOUAKOU SE, qui résidait & KOKUMBO (2).

Les champs de TYEMOU ne possédaient pas une terre
trés fertile et, de plus,'étaieﬁt.réguliérément saccagés par
les animaux @dmestiqués d'un campement voisin. TYEMOU se rendit
chez GBELI KOUAKOU, chef des GOURO de ZANGUE (3) de l'autre
du Bandama, pour lui demander de la terre. GBELI KOUAKOU
1'autorisa & s'installer sur .la place actuelle de KIMOUKRO,
eu égard aux relations gue lui-méme entretenait avecAlaw

(1) Cé - sont les mémes personnages: NDA AKOU et ASO INSAN (ou
SO NGUESSAN) qui établirent leur tutelle sur KOUAKOU SE
lors de lsa decouverte de 1t'or (cf. traditions de KOKUMBO
et de KPLhSSOU), quant & NYANGUI ADYOUA, ce fut elle qui
est & l'origine du v1llage de KOTOKOUASSIKRO (cf. tradi-
tions du groupe FAAFOUE d ' ABOIKAKRO) .

(2) Les tradltlons de KDKUMBO rapportant les circonstaﬁcés
de la venue de TYIMOU (ou KI¥OU) (enfant kido) ne concor-
dent pas avec. la version de KTMOUKRO (cf. plus haut) .

(3) Une autre version fait état d'une demande de terre au.
village Gouro de KOFIKRO, que mous n'avons pu situer..-
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famille de NDA AKOU et d'ASO NGUESSAN de DUOKRO. TYEMOU fut
bientdt rejoint par NDOUFOU ASE, gui était un dépendant de

KOUAKOU SE (4). . . : , ,

La découverte d'un petit .gisement aurifére prés de-
KIMOUKRO fut également la cause du peuplement rapide de ce
village (3).

Les différentes familles actuelles de KIMOUKRO se
regroupent en deux "quartiers". Le premier, appelé KIMOUKRO
ou AKPWE, par référence & son origiﬁb akoué, ou encore DYEKRO
(ou DUOKRO, le village akoué duquel était originaire TYEMOU),
regroupe les familles descendant de TYEMOU, de ses dépendants
et de ses étrangers (eux-mémes le plus souvent d'origine akoud).
Le second "quartier", appelé ASEKRO (du nom de son fondateur,
NDOUFOU ASE), est considéré comme un ancien campement de
KOKUBO,

V - INFORMATIONS SUR LE GROUPE FAAFQUE D!ABOIKAKRO ( 6)

Le fondateur d'ABOIKAKRO (ou ABIDYI), ABOU AKA,

. avait une famille originaire de KPANGBANBQ (tribu FALI, dans
la région de BOUAKE). Il était.venu dans la région pour cher-
cher de l'or. Il s'installs & KPEKPESIABO, prés de OUAOUAKRO,
ol il contracta un’mariage avec une femme originaire de
DUCKRO (Epoque & laguelle KOUAKOU SE vivait & KOKUMBO). Aprés
ce mariage, il prathua l‘orpalllane KOKUMBO d'ol 11
pPartit fonder un campement (l'actuel ABOIKAKRO) pour falre
des cultures vivrieres.

. Cette épouse d'ABOU.AKA, NYANGUI ADYOUA, n'eut pas
d'enfants avec lui. ‘FElle rassembla des enfants qu'elle avait
eu d'un marlage antérieur & DUOKRO et fonda un -cgmpement gqui
devint DYEKANOU (ou KOTO-KOUASSIKRO: du nom d'un des premiers
chefs). '

(4) NDOUFOU ASE était le fils de SOULA, la captive gouro
épargnée par KOUAKOU SE lors du premier sacrifice a la
montagne.

. (suite des notes page suivante)
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A l'origine de YAOKOUADIOKRO se trouverait une femme
originaire A'!'ABOUAKAKRO; partie roor sauver la vie de sa fille,
%gé ng%t k¥do (un.enfant déclaré kido était en principe soit

fdonné & une gutre famille ; était kido le troisiéme enfant
d'un ménage né apreés deux enfants de m8me -sexe et opposé au

sien).

Le fondateur de LALIEKRO (nanan LALIE) était origi-
ngire de KOUABO (tribu NDRANOUA, dans lg région de BOUAKE).
I1 avait pratigué l'orpaillage a4 KOKUMBO avant d'installer
son  campement :en savane prés de OUAOUAKRO, pour y cultiver
1'igname et y~chasser;iA-la suite d'une querelle avec
OUAOUAKRO, LALIE se déplaga sur l'actuel site de LALIEKRO,
qui dépendait du village SAA de MOUGNAN, auquel il demanda
la terre. LALIE connut le capitaineé MARCHAND lors de son

'paséage en 1894, |

~ AOUDJI (AOUDYI ou GROUDYI, du nom d'un village GOSAN,
de la région de BOUAKE,‘d'oﬁ son fondateur était vraisembla-
blement originaire) était & 1l'origine un campement d'ABOIKAKRO.
Son fondateur KOFI BOBOU se sépara de ce dernier village a
:une epoque récente (vralsemblablement vers les annees 1920~
‘1930), au temps du predecesseur de l'actuel chef d'ABOIKAKRO

Peu apreés, des cémpements s! étabiireﬁt plus profon-
dément dans la frange forestiere en bordure du BANDAMA, en
. liaison avec le développement des cafelers(au début des annees
1930), généralement sur des places dega reconnues par des
ascendants des fondateurs de ces campements,

Cl'est ainsi que TOLLAKRO a ete fonde par lé fiis'd;un
homme originaire du cdté paternel d'ABOILAKRO et du cote
maternel d'AOUDYI (GOSAN de BOUAKE), qui, en chassant, avalt

jugé le site particuliérement favorable. Son. flls, dont
ABOTKAKRO n'était également que le village paternel, n'avait

(5) Il ne nous a pas: été possible de. determlner si cette
découverte fut antérieure ou posterleure 4 la venue de
TYEMOU.

(6) Une grande partie de ces informations a été recueillie
par Chantal PAMART lors de son enquete geographlque dans
la région. A . ‘
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pas acces én pfiorité a la férré;de ce village. Il décida
de s'installer sur le site auparavant reconnu par son p?re.

ASSEKOUAMEKRO 65t {m campement issu d'ABOIKAKRO e
de KOTOKOQUASSIKRO, et également fondé au début des années 1930.

* *
*

VI ~ INFORMATIONS SUR QUELQUES CONFLITS ARMES RELATIFS A LA
REGION ET ANTERTEURS A LA PENETRATION COLONIALE.

o ) Cregi,

Le recueil systématique des guerres qui se sont
déroulédes & l'époque pré-coloniale est difficile & mettre en
oeuvre : des conflits sont oubliés (involontairement et volon—
tairement quand leur issue a été défavorable -au groupe), leur
ordre chronologique est souvent oublié, ainsi que les motifs
qui en furent 4 l'origine ; enfin 1'issue qui en est donnée
est sujette & caution. '

Les motifs invoquds le plus fréqﬁemment'sont 1'ins-
tallation sur une terre occupée jusdu'alors par des étrangers
(c'est surtout le cas des différents groupes baoulé & -1'égard
des Gouro, mais c'est le cas également lorsque deux groupes
baoulé s'affrontent pour s'assurer en priorité l'exploitation
d'un gite aurifére) ou des conflits au niveau domestique entre
alliés ou "camarades" d'originesvillageoises différentes
(affaires d'empoisonnement, de sorcellerie ou de "jalousie“).
En derniére analyse, il semble que les problémes posés par
1lexploitation de l'or (rivalité au niveau foncier:entre
Saafoué et PFaafouéd, nécessité pour les sutres groupes de créer
des alliances avec les Faafoué pour venir travailler & Kokumbo
dans les conditions les meilleures), en multipliant les
contacts d'affinité, d'alliance ou simplement de résidence,
aient du méme coup multiplié les occasions de conflits. Nom—
bre de conflits "rationalisés" en térme de Magie ou de Sor-
cellerie ont dli naitré de ce contexte, d'ou-les causes
économiques n'étaient point absentes. La fréquence”dés conflits
ol les Faafoué (propriétaires éminents de Kokum Boka, prin-
‘cipale colline aurifére de la'rééibn) étaien% impliqués,
semble l'attester.
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Dans les groupes Aitou et Ngban, qui étaient les
principaux intermédiaires entre le Baoulé-nord et Tiassalé,
-+il semblerait que les principales causes de guerre furent les
enlévements de voyageursdriginaires d'autres groupes par les
_Aftou et les Ngban (cf. texte ci-dessus).

Ces guerres ayant pour origine une pfisé en-ndole
" ou une dette non remboursée semblent avoir été peu fréquentes
dans la région de Kokumbo, aoUt les problémes apparaissaient
plutdt, comme nous l'avons signalé, & propos .de l'exploitation
de l'or,

La mise en cause de tout un groupe de villages de
méme origine (par exemple tous les villages faafoué) par la
_participation d'un seul village du groupe & un confllt armé
n'était pas obligatoire, mais généralement ce dernier village
recevait l'appui’du ou des villages les plus, liés aux indi-
vidus qui se trouvaient 4 l'origine de la guerre. Des villages
.d'un méme groupe pouvaient entrer en conflit, mals cela
‘semble avoir été rare. Notons qu'il serait faux de croire que
1165 conflits armés ‘se déroulaient Uniquement . au niveatr- 77 "
collectif du village : tous les villageois n'étaisnt pas

. 'également concernés par la querelle d'un des leurs avec un

étrariger ; d'autre part des réseaux personnels d'alliance
entre personnes de villages différents préexistaient & une

: eventuelle guerre entre- ces villages, ce qui n'allalt pas- -
sans poser de problémes & certains villageois quant & leur
participation au conflit,

~ Une Classe spécialisée de guerriers n'existait pas,'”"'\

du moins dans les groupes éparpillés du Baoulé-Sud. (Il fau-
drait- vérifier- cela dans -la tribu "royale" des- QUAREBO).
Toutefois, les guerriers, et.en partlculler le chef de guerfe,-'
qui, souvent etalt Pas lthomme le plus 1mportant du
v1llage, et ne beneflclalt que temporalrement de cette fone-
tion, étaient partlcullerement recrutes parml la categorle
des individus cons1deres comme partlcullerement belllqueux,
gqui fournlssalt également les v1ct1ma1res lors des’ sacrlflces
humains (glufwe).

Les guerres se deroulalent generalenent sous forme
‘md'embuscades en .brousse, et etalent péu meurtridres. Peu aprés
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que le sang ait could, le litige était confié & 1'arbitrage
de tiers d'un village ou d'une ‘tribu neutre ; le conflit était
clos'par le versement d'une amende de guerre et, éventuellement
par l'lndemnlsatlon re01pr0que des pertes en vie humaines.
Les captifs de guerre (alomwe) 'semblent avoir été systémati-
gquement rendus (Informatlons personnelles H ‘Archives Nationales
de Cote d'Ivoire, Rapport du chef de bataillon BETSELLERE,

- commandant le cercle du Baoulé : Réponse au guestionnaire

relatlf EY l'enquete sur la captivité en A.0. F., Toumodi, le
15 mars 1904, microfilm K. 21; 1 WEBOUT 1901, p. 402 ; DELAFOSSE
1913, pp' 266-268 9 Ac-c, 19059 ppc 309 344) ;
Le tableau suivant retrace les principaux éléments
des guerres dont nous avons pu recueillir le souvenir,

! S ! T

i I Période

. R 1 1 1
! Groupes 'Villages U ! ' !
!concernés !particulie~! Causcs ! Arbitres !Issuec du !approximg~ !
! * lrement con-! I . ! conflit ! tive !
! !cernés ! ! ! '(cf. CHAU- !
! ! " ! ! ! 'VEAU, 1971, !
! ! ! ! ! 'annexe I1).!
! ! ! ! ! ! !
! ! ! ! ! — '
!Successive~! = | !Tnstalla~ . ! 1Ces groupes!Du début du!
'ment ! 'tion des ! 'repoussent !XIXe jusqu'!
! Saafoué, ! - !divers ! - iles Gouro l!'au milieu !
!'Af¥tou, Paag-! ! groupes aux! lau-deld du !du XIXe !
!foué contre! ‘ !dépens des ! . !Bandama P !
!les Gouro ! ' !Gouro ! ! ! f
1 ! T ! T, ! !
1 ! 1 ! ) . ]
t Aftou con- | ' ' ' }Mise en plaT
y tre Nana- ? ' ? : ? ) ? ice des grouy
 Foué . ) ' Y ;pes au dé-
1 ' 1 ! i ybut du XIXe,
! ! ! ! ! ! !
'AZtou con- ! ? !Concurrence! 7 ! ? ! ? !
!tre Agba ! !commerciale! ! ! !
! a (2) ! iR ! !
! 1
Faafoue 1) Mougan - ,Approprla- - ‘w«-:Aide de ; 5
,contre Saa—,(Saa) Kokuns tion de |, . 2 .1Duokro aux , Vers 1850 ,
;foué (plu~ ,bo (Faa) ,Kokum Boka, " yfaafoué, X
!81eurs o jaurifere " R ,valnqueurs N ;-
! 1 = T ; T ) i ‘ = ;
! !2) Ahouekro!Jalousie & ! . 1Le conflit a été "gelé"!
! 'et Nguessam: propros oo 'par 1t'arrivée des euro=!
] . .lbakro (saa)!d'une femme! . . ? . !péens dans lg région !
! !contre ! saafoué i ! . vers 1895 !
! 'Kplessou !
! ! (Paa) !
] 1
1 1

e ‘o s wem

!
!
!
!
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1
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(suite page suivante)
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! ! ! ! ! ! !
! ! ! ! f ! !
! ! ! ! ! ! !
1Faafoué 'Assinzé con+ Affaire de!Gouromnnan- !Nianke Konat- peut-—-&tré
! 'tre Nianke-! terre 'kro et Kpledé~ kro se ! vers i
! 'Konankro i Isou (Paa ivoit attri-! 1870=1880 !
! ! (Faafoud ! ! i " !buer défi- ! !
i Ttous deux) ! i Initivement ! !
! ! ! ! lun terroir ! !
! ! ! s ! ! !
! ! ! ! ! ! !
AT tou et ! ! A propos ! ! 'Peut-8tre !
! Quarebo ! ? lde gitesau~! ? !Faafoué !vers 1875~ !
!contre Faa-! iriferes ! !vainqueurs ! 1880 !
1foué ! ! ! i(?) ! !
! ! ! : ! ! !
!Saafoud ! Kahankro {A propos de! i !Apres 1870 !
!contre 1 (Saa) 'gites auri-! Kplessou | 9 1 !
'Nzipri ! Iféres ! (?) ! ! !
! ! ! ! ! ! !
'Saafoué et !Les Saafoud! I !Saafoué et ! !
10uarébo ‘ont agi comt ? ! ? !Quarébo !'Apres 1870 !
!contre Ma- !me alliéds ! ! ! ! !
imela !dés Ouarébe! ! ! ! !
! ! ! ! i ! !
'ATtou con- ! ? ! ? ! ? ! ? 'Autour de !
!tre Ouarébo! ! ! ! I 1885 !
1 1 1§ 1 1 1 1
!Ouarébo ! ? 'A 1l'origine! ? ! ? 'Aprés 1870 !
contre ! tconflit en~! [ ! !
!Faafoué ! 'tre cantons! ! ! !
! ! !nord des ! ! ! !
! ! 10uarébo et ! ! ! !
! ! !des Faafoué! ! ! !
! ! ! ! ! ! !
] ] 1 1 1 1 1
; 1) Kouamé- lort d'une , : ; X
' y bonou (femme Nzi=- |, ' ' '
o ; (Nzipri) 1 pri, maride, ? ' ? ,Aprés 1870 ,
Nzipri con=, et décédée , : ' N
ytre Faafoué, ychez les ' ' ' :
; (Plusieurs ; ; Faafoué N X . :
conflit s) : ; . : : ’ ;
! ! ! ! ! ! !
! 12) Kouassi-!Empoisonne—! ! ! !
! kro (Nzipri)ment d'un ! ! ! !
! !Kplessou  !Faafoué de ! Agba ! ? !Aprés 1870 !
! ! (Faafoud). !Kplessou ! ! ! <l
! !La querelle!par un nzi-! ! ! !
! !se transmit!pri de ! ! ! !
! laux groupes!Kouassikro.! ! ! !
! Inzipri et ! ! ! ! !
! !ndranoua du! ! ! ! !
! 'nord. ! ! ! ! !
1 - - ] i 7 1 i T
yNzipri gon—;Angbanou 1A la fois i ' '
ytre Agni ; (Agni) ;conflit en—; X " X
' ' ytre alliés , " ' 1
' ' ymatrimoniaux Capitaine , ' '
' ' ynzipri ;- y MARCHAND ? Finit en '
' : ;et agni et ,lors de sa ,; ’ 1894. M
! ! lconcurrence!mission en ! ! !
! ] !commerciagle! 1893-1894 ! ! !
1 1 l 1 1 1 I
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¢t ANNEXE © I1II ¢ °
T'EXPLOITATION: BAOULE DE L'OR DANS LA

REGION DE KOKUMBO ‘AU MOMENT DE LA
PENETRATION COLONIALE. *

Le premier Europden & visiter-:le chantier d'extraction
de 1lt'or de KOKUMBO fut le capitaine MARCHAND en octobre 1893
(1 Travers le Monde, n. 38, septembre 1895, p. .373 ; Archives
Nationales Francaises, Section Outre-Mer, Missions.8). Il

n'a malheureusement pas, du moins & notre connaissance, laissé .
de 'traces écrites de ses observations sur KOKUMBO.

*
* %

Le docteur LASNET faisait partie de la mission du
capitaine BRAULOT qui traversa ls pays baoulé jusqu'ad BOUAKE‘
pour entreprendre des'négociations avec' SAMORY. I1 fut le
brémier 4 donner quelques détails de l'exploitation aurifére.
de KOKUM BOKA, aprés avoir séjourné deux mois & KODIOKOFFI .
(aujourd'hui disparu, prés de l'actuel DIDIEVI).

"A 1'époque des piuies, alors que le sol est:bien .
détrempé et que 1l'on est assuré de pouvoir recueillir de 1l'eau, ;.
les indigenes Se rendent & KOKOMBO pour y chercher de 1'or.

Les hommes extraient le‘quarfz et, au moyen de piérres de

" granit, ils le cassent sur un dallage. également en granit qui
recouvre le sol' des cases';"quand il offre 1l'aspect du sable;
ils achdvent de le pulvériseér dans-des mortiers en bois trés
dur, puis ils pratiquent le' lavage ';' de cette fagon, ils .. . - .
recueillent par johf de 5 & 10 francs de poudre d'or. Les hom-
mes seuls travaillent ‘le ‘quartz, les femmes ne.cherchent 1'or -
que dans la terreé qu'elles Tramassent -autour de leurs cases €1) ;
elles péﬁ#éht'ainsi reéolter de 1.4 2 francs de poudre. L'ac~
cés ‘des collines auriféres est ouvert 2 tous les gens-du .

T T . N SRR R
do b, Jo0L . ~

villo v st Liesy nbtes Figorent & la. finide d'anhexe. ..
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Baoulé , moyennant une légere redevance payée aux chefs des vil-~
lages gourog(2) qui les occupent. L'or des alluvions, recueilli
surtout dans la forét, provient sans doute des collines auriféres
et est le résultat de la désagrégation des cailloux: de quartz par
les eaux de pluie qui l'entrainent ensuite dans les riviéres ou
dans les marigots, ol on le retrouve nélé & la terre et & la vase"
(Dr. LASNET, "Annales d'hygiéne et de médecine coloniale, I, 1898,
p. 319).

*
* K

PG e
1

L L'administrateur NEBOUT fut nommé & la té&te du terri-
toire du BAOULE en 1894, 1, DELAFOSSE &tant chef du poste de TOUMODI.
Ils n'ont pratiqu%%ﬁﬁj]%@issé aucun témoignage de leurs observations
sur KOKUMBO, sinon, /fpremier, une remarque sur la mauvaise qualité
de l'or extrait & KOKUWKBO (NEBOUT : "Notes sur le Baoulé", A Tra-—
vers le Monde, n. 5, 1901, p. 35) et pour le second (3),
des considérations sur le régime coutumier de la propriédté des

mines 4d'or, sans d'ailleurs préciser les conditions propres & celles
de KOKUMBO :

.
"Les terrains miniers, comme les terrains forestiers,
appartiennent gu village ol groupement qui les a obtenus par droit
de conquéte, soit autrefois sur les autochtones, soit plus récem—
ment sur une tribu rivale. On peut dire qu'il n'y a pas une parcelle

de terrain minier au Baoulé, qui ne soit la propriété des indi-~

’.
génes (...). La propriété miniére d'un village demeure gquelquefois

indivige s d'autres fois elle est partagde entre les familles comme

la propriété forestiére et rurale. En général, toutefois, son mode
d'exploitation est différent de celui de la propriété rurale. La
Plupart du temps, ce n'est pas le village, la famille ou l'indivi-
du propriétaire qui exploite sa propriété miniére, ou tout au moins,
il n'est pas seul & l'exploiter. Le propriétaire laisse tous ceux
gui lui en font la demande s'installer sur sa propriété et en
extraire 1l'or, ‘a quelque famille ou tribu qu'ils appartiennent ;
mais il pergoit sur:l'or extrait un droit variable, qui‘est en
général d'un cinguiéme. Si. la propriété est:restée indivise entre
les familles du village, l'un des chefs .de famille regoit des
autres mission de perceboir les droits et, & la fin de la saison,

il partage les sommes pergues entre les ‘divers chefs de famille
}



o- LES PRINCIPALES ZONES AURIFERES INTERESSANT LE PAYS BAOULE

ET AYANT DONNE LIEU A UNE EXPLOITATION INDIGENE Carte 14
(Non compris V'exploitation des alluvions récents dans les fleuves et leurs affluents)

V//A Zone aurifére

Source: Etude sur l'industrie mindrale en A.O.F.
o 100km Céte d'ivoire (avec carte mindrale)octobre 1932
e (Archives Nationoles de Cdte d'lvoire-V.41-96)

b_ LES PRINCIPALES EXPLOITATIONS INDIGENES DE GISEMENTS AURIFERES
DANS LA REGION DE KOKUMBO (noms soulignés) ET PRINCIPALES PISTES
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du village. Tout ce qui précdde s'applique & l'extraction des: per-—
les anciennes dans la région d'Assafo (4) (M. DELAFOSSE, "Coutumes
1nd1genes des Agnl du Baoule";'ln° Les coutumes 1nd1genes de la
Cote d'Iv01re, F.J. CLOZEL et R VILLAMUR, edlteurs, Parls, A.
Challamel, 1902, p. 111) ' '

- L'administrateur POBEGUIN exerga également ses fonctions
au tout début de la colonisation' (1893) dans le Baoulé~Sud (TIAS-
SALE et KODIOKOFFI). En 1896, il fit un rapport de tournde au
Gouverneur de Cote d'Ivoire daté de OUOSSOU (alors poste en pays
NGBAN) : . . A
"Renseignements sur un voyage a SIKASUggi_.KOKUMBO et
SAHUA (4,bis)" : POBEGUIN situe les mines de SIKASUE (ce serait
plutdt SIKA NZUE d'aprés la traduction qu'il en'donne '3 rividre ,
de 1'or) au rord de TOUMODI (5). Il s'agit de l'exploitation - .
d'alluvions dens le 1lit de la rividre détournée, au moyen;de: -

puits. POBEGUIN rencontra 150 personnes occupées-sur les deux. .
chantiers qﬁ'il visita. L'exploitation se faisait, rapporte- .
t—il, trois ou quatre mois par gn, en dehors de la saison séche
(manque d'eau) et de la grande saison des pluies (risqueAdjépguf'
lements) POBEGUIN estime qu'un orpailleur pouvait s'en retour-
ner apres Une saison de travaux avec une once ou une once et
demie de poudre, une fois payés les tributs, la nourriture et,
"surtout", ajoute-t-il, le vin de palme. Il note que les chefs
dgs deux petits villages de SIKASUE se contentent de recevoir
lés tributs'dés chefs des villages voisins qui envoient des .
équipes d'hommes travailler aux mines.

- POBEGUIN passe ensuite & la description des mines de
KOKUMBO, "les plus importantes du Baoulé central" ou le tra—
véil'sé poursuit touté 1'annéde gréce & la situation-des chan-
tiers de montagie’ (150 mdtres) :

w |"L.es deux ou trois collines entourant le village de
KOKOMBO'sonf'entiéremént'criblées de puits de mine et actuel=-
lement le chef principal ‘de KOKOMBO a-défendu d'éparpiller les,
puits et fait faire une exploitation en régle de la montagne
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en commengant par le haut.

"Les 1nd1genes creusent leur pults par groupe de six
4 huit Jusqu '3 une profondeur de 25 a 50 metres, mais qul attelnt
quelquefois 50 et 60 metres, et les reunlssent en une cHambre
souterraine ol ils peuvent rester nuit et jour (6) ; ils‘rie font
pas d'échafaudages pour retenir les terres, si ce n'est quel-
quefois dans les chambres, la terre argileuse (rouge ou jaune)
trés compacte ne se désagrégeant pas.

“s041, 5 "oHg .eouche de terre aurifére ne ressemble pas a l'ar-
gile jaune du dessous, c'est une terre blanchatre remplle de l
grains de quartz et de mica ol sont parsemés des Dblocs de quartz
blanc:.. ou rougefdtre assez garni de parcelles d'or.

® Tes Noirs remontent les blocs de quartz aurifére et
la terre & la surface avec des lignes et portent.ie tout au
village distant de plusieurs kilometres ; 1la, la terre est
lavée par les femmas et les hommes concassent les blocs de
quartz qui sont réduits en poussiére comme du sucre et lavés
ensuite. C'est le quartz qui donmne le plus d'or. I1 n'y a qﬁ'un
petit ruisseau nommé Balo qui fait: le tour du grand village
de KOKOMBO qui sert & tout laver (7). '

" La chaine des collines de KOKOMBO s'étend jusqu'au
Bandema et méme un peu au deld chez les GOUROS. Elle est aurifére
partout,

" Tes deux Pprincipaux centres de la montagne KOKOU sont
les villages de KPORESSOU (8) et KOKOMBO. Deux autres villages :
GAROKOA et KUMOUKRC exploitent les collines qui sont au bord
du Bandama.

" KOKOMBO est un des plus.grands villages de la région ;
il y vient beaucoup de travailleurs pour le¢s mines et on peut'
évaluer sa population & 1 500 ou 1 800 indigenes ; il est situé
en fordt au pied du massif de collines KOKOU et on n'y a accés
qué par un sentier qui, quoique trés .suivi, est trés mauvaisié
la saison des-pluies & cause de;l‘arg;ie jaune:pure qui,foyme
le sol. (%..) "
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" La région. de KOKOMBO ne contient. que de l'or en poudre
ou en trés petits grains ; plus au nord,.chez les YAOURES, les

roches donnent, paralt—-il, des pépites beaucoup plus grosses (...

" (Lettre de 1'administrateur POBEGUIN & Monsieur le Gouverneur
de la Cote d'Ivoire; OUOSSOU, le 25 octobre 1896 : Renseigne-
ments sur un voyage & SIKASUE, KOKOMBO et SAHUA, Archives'
Nationales Francaises, Sec¢tion Outre-ler, Cdte d'Ivoire,V,3.).

C'est ce rapport que reprend CLOZEL pour décrire la
richesse miniére du Baoulé dans :"La situation économigue de
la Cdte d'Ivoire", in : Renseignements colonigux et documents
(supplément au Bulletin du Comité de 1'Afrigue PFrancaise), 1899,
n. 4, pp. 67=68. - . . e

Le sergent LEONETTI ét alt chef du. poste de KOKUMBO en
1903, quand il fit le rapport sulvant relatlf 4 une v1s1te
aux mlnes de KPORESSOU, situées a flanc de coteau dans 1a
dlrectlon N.-N.-0. de ce dernier v111age. LEONETTI note que
ces mines portent également un autre, nom : ADIOSSOU car
1'endroit aurlfere fut decouvert par une femme nommee ADIO (9)
Il continue ensuite 2

" Depuis la mort de Yama (10), ancien chef de la sous-—
tribu (11), les travaux d'exploifation oht cessé et ne seront
repris par les indigenes qu'apres l'inhumation du dit Yama,
clest-a-dire vers la fin de Février 1904.

"Tnyou (12) est le propriétaire de ces mines et toute
personne qui dééire y traVéiller doit lui en demander la per-
mission. Les conditions exigées par Invou sont toujours les
mémes ; 11 pergoit la‘mbitié dﬁ‘mineréi éxtrait, 2 lui de stoc-—
cuper du broyage et du lavage ‘du quartz ou dé-la terre- ‘qui
1u1 est cédé par les autorlses a travalller.

", En‘arrivantxaux=mines de Kporessou, llon trouve en
premier lieu un . certgin nombre de tranchées de ,forme plus ou-.
moins réguliére et d'une profondeur variable d'un metre a deux

meétres c¢inquante. . -

1]
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" Tout: travail ayant cessé depuis bientdt quatre mois,
ces tranchées sont en partig complicys panr suite‘d'éboulements.

" A s01xante ou s01xante~d1x metres plus haut et dans
la direction ouest de ce premier p01nt i! al trouve t;ovv‘ tr01s
puits profonds, et pour cette ralson les 1nd1genes les désignent
sous le nom de n'gbrousous. Ces trois puits ont ete mesures(...).
Le premier mesure 12 m 45 de profondeur, le 2e¢ : 12 m 19 et ie
3e ¢ 9 m.70. Dans ce dernier, Invou m'a dit qu'll est tombe
de la terre mais qu'avant il était aussi profond que les autres
et que.-ces- puits correspondalent ensemble 3 il y a aus31 14 ne-
tres plus bas un trou par ol sortalent ‘Ies travallleurs en raison
de sa pente moineraide. Les éboulements ont comblé. tout, et
actuellement il est impossible de communiquer entre ces puits
quoique placds & une trés petite distance (distance entre les
deux premiers : 0,80,entre le 2e et le 3e:1,80). Invou m'a dit
qu'il existe dans la montagne et & peu de distance de cet endroit
des puits mesurant 20 fois la hauteur d'un homme, mais il m'a
dit que ces puits ont été abandonnés lorsqu'il était encore un
enfant et & la suite d'un éboulement ol dix hommes ont sucombé.

" Invou. est le propriétaire des mines de Koporessou,
d'Akanza Koffikro et de Ndumikro (13). Ces derniéres-ont été
récemment découvertes. Dans ces différentes mines on trouve
des pépites pesant jusqu'd 5 et 6 grammes. Les conditions pour
y travailler sont pourtant les m€mes.

" Le 25 je me suis rendu aux mines de Wadia (14).
Wadia est un petit village situé & 1'Ouest de Kokumbo et &
2 heures de marche, chef Besse Amoua, agé de 60 a 65 ans,
18 cases, Les mines portant‘ce nom se trouvent & 10 minutes
de marche de ce village et dans la direction ouest. Elles ap-
partiennent. au chef de. Garegoua (15). Le chef donne ou refuse
la permission de travailler. Lorsqu'un'iﬁdigéne“a'dbtenu"d'aller
travailler dans ces mines, i1' fait cadeau & Akrou Oussou de
deux boeufs ou des moutons suivant la richesse du désirant tra-
vailler. Ces animaux sont.tués sur les lieux méme des mines et
la viande -est distribuée.dans:les.v;llages de Kumikro,.Wadia
Garegoua, Akoukro, Assiessou;pour mieﬁx‘dirgz cela est une ques-
tion fétiche et Poumbo donne la viande & qui il juge & propos.
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" " e n'est qu'aprés une longue conversation avec Poumbo
que 3 al pu lul faire avouer ce qu 'i]l percevait pour permetire
de prendre 1! or dans ses mines. En premier lleu, il m'a dit qu'il
ne demandait: rien, pulS lui ayant dit qu'il était vraiment trop
bon de laisser prendre l'or qui se trouve sur sa proprlete sans
en tirer aucun profit, il a dit que certains lui donnaient du
mlneral;- que lui fait broyer et laver & son profit. Je lui ai
alors demandé ce que Tui donnergit un homme qui trouverait dix
sacs de quarfz ou de terre gurifére S il'm‘a dit que sur dix
sacs, il en recevralt quatre, puls lui ayant dit ‘qu'aux mines de
Kporessou, a1ns1 qu a celles d'Akanzakofflkro et de Ndumikro,
Invou percevalt 1a moitié du minerai il m'a dit que lui aussi
per901t la moitié quelqueﬁ01c . Je crois ‘que cette derniére
réponse est la plus exacte et je ‘suis porté & croire que c'est une
coutume general chez les Faafouds.

" Ces mines ne sont pas exploitées en ce moment, en
ralson du travail des lougans mgis dés que ces derniers seront
termlnes 1'exploltatlon des mines reprendrs. )

" Te minerai extrait est du quartz gris et le chef m'a
affirmé qu'on ne,trouve gue de la poudre d'or et jamais de
pépites". (Sergeht LEONETTI, commandant du poste de KCKUMBO, &
Monsieur le" Lieutenant, commandgnt le secteur de TOUMODI, le

27 mai 1903, "Visites aux mines de KPOLESbOU"Archlves Nationgles
de Cote d'Iv01re, d0581er XIV-29 -4) .

Gaston JOSEPH fut chargé.en 1912 d'une mission géolo-
gique dans le Cercle du Baoulg-Sud. Il visita les massifs de
KOKUMBO, de 1'AKOUE, -du YAOURE.et de .ZAAKRO. Un exemplaire du
rapport se trouve aux Archives Nationales de Cote d'Ivoire, hRap—

port de mission géologique dans le Cercle du. Baoulé—Sud" 5 mars
1912, dossier V-15-432.. JOSEPH fit paraltre 1la partle consacrée

& 1'"Exploitation indigéne de l'or en Cote: d'Iv01re" dans les
Bulletins et Mémoires de la Société d\Anthropologle de Parls,
séance du 15 mai 1913, pp. 373-376. Les principaux passageside.qe
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rapport sont également repris dans : G. JOSEPH, la C8te
d'Ivoire, le pays, les habitants, Paris, Larose, 1917. Voici
les principales remarques de l'auteur concernant la région de
KOKUMBO. T

" Les Faafoues aurgient commencé l'exp101tatlon du Ko—
Kumbo Bocea il ¥y a cent cinquante ans (...) / Les pult_7'sont
des cylindres verticaux de 0,70 & 1 metre - de dlametre et de
profondeurs Varlables ¢ un prospecteur m'a 31gnale un pults de
78 metres..." Au” fond de ces trois qui communlquent entre eux
sont de vastes chambres et des galeries permettant au mineur
de suivre et de travailler le filon-mére ou sesnapgp4y§§§:;“9n‘
congoit que le:travail du mineur est fort pénible et que les
risques d'axphyxie et d'éboulements qﬁ'il affronte dans ces
étroites chéminées sont considérables. Il suffit d'ailleurs
d'un gccident suivi de mort pour que les travaux soient irré-
médiablement abandonnés & l'endroit ol il s'est produit qui,
quelle que soit sa richesse gurifeére, devient "fétiche" pour
longtemps.

" Les puits se. présentent en général par rangées paral-
léles & la té&te du filon ; leur profondeur croit par conséquent
plus 1l'éloignement de l'affleurement augmente.

" On sait que dans les filons de quartz l'or se- trouve
en traces, en plages ou en grains tres fins. Les indigenes
reconnaissent & leur couleur les roches & bonnes teneurs. Ils
se servent de leur bouche comme d'un vaporisateur, lancent leur
sallve sur la face brlsee du quartz et parviennent par ce moyen
curieux & discermer des traces d'or presque invisibles pour le
profane.

" T,es outils dont se serwvent les Faafoués pour creuser
les puits sont au nombre de trois : une pelle & manche recour-
bée de 0,40 metre, un piochon & manche droit de méme longueur,
un pic groésier consistant en un biton & 1'extrémité duquel-est
fixé un cdne de fer épointd. .Lorsqu'il rencontre une roche pas.
trop résistante  au pic,’ le Faafoué fait un feu de bois pour
1'échauffer. puis verse de l'eau par l'orifice du puits‘pour
fissurer et faire éclater le quartz. Les produits du déblai sont
montés dans un.panier.de. raphia suspendu.d.une..corde:du mdme 5
textile par 1l'aide qui-se tient assisd ltentrde du puits. Tes -
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bocs de quartz sont separes du schlste et de la terre puis trans-—
portes au v1llage ou les femmes les~concassent “lés ipulvérisent .
sur une dalle de plerre. Ure fois la "porphyrlsatlon“ obtenué,
elles procedent By la batée comme pour "lés alluvions. C!' es», on

le v01t un métier de patlence qul n'est, ‘du reste, guere rému~
nerateur H mals l‘or a pour les 1nd1°enes une telle valeur que
cette partlcularlte leur importe peu.

" En ce Qui cohcerne l*exﬁloitatioﬁ de l'or filonien,
il est 1nteressant de noter qu'a Nzaakro dans le Baoulé et &
Dangora dans le Sanw1, les 1nd1genes ne travaillent pas toujours
au moyen de pults, mgis qu 'ils ouvrent au551 soit de longues
tranchécs sur los emlnences, soit de vastes cavités de cing
& six pleds de fond soulement" B

JOSEPH ho%e, 3 propos des pays YAOURE et AKOUE voisins.
que "les indigeénes de ces régions ont renoncé & extraire le -
métal pre01eux des filéns de quartz, qu'ils prétendent & peu
prés sterlles," au profit "des formations remanides provenant
de gites filoniens qui ont donné naissance & des placers décou-
verts ou alluvioné‘superficielles". Selon lui, les princfpalés
mines seraient, dans le YAOURE : ANGOVIA, ol se trouvaicnt de
nombreux puits, dont certains lui semblaient récents & 1'épogue,
et ou de l'or en gralns ‘et en pépites était extrait ; BOPRI,
ALAOU, TANON, AKOU YANOU, KORONOU ; dans 1'AKOUE : NZAAKRO (au
flanc de KOKOYAKRO-BOCCA) et KOSSOU. ' ‘

JOSEPH esfimé'qué "les femmes baouldes qui recheféhent
ltor dans les alluv1ons des ruisseaux descendant des ma831fs dau
KOKUMBO et de l’AKOUE ne se procuralent guere, en’ moyenne,’ plus
de 0O, 15 franc de beneﬂlce par jour. M., CHERUY estime & 0,75 francs
le gain Journaller d‘un chercheur d'or dans’ l'Alangba"."ﬁi '

L‘auteur du rapport conclue enfln a la haute qualification
des chercheurs d'or 1nd1gene ‘ '
.‘,*

* ¥

=

Henry HUBERT est l'auteur d'un recueil des "Coutumes .
indigdnes en matidre d'exploitation de gites auriféres en Afrigue
Occidentale" in: Annuaires et Mémoires du Comité d4'Etudes
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Hlstorlques et 801ent1f1ques de l'A O B, (1917), GoreE Imprlmerle"f
du Gouvernement General de l'A 0.F.,. 1918, P. 226 243 Dans ce
texte, qui semble etre le resultat de la compllatlon des reponses
a une enquete sur ce suaet donnees Par les dlvers admlnlstrateurs
de cercle ou de subd1v131on, HUBERT décrit les coutumes du Haut—
Sénégal et nger, de 1lg C8te d'Ivoire et de la Gulnee. En ce qul
concerne la C6te d'!'Ivoire, ses observations portent: sur le péys
Agni du MORENOQU, le BAOULE, les MEMLES (16) de l'actuel _Pays
DIDA, les différentes régions agni de l'INDENIE, de l'ASSIKASSO,
du SANWI et 4'YAOU (au nord du SANWI), et, enfin, sur la reglon

de BONDOUKOU Bien qu'il et été 1nteressant de donner l'ensem—

ble des coutumes du BAOULE, nous extrayons de ce texie les pas-
sages qui concernent la région de KOKUMBO : KOKUMBO, SIKASw
SUENOU (17), AY40U(18), TENDABRAKOU (19), et BOCARO (20), en
les faisant preceder d'une remarque 1nteressant l'ensemble du
pays baoule..

" Dans le Bagoulé, ol les gens sont trés indépendants,
les, coutumes sont moins strictes gque dans le Morénou ; elles
varient: méme beaucoup .selon les régions. On retrouve tout
d'abord, .4 proximité du Morénou, une coutume trés semblable
a4 celle du pays, notammenf‘en ce qui concerne les droits
d'inventeur, puis, dans les autres régions, la coutume Qevient'
de plus en plus vague et, finalemenf, dans certaines localités,
elle ne crée plus guere d'obligations que pouf les étrangers™..)’

"Coutume de KOKUMBO._  La recherche n'est subordonnée
a l'autorlsatlon prealable du chef de village que pour les _
étrahgers. En principe, les droits de 1'inventeur sont reconnus. '

On doit remettre & celui-ci tout ce quton trouve sur le gite.
C'est lui-méme gui fait le pérﬁage ; ses droiﬁs, qul peuvent
8tre détenus par des étrangers, sont héréditaires.

" En fait, ces dr01ts sont peu respectes ; la recherche
est entiérement libre pour les gens du pays, et éont considérés
comme tels tous ceux gqui habitent a a une distance suffisamment
faible pour pouvoir retourner coucher chez eux aprés avoir tra—
vaillé sur le gite., .- '

I
e
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. ".Comme le partage, la redevance & acguitter porte sur .
le quartz,aurigérg extrait. Eile n'est gue pourn les étrangers
qui abandonnent un peu moins de la moitié de la récolte entre
les mains du chef de la case ol ils résident et du chef de vil~
lage ; les proportions -consenties a 1l'un et ltautre sont essen—

.

tiellement variables; elles sont 1l'objet de nombreuses discussions.

" La propriété du sol et ceile du sous=-sol sont entié-—
rement distincts, mais le détenteur de cultures n'a pas & faire
d'objections lorsqu!dn'détruit celles-ci pour rechercher le
métal précieux ; cela s'explique par ce fait que le cultivateur
est naturellement qualifié pour se livrer, lui aussi, & l'orpail-
lage, et qu'il est réputé en tirer un profit bien supérieur &
celui gque lui fourniraient ses récoltes. Il est cependant inter-—
dit d'abattre les palmiers. E

" Normalement, le travail est entrepris par guatre ou
cing hommes par puits. Chaque homme.améne sa ou ses femmes, Les
hommes extraient ou brisent le quartz, qui est lavé pgr les
femmes. Le partage se fait par partségales ; au cas olt les gens
seraient: tous de la mdme famille, il porterait: sur le métal
précieux lui-méme, dont on abandonne une petite partie aux
femmes.

" Un chef de case peut aussi fgire travailler ses servi-
teurs. Ils comptent Iks cu_>' .u* alprs'daﬁé le partage pour une
unité., Mais cette regle n'est pas absolue, et parfois le chef
de case se réserve tout 1'or récolté,

" A Kporessou, prés de Kokumbo, chaque chef de puits
donne au chef de village cing & dix morcegux de quartz extraits.

" La coutume de Kokumbo est rarement respectée, au moins
en ce qui concerne l'acguittement des redevances et le mode de
partage, les parties lésédes trouvant difficilement & se faire
rendre justice.

" Coutume de SIKASSUENOU. Pour les gens dy Pays, l'ex-
ploitation est libre et ne nécessite aucune agutorisation préa-

lable. Pour chggue puits on paye un sac de morceaux de quartz
aurifere gu chef du campement voisin du gite, qui est en somme
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1'héritier de 1'inventeur, En outre, on doit partager avec le
chef ‘du village l'or recueilli'; l'inventeur lui-méme est as-
treint & ce’'partage. = 7

" Les &trangers sont soumis aux—mdmes obligations que |
‘les gens du pays, nais ils sont astreints a demander au chef
de village l'autorisation d'exploiter et leur contribution en
quartz aurifére est double de celle acquittée par les gens du
villagé. Personne née peut s'approprier un puits ébandcnné; Un
chef de case peut envoyer travailler ses serviteurs a sa place.-
I1 se réserve la moitié de 1'or recolté, le reste &tant partagé
én parties égales ehtre les serviteurs.’

" Coutumes des AYAQUS. "Les droits de l'inventeur sont
encore admis, mais ils ne sont pas héréditaires. Seuls les
étrangers sont astreints & demander l'autorisation du chef de
village et lui ‘doivent une redevance. Un puits abandonné ne
peut &tre repris par personne.

" Coutume de TENDABRAKOU. Les étrangers sont seulement
astreints & demander 1l'autorisation au chef de village et & lui
donner un léger cadeau gvant d'entreprendre leur campagne., Il
n'y a aucune autre obligation.

" Coutume de BOCABO. La redevance est due au chef de
village seul., [Elle est acquittée en terre aurifére et est .
égale, pour les autochtohes, & la moitié du tas recueilli, et,
pour les étrangers, a une quantité un peu supérieure. Nul ne
peut s'approprier les puits abandonnés. Les étrangers doivent
obtenir du cheéf de village 1'autorisation d'exploiter.

%*®
* %
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Cette division sexuelle du travail ne correspond pas & ce

‘qu'en disent d'autres observateurs, ni a ce que l'on nous.

en a.dit & KOKUMBO.

Allusion, sans doute, aux fonctions religieuses et militaires
de DUOKRO ‘et dl'une fraction "‘du groupe AKOUE & 1l'égard de
KOKUMBO, les AKOUE étant issus, semble-t-il du métissage

de GOURO et de BAOULE FAAFOQUE. " ' )

D'importantes notes de DELAFOSSE ont br{ilé lors de 1l'in-
cendie du poste de TOUMODI par les NGBAN et les OUAREBO
en 1899. Peut-€tre y avait-il des informations sur 1'ex-
ploitation aurifere de KOKUMBO.

ASSAFO et DIANGOMENQU sont des villages OUARE?O situés.
au. nord de TOUMODI, au pied d'une colline d'ou les BAOULE-
extrayaient des "perles d'aigri® (cf. DELAFOSSE, 1900-b).

(4 bis) Les SAHOUA constituent un groupe agni au sud-est de

(5)

(6)

(1)

(8)
(9)

(10)

(11)

DIMBOXRO (MORONOU)

Il s'agit probablement de l'exploitation des alluvions
du KAN. . :

Le travail d'extraction ininterrompu, nuit et jour, n'est
pras exceptionnel, C'est encore le cas dans le village de
mineurs de fer de KONI, prés de KORHOGO (pays SENOUFO).

L'ancien site de KOKUMBO se trouvait légdrement plus haut
sur le flanc de la montagne et tout & c06té du ruisseau BALO.

L'actuel KXPLESSOU,

Les traditions gque nous avons recueillies & KPLESSOU font
état d'une femme, nommée KPLE ADYO, gui aurait découvert

un gisement aurifere. D'autres étymo%ogies du nom de
KPLESSOU nous ont été donndes (cf. Traditions d'origine...).
Notons que kpol& ou kpele désigne une colline, une hauteur,
le terme kpole su voulant dire "sur la hauteur".

Vraisemblablement contraction du nom de YAO AMAN, chef de
village au moment du passage du capitaine MARCHAND, en 1893.

La chefferie du canton FAAFQUE de TOUMODI & été attribucée
par l'administration coloniale & KPLESSOU, eu égard a
l'antériorité de la création du village.

YAPIA INVOU fut le successeur de YAO AMAN & 1la chefferie
du village. Il était son neveu maternel.

Ces villages ou campements ont aujourd'hui disparu .

Campement disparu aujourd'hui.
Iden. '
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Les MEMLE (ou MAMINI ou WATA) seraient peut—-&tre des

BAOULE ASABOU égarés en pays DIDA lors de l'exode des ASABOU
BERNUS et VIANES, 1962). "

cf. note 5 a

Situé au nord du YAOURE entre la Marghoué et le Bandama.

A1 extreme nord—ouest du pays AKOUE, Cette hauteur est le
prolongement du massif du YAOURE. .

I1 s'agit sans doute du massif situé au point de. rencontre
des’ groupes. NANAFOUE et AITOU, au nord :de TOUMODI, et non

du BOKABO du pays AKOUE.
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ANNEXE IV :- QUELQUES CAS DE. "JUSTICE .
. - INDIGENE" EN MATIERE. DE REGLEMENT DE
DETTE, DE PRISE D'OTAGE ET DE MISE EN GAGE

- Tous ces falts sont rapportés par le- chef du poste mi-
.. litaire de BONZI, en pays: AKDUE, a une gquarantaine de kilometres
- au-nord de KOKUMBO (on verra que,: dans plusleprs de ces affaires,
des ressortissants de la région de KOKUKBO sont impliqués). Les
postes de KOKUMBO et BONZI avaient été créés par les autorités
militaires en 1901, aprés les violentes opérations de répression

. contre-les NGBAN, .les FAAFQUE.et les NANAFOUE de la région. Les

faits ‘que nous rapportons ci-dessous sé situent entre 1905 et- 1907,
‘c'est-a~dire & une époque oll, "al Baoulé, on s'efforce de mainte~

. nir le -statu guo en immobilisant les troupes dans les postes"

" -(ANGOULVANT, 1916, p.12): On peut penser qu'é ce moment-la, les
pratiques de réglement de dette ou d'amende se situaient encore
dans un contexte proche de celui qui prévalait & 1'époque pré-
coloniale.

Les originaux de ces rapports se trouvent aux Archives
Nationales de Cbte d'Ivoire, Abidjan, dossier XIV-29-4.

I - BONZI 1e 10 Septembre 1905
Le Commis des Affaires 1nd1genes LEPAGE a hon31eur
. le Commandant du poste de KOKUMBO :

Le chef de poste de BONZI relate un palabre entre un
chef du v1llage faafoué de GOUROMNANKRO et le village akoué de
" ABOURISSOU. (Ces’ deux v1llaces etalent s1tues respectivement dans
les dlstrlcts de KOKUMBO et de BONZI) '

"Le chef Alal de Gouronmankro, avec. environ cinguante

. fusils, s'était livré & un véritable pillgge au village
de Abourissou, le .23 aolit dernier, et cela parce que
sa soeﬁr étant décédée-le 20, dans ce dernier village
(apres une 1ncantatlon ou des sortlleges vrais ou sup-
posés mals sans action exterleure), les gens avaient
omis de le_lul falre~conna1tre, et n avalent pas pré-
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paré de grardes . funérailles.-Les ' Abourissoufoués (1),

me demandaient - de-leur faire restituer leurs poules,
cabris, pagnas, coton, or, etc..., s'accUsaient du tort

de n'avoir pas av1se “le chef Alat du décés de sa soeur,

et offraient de lui payer une amende de trois tas d'or @)
ou de un homme par tas d'or; qu'il garderait jusqu'au
jour (un an environ) ol,1'époque du deuil étant ter—
minée, les gens d'Abourissou iraient 1lui demander.par-
‘don. (telle est la coutume dans la reglon., je 1lai

respectee)

0 -‘. 0 A . .
ARSI 1 [ X H O H i S
.

"Le chef Alai a rendu a peu preés tout c; qﬁe lui
et ses gens avaient volé, le village de Abourissou
lui remit un tas d'or em bijoux, et deux enfants (un
garcon et une fille) et il fut entendu que.plus tard,
le deuil terminé, ils seraient rendus & leurs proprié-

- taire et famille".

II - BONZI, le 22 Aofit 1906;
Le chef de poste de BONZI & Monsieur 1'Administrateur
de la circonscription de TOUMODI :° ’ ’

"Un nommé Alama du village de Sérémé (Kokumbo) était
venu commercer chez les Akwé. Sa femme ayant "gagné"
mal au pied, il la laissa & Epususu (Banzi) chez un

de ses camarades pour 8tre soignée. Celle-ci, par im-
prudence, mit le feu & plusieurs cases. Alama, prévenu,
stoffrit, par devant . Lepége, alors chef du poste,

4 payer les dégéts. Il porta 2 Epususu des marchgndises
pour une valeur totale de 38 f., puis il promit de re-—
venir payef‘le reste. Depuis un-an, il n'est pas reparu.

by

I1 doit encore &~ Kwadi o-:Grai une somme de 100 f., &

..§1§ Tes habltants ar ABOURISSOU ,
2) Le ta est une mesure de p01ds d'or.
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_GRal Brou 50 f., & Brou Ndri afné .15 f., & Brou Nari
Junlor 1O f, pour les obaots brules dans l'lncendle.

oo La femme qui, en reallte, est une, captlve achetée

a Tiassalé, se plaint de cet état de choses. Elle deman=—
-+de & pgrtir d'Epususu ou elle est mal nourrie, D'autre

part elle ne.veut plus rester avec Alama qui a déja

cherché.a la revendre. . - ‘

" Moussa Koné, frere de.pérs et de mére de cette
dernlere, qu'il a rencontrée lors de son passage & Epu-—
susu,.s offre &4 payer les degats causes par son impru-—
dence et a racheter sa llberte. UL

[

IIT: - BONZI le 5 Septembre 1906,
-Le chef de poste & Monsieur l'Admlnlstrateur de
la_01rponscr1ptlon de TOUMODI.

" J'ai 1'honneur de porter & votre connaissance les
faits suvivants
Une fsmme, N'dri Amla de Blagokro, ayant besoin d'argent,
emprunta 60 f. & Kodienan Guet de Kouenanguékro et lui
donna sa fille en garantie Celle~ci eut un enfant qul
tomba malade et que Aou. . oy la soeur de Kouenan Guet,
defendlt de s01gner N'dr1 Amla, apprenant cela, vient
alors racheter sa fllle ot rendre les 60 f. prétés.
Kouenan Guet prit l'arﬂent, mais garda la captive (1),
ex1geant 5 tas d'or pour 83, restltutlon Cette der-
n;ers gllazse marier & ﬁlqgokro_st v resta.

".Sur ces entrefaite, Ahourou N'guessan de Diamalabo,
étant venu & Kouenanguekro pour pleurer & .des funérailles,
Kouwenan Guet le chargea d'aller & Blagokro s'!emparer

de son an01enne captlve et- de ses enfants. Ahourou rem—
pllt il y a 8 jours, lec message dont on 1l'avait chargé
‘et envoya sa prlse (s01t la fllle en questlon et ses

6 enfants) & Kouenan Guet.

tt ('

"(1) Il ne s'agit pas on réalité de "captive" mais d'une
personne mise en gage (aowa sli) :
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"Apres aV01r entendu les partles d'adcord sur
l'exactltude ‘des faits, j! ai repondu i
10 Kouenan Guet rendra & N!Dri Amla sa fille et ses
-enfants,- t ‘:":; _
20 Kouenan Guet et Ahourou N'Guessan payerons respec-
tivement 30 f., et 25.f., d'amende pour rapt de captifs
(motif : acte irrespectueux & 1'égard d'un représentant

de 1l'autoritd).

"Je me suis permis de régler ce différend qui sem-
ble plutdt relever du trlbunal de Cercle, parce que Mr.
l'gdmlnlstrateur de Cbrcle, alors en tournée & Bonzi,
m'agvait invité & le faire.

"Les amendes infligées sont relativement peu éle-—
vées, car nous ne sommes pas & proprement parler, en
présence d'un fait ‘de traite caractérisé. Au .reste,

Ko wenan Guet avait, de lui-méme, amené les captifs pour
les restituer. '

IV - BONZI, le 21 Avril 1907,
Le chef de poste a Monsieur 1l!'Administrateur
de la circonscription de TOUMODI. )

" J'ai 1l'honneur de wous soumettre le différend
suivant qu'il m'est impossible de solutionner et d'une
fagon définitiﬁe, l'une des parties intéressées appar-

" tenant & un village (KOKUMBO) qui n'est pas de mon
ressort.

( X OUAQSI Koua551 : de N'guessankro (district
_ ( de Toumodl)
Palagbre ( ALANI Yao : de Kami' (Bonzi)

( Nguessan : Jdem -.

( OKOU Kakou : de Kimoukro °

( BONI Kakrou : -derKokumbo.

" Le pére de Kouassi Kouassi, Quaouva, se rendit a
Bokabo (Bonzi) avec sa femme, son fils et une jeune cap-
tive : N'zi.. . un nommé Konﬂou, de Kaml, 1'arréte sous
le prétexte qu'un atoutou avait eu des rapports gvec sa
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femmes .I1 le relache ainsi que sa femme et son fils

. moyennant le:payement dfuﬁé rangon 3 J”baril'de poudre
25 f.bd'or,¢1.couteau, j'coquillage, mais garda la cap-
tive. N'zi qui,’depﬁis, a eu wn enfant. -

" Kouassi Kouassi réclame cette captive et son enfant,
ainsi que les sommes ct objets indliment payés & Kongoua.

" Aprés.enquéte, j'ai bﬁ obtenir les renseignéments
suivants sur ce dlfferend :

L'héritier de Kongou aurait été un nomme Asouma Kouenan,
mort aujourd'hui, qui, lui~mdme aurait eu pour héritier
les deux fréres Okou Kakou, chef de Kimoukro, et Alani

Yao chef de Kami (le 3e frére, Kouadio N'dri, & qui on
voulait donner une part trop petite, refusa 1'héritage).

"Dl'gprés le coutume baoulé, ils'soht'responsabies
desldifférends de celui dont ils ont hérité : il leur
reVlent donc de restituer & Kouassi Kouassi le baril
de poudre, ete... gque son pere a 1ndument payé.

"En ce‘qui concérne la'cébtive; N'zi, une nouvelle
affaire se présente. BElle a été donnée par  Asouma Koue-
nan de son vivant a Kakou Kakré en garantie d'un prét
de 60 f.

"Kakou Kakré est mort. Som héritier, Guessan, de
Kami, envoya N'zi & Gouromnankro chercher des ignames.
Au village elle fut arrétée.par un chef'de case de
Kokumbo, BONI Kakrou, qui 1'ameéna avec lui sous le

prétexte que Alani, pére d'Alani Yao, (qui a hérité de
lui) 1lud avait acheté deux fusils sans le payer.

" V01c1 la solutlon que J ai proposee aux parties
et qui a comme but pr1n01pal de remettre les choses &
1'état : ,
1°) Alani Yao et Okou Kalkou rendront a Kouassi Kouassi 3
1 baril de.poudre de 60 f., 9. f d'or + 1 couteau +
1 coquillage. )

20) Alani . Yao payera & Boni Kakrou les 2 fusils que
son pére Alami dont il a herlte, restait devoir. Boni
. - . .

C T
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" Kakrou rendra la captive N'zi et son enfant.
3°) Alani Yoo et Okou Kakrow; héritiers 4'Asouma KoVe—
‘nan, payeront & Guessan les 60 f. que le pére de ce
dernier a prétés & Asouma Kouenan. GuesSsan rendra la
céptive et son enfant qu'il a regugen garantie.

" N'ayant pas, pour la raison donnée plus haut,
1'autorité suffisante pour faire- executer ce Jugement,
de. vous le transmgts ‘en vous” prlanﬁ,de conv0quer les
parties intéressées et dé donner aw dlfferend 1la solu~
tlpn gqu'il comporte". ‘

*
* ¥

V - BONZI, le 13 Aofit 1907.
Le chef de poste & Wonsieur 1!'Administrateur de
la circpnscription de TOUNMODI.

" Koto Koué Acé de Bangbassou (district. de Bonzi)
vendit des ignames & un Yaoré Kouassi Kouassi qui ne
les paya pas. Acé, alors, arréta un de ses fils et le
remit & Koyenen Guet qui avait mission de le garder.
Tombo }' chef de Tombokro (mort aujourd'hui) et parent de
Kouassi, s'interposa et vint & Bangbassou avec ce der-
nier réclamer le jeune homme arrété. Acé le rendit moyen-—
nant une rancon de 9 bijoux qu'il confia en garde a
Kouvenan Guet.

3 [

4"\Quelques temps;aprés,,Acé réclama les bijoux a leur
détenteur. Celui—ci les ayant remis & un.de ses fréres
dut payer, de ce falt & Acé 3 pagnes, 2 poulets, 4 t.

ar or, 3 %. d‘or, ce qui, d'ailleurs, ne devait pas le
dispenser de rendre les bijoux, dés qu'il serait rentré
en leur possession. ~Sur le point de mourir, Acé fit
appeler son héritier Kakou Ngouran et l'avertit du dépdt
qu'il avait laissé entre les mains ‘de Kouenan Guet.
Aussi, & la mort de son oncle, Kakou Ngouraw alla ré-~
clamer ces bijoux. Kouenan Guet les lui remit. Mais
Kakou Ngodraﬁ, prétextant que ce n'était pas ceux que
son oncle avait laissés en dépdt, flt puyer en outre

a Kouanan Guet 150 £+ 1OO il

¢
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" Kouenan Guet réclame cetts gomme, induecment payee
selon lui. -

", .. Kakou Ngouran s'est sauvé, parait-il, a Kokumbol
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